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I glava

Takmicenje u Sigmaringenu

U subotu 5. avgusta 1876. godine, kréma “Ribarski sastanak” bila je
puna sveta. Pesme, usklici, kucanje ¢aSama, pljeskanje, stapali su se u
uZasnu graju iz koje su se, s vremena na vreme, ¢uli usklici “Hoh!”
kojima Nemci, kada se razvesele, imaju obic¢aj da iskazuju svoju radost.

Prozori ove kréme gledali su pravo na Dunav, na kraju divne
varosice Sigmaringen, glavnog grada pruske kneZevine Hoencolern, koji
se nalazi gotovo na pocetku ove velike srednjoevropske reke.

U ovoj krémi sastali su se ¢lanovi Dunavske lige, medunarodnog
udruZenja ribara, pripadnika raznih naroda nastanjenih pokraj Dunava.
Nema veselog drustva bez dobre pijanke. Pilo se dobro minhensko pivo
i dobro madarsko vino iz zemljanih i staklenih ¢a$a. I pusilo se, takode,
na dugackim lulama ¢iji je mirisavi dim sasvim zamracio kafanu. Ali, ako
se Clanovi druStva i nisu mogli videti od dima, Culi su jedan drugog,
osim ako nisu bili sasvim gluvi.

Mirni i ¢utljivi kada obavljaju svoje ribarske poslove, ¢im ih
okoncaju, ribolovci postaju najbucniji ljudi na svetu. A kada
prepricavaju svoje poduhvate, ribolovacke price ne zaostaju za
lovackim, $to nikako nije malo.

Na rucku je bilo oko stotinu gostiju, sve vitezova ribolovackog
Stapa, ljubitelja plovaka, oboZavatelja udica. Sudeéi po velikom broju
ispijenih flasa grla im behu sasvim suva od jutrosnjih napora.

Bilo je tri sata posle podne kada gosti, dobro nakresani i crveni u
licu, ustadosSe od stola. Da budemo iskreni, nekolicina njih je i posrtala i
ne bi mogla stajati na nogama bez pomoci svojih kolega. Ali, ve¢ina se
drzala dobro, jer je bila navikla na ovakve duge pijanke koje su se vise
puta u godini odrZavale povodom ribolovackih takmicenja Dunavske
lige.

O ovim takmicenjima mnogo se i pohvalno govorilo na celom toku
ove ¢uvene Zute, a ne plave reke, kako ju je opevao ¢uveni Strausov
valcer. Takmicari su dolazili iz Badena, Virtemberga, Bavarske, Austrije,
Madarske, Rumunije, Srbije, pa, ¢ak, i iz turskih pokrajina, Bugarske i
Besarabije.



Ima vec pet godina kako ovo drustvo postoji. Njegov predsednik od
osnivanja, Madar Miklesko, vrlo ga je dobro vodio i ono je za to vreme
znatno napredovalo. Prihodi drustva bivali su sve ve¢i i dozvoljavali su
da se na takmicenjima pobednicima dodeljuju vredne nagrade, a na
njegovoj zastavi blistale su se medalje steCene pobedama u
nadmetanjima sa suparnickim drustvima. Dobar znalac zakonodavstva
recnog ribolova, Upravni odbor ovog drusStva pomagao je svojim
clanovima u sporovima sa drzavom i pojedincima, brane¢i njihova
prava i povlastice uporno i profesionalno tvrdoglavo, Sto je svojstveno
dvonoScu koga njegovi ribolovacki nagoni Cine skoro posebnom
kategorijom ljudi.

Nadmetanje koje je upravo odrzano bilo je drugo ove 1876. godine.
U pet sati ujutru takmicari su ostavili varo$ i presli na levu obalu
Dunava, malo nizvodno od Sigmaringena. Nosili su uniforme Lige:
kratku bluzu, prostranu i Sirokih rukava, pantalone uvucene u Cizme
debelih donova i beli kacket sa dugackim zaklonom. Svaki takmicar
nosio je sa sobom potpunu zbirku raznih ribolovackih sprava i
pomagala pobrojanih u Priru¢niku za ribolovce: Stapove, prede, udice
zapakovane u omot od jelenske koze, plovke, olovo razli¢ite veliCine,
satme, vesStacke musSice, sonde, firentinske strune. Svakome je bilo
slobodno da lovi ribu koju hoce i da upotrebljava mamac kakav hoce, a
ulovljena riba pripadala je njemu.

Tacno u Sest sati, devedeset i sedam takmicara bilo je na svom
mestu sa strukom?! u ruci, gotovi da zabace udicu. Kada je zasvirala
truba, devedeset i sedam udica pade u reku.

Za takmicare je bilo predvideno nekoliko nov¢anih nagrada. Dve
najvece, svaku od po sto forinti, dobijao je pecaro$ koji ulovi najvise
riba, odnosno onaj koji ulovi najteZu pojedinac¢nu ribu.

Upet minuta do jedanaest truba je oglasila da je takmicenje
zavrSeno. Svaki takmicar je predao svoj ulov Ziriju sastavljenom od
predsednika Mikleska i Cetiri ¢clana Dunavske lige. Niko nije sumnjao u
pravicnu presudu Zirija i njegovu nepristrasnost. Trebalo je dosta
vremena da se odrede pobednici u kategorijama teZine i koli¢ine
ulovljene ribe, a imena pobednika su drZana u tajnosti sve do
proglasenja, koje je trebalo da usledi nakon zajednickog rucka koji
okuplja sve takmicare.

! Vige udica zaka¢enih na jedan kanap - taban. Strukovi se razlikuju po duZini, postoje
obalski, prepon, pampurski i cug struk. (Prim. red.)
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Taj trenutak je doSao. Rucak je zavrSen i pred podijumom, na kome
su se nalazili predsednik i ostali ¢lanovi Zirija, ribolovci su posedali i
cekali proglasenje pobednika, zajedno sa mnogim radoznalcima iz
Sigmaringena. Pri tome, nije nedostajalo ni stolica, klupa, klupica ni
stolova, a ponajmanje krigli s pivom i flasa sa raznim pi¢ima, kao ni
malih ni velikih ¢aSa poredanih po stolovima.

Kada su svi zauzeli mesta i lule se pocele jace dimiti, predsednik
ustade.

- Cujmo!... Cujmo! - povika$e sa svih strana. Miklesko najpre ispi
caSu piva, Cija mu pena orosi brkove, pa poce govoriti na nemackom
jeziku koji su, uprkos razli¢itom poreklu, razumeli svi ¢lanovi Dunavske
lige:

- Dragi drugovi, ne ocekujte od mene neku ucenu besedu, sa lepim
uvodom, razradom i zakljuckom. Ne, mi nismo ovde da se zamaramo
zvani¢nim i uStogljenim govorima; ja ho¢u samo da razgovaramo o
nasSim malim poslovimakao dobri drugovi, rekao bih ¢ak kao braca,
ukoliko vam ovaj naziv izgleda prikladan za jedan ovakav medunarodni
skup.

Ove reci behu docekane gromkim pljeskanjem i uzvicima: vrlo
dobro! vrlo dobro! Predsednik zatim podiZe svoju €asSu, a svi prisutni
podigose svoje da mu otpozdrave i nazdrave.

Miklesko je u svom govoru stavio ribolovca u prve redove
Covecanstva. Istakao je sve lepe osobine, sve vrline kojima ga je
darezljiva priroda obdarila. Skrenuo je paznju na to koliko ribolovcu
treba strpljenja, umesnosti, hladnokrvnosti, pameti da bi uspeo u
ribolovackoj umetnosti, jer to je mnogo viSe umetnost nego zanat, i
daleko je iznad lovackih podviga kojima se lovci neprestano hvalisu.

- MoZe li se lov uporediti sa ribolovom? - upita on.
- Ne moZe! Ne moZe! - povikase svi uglas.

- Kakva mi je to veStina ubiti jarebicu ili zeca kad ih vidite pred
sobom nadohvat ruke i poSto vam je pseto pronaslo njihov trag? A
imamo li mi pse? Vi vidite divlja¢, naciljate je natenane i srucite na nju
bezbroj olovnih zrna od kojih ve¢ina promasi cilj. Ali, ribu ne moZete da
vidite, ni da je pratite pogledom. Krije se u vodi. Koliko tu treba vestine,
manevara, spretnosti dok se riba namami da zagrize vasu udicu i da je
zatim brzo izvucete iz vode dok ona ponekad mirno visi na vrhu udice, a
nekad se nemirno pracaka bas kao da i ona sama pljeska ribarevoj
pobedi!



Ove reci izazvaSe silno oduSevljenje medu ribolovcima. Predsednik
Miklesko je pogadao osecanja ¢lanova Dunavske lige. Shvatio je da ne
moze da ode predaleko u pohvalama svoje sabrace i bez bojazni da ¢e
ga optuziti zapreterivanje stavljao je njihov plemeniti poziv iznad svih
ostalih i dizao u nebesa sledbenike ribarske umetnosti.

Da li su njegove reci bile shva¢ene na pravi nacin? Verovatno, jer
svi zatrupkaSe nogama od oduSevljenja.

- Ne ostaje mi sada viSe niSta drugo - zavrsi predsednik - nego da
Cestitamo sebi ovoliki napredak naseg drustva, koje svake godine dobija
nove ¢lanove i ¢iji se dobar glas procuo po ¢itavoj srednjoj Evropi. Ne¢u
da vam govorim o njegovim uspesima. Oni su vam poznati. Velika je cast
ucestvovati na ovim takmicenjima. Stampa nemacka, $tampa ¢eska,
Stampa rumunska, sa zasluZenim pohvalama pisale su o naSem drustvu.
Stoga napijam ovu zdravicu novinarima, koji se toliko zauzimaju za
napredak Dunavske lige!

Svi se ugledasSe na predsednika Mikleska. FlaSe se isprazniSe u caSe,
a CaSe se isprazniSe u grla onako lako kao Sto se vode velike reke i
njenih pritoka ulivaju u more.

Ostalo bi se na tome da se predsednikov govor zavrSio ovom
poslednjom zdravicom. Ali i druge zdravice su se morale izredati.

[ zaista, predsednik se ponovo uspravi i stade izmedu sekretara i
blagajnika. Svako je desnom rukom drzao Sampanjsku casu, a levu ruku
metnuo na srce.

- Za Dunavsku ligu! - rec¢e Miklesko, obuhvativsi pogledom prisutne.

Svi ustadoSe sa ¢aSom u ruci. Jedni se popeSe na klupe, neki na
stolove, i svi uzvratisSe na zdravicu. Kada ispise ¢ase, Miklesko rece:

- Uzdravlje raznim narodima, Badencima, VirtemberzZanima,
Austrijancima, Madarima, Srbima, Vlasima, Moldavcima, Bugarima,
Besarabljanima, koje Dunavska liga broji u svojim redovima.

[ Besarabljani, Bugari, Moldavci, Vlasi, Srbi, Madari, Austrijanci,
Bavarci, VirtemberZani, Badenci, nazdraviSe mu kao jedan i iskapiSe
svoje case.

Naposletku predsednik zavrsi svoj govor izjavom da pije uzdravlje
svakog c¢lana ovoga drustva. Ali, kako je c¢lanova bilo Cetiri stotine
sedamdeset i tri, morao ih je zdruziti u jednu veliku zdravicu.

Na ovu zdravicu prisutni odgovorise hiljadama “Hoh!” Sto se
produzi sve dok se glasovi ne umorise.
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Ovako se zavrSila druga tacka programa. Sad je dolazila na red
treca taCka: proglaSenje pobednika.

Predsednik poce citati zvani¢nu listu dobitnika nagrada u dvema
kategorijama.

Prema pravilima druStva, nagrade manje vrednosti objavljuju se
prve. Kada predsednik procita njihovo ime, dobitnici manjih nagrada u
kategoriji koliCine ulovljene ribe pridoSe podijumu. Predsednik ih zagrli
i dade im diplomu i odredenu sumu novca, razli¢itu prema osvojenom
mestu.

Ribe koje su bile u mreZama bile su onih vrsta koje svaki ribar
moze uloviti u Dunavu. Bilo je tu crvenperki, grgeca, Sarana, linjaka,
Stuka, smudeva i drugih riba. Na spisku manjih nagrada bili su Vlasi,
Madari, Badenci, Virtemberzani.

Druga nagrada za koli¢inu ulovljene ribe dodeljena je jednom
Nemcu po imenu Veber za sedamdeset i sedam uhvacenih riba, koga
prisutni pozdravise burnim pljeskanjem. Ovaj Veber je bio dobro poznat
svojim drugovima. On je ve¢ viSe puta na predaSnjim takmicenjima
dobijao glavne nagrade, i svi su se nadali da ¢e sad osvojiti prvu
nagradu za broj ulovljenih riba.

Ali ne - samo sedamdeset i sedam riba bilo je u njegovoj mrezi.
Jedan drugi takmicar, ako ne vestiji, a ono bar srec¢niji, ulovio je
devedeset i devet komada.

Predsednik objavi njegovo ime. To je bio Madar, Ilija Brus.

Skup je bio vrlo iznenaden i nije zapljeskao kada je ¢uo ime ovoga
ribolovca koga ¢lanovi Dunavske lige nisu poznavali, jer je tek skoro u
nju stupio.

Ovaj Madar nije smatrao za potrebno da se predstavi skupu i da
pride i primi nagradu od sto forinti, pa predsednik Miklesko prede na
spisak pobednika u kategoriji najteZeg ulovljenog primerka. Nagradu su
dobili Rumuni, Sloveni i Austrijanci. Kada predsednik procita ime
dobitnika druge nagrade, svi ga do¢ekase burnim pljeskanjem. To je bio
g. Ivetozar, koji je ulovio Sarana od tri i po funte?, koji bi zasigurno
umakao nekom drugom, nevestijem ribolovcu. Ivetozar je bio jedan od
najvrednijih ¢lanova drustva, i on je u to doba dobijao dosta nagrada.

* U izvornom tekstu je kao mera za masu koridéena livra (fr. livre), §to bi priblizno
odgovaralo medunarodnoj funti (u 19. veku je francuska livra izjednacena sa polovinom
kilograma, i ne treba je meSati sa livcom monetarnom jedinicom). (Prim. red.)
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JoS je ostalo da se dodeli prva nagrada za najtezu ulovljenu ribu i
svi su nestrpljivo oc¢ekivali ime nagradenog.

Kakvo je bilo iznenadenje prisutnih kada predsednik Miklesko
izgovori ove reci:

- Pobednik takmicenja po teZini, za Stuku od sedamnaest funti,
Madar Ilija Brus!

U skupStini zavlada tajac. Ruke spremne da zapljeskaju ne
mrdnuSe, usta gotova da pozdrave pobednika, zacutaSe.

Svi su bili radoznali da li ¢e se Ilija Bru$ naposletku javiti? Da li ¢e
do¢i da od predsednika Mikleska primi poc€asnu diplomu i dve stotine
forinti?

Odjednom se zacu neka graja u skupstini.

Jedan od prisutnih, koji je do tada stajao malo po strani, pride
predsednikovom stolu.

To je bio Madar Ilija Brus.

Sude¢i po njegovom lepo izbrijanom licu i crnoj gustoj kosi, Ilija
Bru$ nije imao viSe od trideset godina. Bio je srednjeg rasta, Sirokih
pleca i izgledao je veoma snazan. Moglo je izgledati cudnovato da ovako
snazan covek voli da se zanima pecanjem ribe i da se joS toliko izveZbao
u tom poslu da je osvojio prvu nagradu.

Jo$ jedna cudnovata pojedinost je bila Sto je Ilija Brus nosio velike
tamne naocare, pa se nije moglo videti kakve su mu o¢i. Avid je jedno od
najdragocenijih cula za onoga koji treba da motri na kretanje plovka i
doskoci svakojakim ribljim lukavstvima.

Ali, niko nije mogao posumnjati u nepristrasnost Zirija. Ilija Brus je
bio apsolutni pobednik takmicenja. Stoga se skup na kraju odobrovolji i
stade burno pljeskati kada je on primao diplomu i nov¢anu nagradu iz
ruku predsednika Mikleska.

Kad je to svrSeno, Ilija Brus, umesto da side s podijuma, stade se
neSto domundavati sa predsednikom, pa se zatim okrenu skupu i
jednim pokretom zamoli da ga saslusaju.

- Gospodo i dragi drugovi - rece Ilija Bru$ - molim vas da mi
dozvolite da vam kaZem nekoliko reci, kao Sto mi je i predsednik to
dozvolio.

Mogla se ¢uti muva kako leti u dvorani u kojoj je do tada bila tolika
graja. Cemu ovaj govor, koji nije bio predviden programom?



- Pre svega ho¢u da vam se zahvalim za vasu simpatiju i za vaSe
odobravanje, ali vas molim da verujete da se ovim uspehom koji sam
postigao ne gordim viSe nego Sto prilici. Ja znam da bi ovaj uspeh, ako bi
pripao dostojnijem, postigao kakav stariji ¢lan Dunavske lige, tako
bogate u odlicnim ribolovcima, i da za njega imam da zahvalim vise
sre¢nom slucaju, nego svojoj sposobnosti. Skupstini se dopade ova
skromnost i zacuse se glasovi: vrlo dobro!

- Ostaje mi samo da ovaj srecni slucaj opravdam, pa sam smislio
jedan plan za koji verujem da ¢e se dopasti ovom skupu cuvenih
ribolovaca. Kao $to znate, dragi drugovi, danas su u modi rekordi. Zasto
se onda i mi ne bismo ugledali na Sampione drugih sportova koji su
neznatniji od nasSeg, i ne ustanovimo tako i rekord u ribolovu?

U skupsStini se ¢uSe razni priguseni glasovi: ah! ah! gle! gle! zasto
ne? - svaki clan drustva je iskazivao svoje miSljenje prema svom
temperamentu.

- Kada sam prvi put doSao na tu misao - nastavi govornik - ja sam je
odmah usvojio i shvatio u kojim uslovima se ona moZe ostvariti. Kao
¢lan Dunavske lige morao sam na Dunavu da potraZim srecan ishod
svoje odluke. ReSio sam stoga da se spustim niz naSu ¢uvenu reku, od
samoga njenog izvora do Crnoga mora, i da za vreme ove plovidbe duge
tri hiljade kilometara Zivim samo od ribe koju uhvatim. Sre¢a koja mi je
danas bila naklonjena samo je pojacala moju Zelju da ostvarim ovo
putovanje, uveren da Cete ceniti opStu korist koju ono donosi. Stoga
vam najavljujem da ¢u 10. avgusta, to jest u idudi Cetvrtak, krenuti na
ovaj put, i molim vas da se toga dana okupimo ta¢no na onom mestu gde
Dunav pocinje.

Laks3e je zamisliti nego opisati odusevljenje koje je ovo neocekivano
saopStenje izazvalo. Pet minuta su trajali usklici “Hoh!” i burno
pljeskanje prisutnih.

Ali, ovakav dogadaj se nije mogao ovako svrsiti. Miklesko je to
razumeo i kao i uvek drzao se kao pravi predsednik. On ustade i diZuc¢i
¢aSu Sampanjca rece uzbudenim glasom:

- Uzdravlje nasem drugu Iliji Brusu!

- Uzdravlje naSem drugu Iliji Brusu! - odgovori gromko skup. Zatim
se sve ucuta, jer ljudima zbog Zaljenja vrednog nedostatka nije dato da
mogu u isto vreme vikati i piti.

Ipak ovo ¢utanje ne potraja dugo. Penusavi Sampanjac dade novu
snagu umornim grlima i, posle mnogih zdravica, predsednik zakljuci
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cuveno ribolovacko takmicenje koje je Dunavska liga priredila u subotu,
5. avgusta 1876, u lepoj varoSici Sigmaringenu.
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Il glava

Na izvoru Dunava

Da li je Ilija Bru$ Zudeo za slavom kada je svojim drugovima,
okupljenim u krémi “Ribarski sastanak” saopstio svoju nameru da sa
udicom u ruci preplovi Dunav? Ako mu je ovo bio cilj, mogao je da se
pohvali da ga je postigao.

Sve novine u dunavskoj oblasti pisale su o takmicCenju u
Sigmaringenu i hvalile pobednika ¢ije je ime postalo ¢uveno u narodu.

BeCke novine “Noje fraje prese” u svom broju od 6. avgusta
zabelezile su sledece:

“Poslednje ribolovacko takmicenje Dunavske lige zavrseno je juce u
Sigmaringenu s neocekivanim ishodom. Junak ovog takmicenja bio je do
juCe nepoznati, a danas slavni Madar, po imenu Ilija Brus.

Sta je to, dakle, ucinio Ilija Bru$, upitacete se, da zasluzi ovu
iznenadnu slavu?

Najpre je ovaj vest ribolovac osvojio obe glavne nagrade na
nadmetanju - u kategoriji koliCine ulovljene ribe i u kategoriji najteze
ulovljene ribe - Sto do sada nije poSlo za rukom nikome od ucesnika
ovog i sli¢cnih takmicenja ove vrste. Vec¢ i ova Cinjenica bi bila dovoljna
da mu obezbedi slavu, ali desilo se joS nesto.

Kada je ovaj covek ve¢ poznjeo tolike lovorike odnevsi tako sjajnu
pobedu, moglo se ocekivati da ¢e se sada posvetiti uZivanju u slavi i
zasluzenom odmoru. Ali, ovaj neobi¢ni Madar ne misli tako, ve¢ sprema
jos jedno iznenadenje.

Naime, po nasim informacijama, koje moZemo smatrati pouzdanim,
[lija Brus je svoje kolege obavestio o svojoj nameri da sa udicom u ruci
preplovi ¢itav Dunav, od izvora ove reke, u vojvodstvu Badenu, do
njegovog uséa u Crno more, ukupno oko tri hiljade kilometara.

Svoje Citaoce ¢emo pravovremeno obavestavati o toku ovog
originalnog poduhvata.

Ilija Bru$ ¢e na svoj put krenuti sledeceg cetvrtka, 10. avgusta.
PoZelimo mu srecan put, ali i to da ovaj strasni ribolovac ne istrebi do
poslednjeg sve vodene stanovnike ove velike medunarodne reke!”
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U slicnom tonu su pisali i drugi listovi. PeStanski “Pester lojd” nije
bio manje odusevljen, kao ni “Srpske novine” iz Beograda i “Romanul” iz
Bukuresta, koji su Iliji BruSu takode posvetili veliki prostor.

Ovi novinski napisi privukli su paznju javnosti na Iliju Brusa, i ako
je istina da je Stampa ogledalo javnoga mnjenja, Brus se mogao nadati
da ¢e njegovo putovanje izazvati veliko interesovanje.

Uostalom, zar on nece u glavnim varoSima na svome putu zateci
clanove Dunavske lige koji ¢e smatrati svojom duZno$¢u da doprinesu
slavi svog druga? Nije bilo sumnje da ¢e mu oni u svemu biti na usluzi i
od pomod¢i.

Ribari su smatrali ovaj poduhvat Ilije Brusa dogadajem velike
vaznosti. Mnogi su se zato i posle takmicenja zadrzali u Sigmaringenu,
kako bi prisustvovali trenutku kada junak Dunavske lige krene na svoj
put dugacak tri hiljade kilometara.

Jedan od onih koji nije mogao da se Zali Sto su mnogi ¢lanovi Lige
ostali u Sigmaringenu, bio je bez sumnje gazda kréme “Ribarski
sastanak”. Posle podne 8. avgusta, dva dana pre nego Sto ce Ilija Brus
po¢i na put niz Dunav, viSe od trideset ¢lanova Lige lepo se provodilo u
krémi, ispijajuci ¢asSu za ¢aSom.

Ipak, uprkos razlogu koji je ove radoznalce zadrZao u
Sigmaringenu, toga popodneva u ovom druStvu se nije govorilo o
pobedniku ribolovackog takmicenja. Jedan drugi dogadaj, mnogo vazniji
za stanovnike priobalja velike reke, bio je predmet njihovog burnog
razgovora.

Naime, ve¢ nekoliko meseci su se desavala velika razbojnistva na
obalama Dunava. Mnoge kuce behu opljackane, kao i zamkovi i
letnjikovci, i, Stavise, bilo je i ubistava.

Bilo je jasno da ovolike zlo¢ine nisu mogli izvrsiti pojedinci. Sudeci
po nacinu na koji su zloc€ini izvrSeni, izgleda da je bila re¢ o brojnoj i
dobro organizovanoj razbojnickoj druZini.

Neobicno je bilo to Sto je ova razbojni¢ka druzina radila samo u
neposrednoj blizini Dunava, na razdaljini ne ve¢oj od dva kilometra od
recnih obala. Ovi razbojnici operisali su pored austrijske, madarske,
srpske i rumunske obale, ali tako vesto da ih vlasti nigde nisu mogle
uhvatiti na delu.

Kada bi izvrsili svoje zlodelo, nestajali bi, sve do sledeceg zlocina
izvrSenog stotine kilometara dalje uz reku. U meduvremenu od njih ne
bi bilo ni traga ni glasa. Kao da su propali u zemlju i oni i njihov plen.
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Naposletku, podunavske drzave bile su prinudene da se dogovaraju
kako da se stane na put ovom razbojniStvu, i 8. avgusta novine su
donele vest da su vlasti resile da se ustanovi jedna medunarodna
policija na celom toku Dunava, a pod upravom jednoga Sefa. Posle
mnogih pregovora za Sefa je bio izabran Karl Drago$, dobro poznati
madarski detektiv.

Karl Drago$ bio je zaista Cuven policajac. Imao je Cetrdeset i pet
godina, bio je covek srednjega rasta, suvonjav i obdaren viSe umnom no
fizickom snagom. Ipak, bio je dovoljno snaZan da izdrZi sve napore svoje
teSke sluzbe, a nije mu nedostajalo ni hrabrosti da sebe izlaze najve¢im
opasnostima. SluZbeno je boravio u Budimpesti, ali je najviSe vremena
provodio na terenu, zaokupljen nekom delikatnom istragom. Bio je
neoZenjen, tako da mu porodi¢ne brige nisu ogranicavale slobodu
kretanja. Osim maternjeg madarskog, znao je sve jezike koji su se
govorili na jugoistoku Evrope - nemacki, rumunski, srpski, bugarski i
turski.

Vest o njegovom postavljenju za Sefa medunarodne policije na
Dunavu veoma je obradovala posetioce kréme “Ribarski sastanak”.

- Nije se mogao uciniti bolji izbor - tvrdio je Ivetozar, dobitnik
druge nagrade u kategoriji teZine ulovljene ribe na ribolovackom
takmicenju. - Ja poznajem Dragosa. To je pravi covek.

- [ to sposoban covek - potvrdi predsednik Miklesko.

-Mi mu Zelimo - povika jedan Hrvat koji je drZao bojadzijsku
radnju u jednom beckom predgradu - da obale Dunava ocisti od
razbojnika.

- Karl Dragos$ ¢e morati dobro da se pomuci - rece Nemac Veber
vrteci glavom.

- Treba ga videti na poslu.

- Na poslul... - povika Ivetozar. - On je ve¢ na poslu, ne sumnjajte u
to.

- Sigurno - reCe Miklesko. - Karl Dragos$ nije covek koji traéi svoje
vreme. Ako je postavljen pre Cetiri dana, kao $to piSu novine, onda ima
vec¢ tri dana kako je na poslu.

- Sa kog kraja reke ¢e poceti istragu? - upita Rumun Pis¢a. - Ja
priznajem da bih bio u zabuni kada bih bio na njegovom mestu.

- Bas zato vas i nisu postavili na to mesto, dragi moj - odgovori kao
od Sale jedan Srbin. - Budite sigurni da se Dragos nece zbuniti. Sto se
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tice njegovih prvih koraka, to je druga stvar. Mozda je otiSao u Beograd,
a mozda je ostao u Pesti... Osim ako nije doSao ovamo, u Sigmaringen i
ako moZda nije ovde, medu nama.

Ova pretpostavka izazva veliku razdraganost.

-Medu namal.. - povika Veber. - Sta nam to pri¢ate, Mihailo
Mihailovi¢u? Sta bi on ovde radio, ovde gde, otkako se pamti, nije nikad
izvrSeno ni najmanje zlocinstvo?

- He! - odgovori Mihailo Mihailovi¢ - moZda je doSao da prekosutra
prisustvuje polasku Ilije Brusa. MoZda to zanima toga Coveka... A mozda
su Ilija Bru$ i Karl Dragos$ jedno isto.

- Kako, jedno isto! - povikase sa svih strana. - Sta hocete da kazete?

- To bi bilo prilicno lukavo od njega. Niko ne bi sumnjao da se u
koZi pobednika naseg takmicenja krije policajac, koji bi tako u potpunoj
slobodi mogao ispitivati Dunav.

Ova cudna Sala prenerazi okupljene. Taj Mihailo Mihailovi¢! Samo
njemu mogu pasti na pamet ovakve misli!

- Osim - produZi on...

- Sta, osim?

- Osim ako Karl Drago$ nema neki drugi razlog da ovde dode -
produZi on prelazeci na jednu drugu pretpostavku.

- Kakav razlog?

- Uzmite, na primer, da mu se ova namera da plovi niz Dunav sa
udicom u ruci ucini sumnjivom.

- Zasto sumnjivom?
- Pa od jednoga lupeza ne bi bilo glupo da se krije u kozi kakvog

ribolovca, a narocito tako c¢uvenog. Mogao bi pociniti mnoga
razbojnistva, sve pod maskom da lovi ribu.

- Da, ali za to treba umeti loviti ribu - primeti Miklesko - a to mogu
samo posteni ljudi.

Ovu moralnu napomenu odobriSe pljeskanjem svi ovi strastveni
ribolovci. Mihailo Mihailovi¢ iskoristi ovo opste odusevljenje, pa podize
¢asu i povika:

- Uzdravlje predsednika!

- Uzdravlje predsednika! - ponovise svi i ispiSe svoje ¢aSe.

- Uzdravlje predsednika! - ponovi za njima jedan covek koji je sedeo
sam za susednim stolom i paZljivo pratio razgovor.
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Miklesku se dopade ljubazni postupak ovoga neznanca. Da bi mu
zahvalio, pruZi prema njemu svoju ¢asSu kao da mu nazdravlja.

- Vere mi, dobro ste odgovorili! - rece nepoznati.
- [ zaista je ribolov samo za poStene ljude.

-Imamo li cast govoriti sa jednim kolegom? - upita Miklesko,
prilazeci neznancu.

- Oh! - odgovori on skromno - ja sam samo ljubitelj ribolova, ali ne
uobrazavam sebi da sam mnogo vest u tome.

- Zao nam je, gospodine...? - Jeger.

- Zao nam je, gospodine Jegeru, $to ne¢emo imati ¢ast da vas vidimo
kao €lana Dunavske lige.

- Ko zna? - odgovori Jeger. - MozZda ¢u se jednog dana resiti da
uzmem udicu u ruke, i od toga dana bi¢u zaista va$, ako naravno
ispunim uslove koji se traZe za primanje u ¢lanstvo.

- Ti su uslovi vrlo prosti i ima ih samo ¢etiri - odgovori Miklesko. -
Prvi je uslov da se plati jedna skromna godisnja ¢lanarina. To je glavni
uslov.

- Razume se - rece Jeger smejudi se.

- Drugi je uslov da se voli ribolov. Tre¢i je da se bude prijatan drug,
i misljenja sam da je ovaj treci uslov vec¢ ispunjen.

- Vrlo ste ljubazni - zahvali se Jeger.

- Sto se tice Cetvrtog uslova, on se sastoji u tome da se zapiSe ime i
adresa u spisak drustva. Ja ve¢ imam vase ime, a kad dobijem vasu
adresu...

- Lajpcigerstrase 43, Bec.

- Bi¢ete nas$ ¢lan po ceni od dvadeset kruna godisSnje.

- Nema drugih formalnosti? - upita Jeger.

- Nema.

- Ne treba podneti uverenje ko sam i Sta sam?

- Sta ¢e to onome ko hoce da lovi ribu? - primeti Miklesko.

- Imate pravo - rece Jeger. - Uostalom, ovde se u Dunavskoj ligi svi
medusobno poznaju.

- Bas naprotiv - odgovori Miklesko. - Pomislite samo, ima ¢lanova
koji stanuju ovde, u Sigmaringenu, a ima ih koji Zive na obalama Crnoga
mora. To ne olakSava komsijske odnose.

15



- Imate pravo.

- Tako, na primer, nas cudni pobednik na poslednjem takmicenju...

- [lija Brus§?

- Jeste, on. Eto, njega niko ne poznaje.

- Nije moguce!

- Tako je - potvrdi Miklesko. - Nema ni petnaest dana kako je ¢lan
Lige. Ilija Brus$ bio je za sve nas iznenadenje!

- A odakle je on?

- On je Madar.

- Dakle, kao i vi. Jer, verujem, vi ste Madar, gospodine predsednice?

- Cistokrvni, gospodine Jegeru. Madar iz Peste.

- A odakle je Ilija Bru§?

- On je iz Salke.

- Gde je ta Salka?

- To je neka palancica na desnoj obali Ipolja, reke koja se uliva u
Dunav na nekoliko milja pred PeStom.

- Sa njime se onda bar moZete Cesto vidati - reCe Jeger - jer ste
susedi.

- Necemo to moci joS bar dva do tri meseca - odgovori predsednik
Dunavske lige.

- Toliko ¢e mu biti potrebno za njegov put...
- Osim ako od njega ne odustane - umesa se nestasni Srbin.

Njihovom stolu pridoSe i ostali ribolovci i okupiSe se oko Jegera i
Mikleska.

- Sta hocete time da kaZete? - upita ga Miklesko. - Vi ste usijana
glava, Mihailo Mihailoviéu!

- To je samo $ala, dragi gospodine predsednice - odgovori Srbin. -
Medutim, ako vi mislite da Ilija Bru$ ne moze biti ni policajac ni
zlocCinac, zasto ne bi mogao biti Saljivéina?

Miklesko uze stvar sasvim ozbiljno.

- Vi ste nekakav zloslutnik, Mihailo Mihailovi¢u - odgovori on. -
Bru$ meni izgleda kao cestit i ozbiljan Covek. Uostalom, on je ¢lan
Dunavske lige, a to mnogo znaci.

- Bravo! - povikase sa svih strana.
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Mihailo Mihailovi¢ se nimalo ne zbuni, ve¢ prihvati ovu novu priliku
da napije zdravicu.

- Kad je tako - rece - ja pijem uzdravlje Ilije Brusa. Uzdravlje Ilije
Brusa! - povikaSe svi u jedan glas, ne izuzimaju¢i ni Jegera, koji ispi
svoju €asu do poslednje kapi.

Medutim ova Sala Mihaila Mihailovi¢a nije bila sasvim neosnovana.
Posto je pompezno objavio svoju nameru, Ilija Brus se nije viSe javljao...
Niko viSe nista nije ¢uo o njemu. Zar nije bilo cudnovato Sto se on tako
sklanjao i zar se nije moglo pomisliti da je hteo da obmane svoje suviSe
poverljive drugove? Da bi se saznalo $ta je od toga tacno, nije trebalo
dugo cekati. Kroz trideset i Sest sati znace se Sta je i kako je.

Oni koji su se interesovali za ovaj poduhvat trebalo je da odu
uzvodno od Sigmaringena i tamo pronadu lliju BrusSa, ako je on bio
covek onako ozbiljan kako je predsednik Miklesko tvrdio.

Ipak, mogla se pritom pojaviti jedna poteSkoca. Naime, da li je
poloZaj izvora ove velike reke bio nedvosmisleno odreden? Da li su ga
karte tacno oznacavale? Da nije u tom pogledu bilo neke neodredenosti,
pa kad bi ¢lanovi Dunavske lige krenuli da pronadu Iliju Brusa na
jednom mestu, zar ne bi on mogao biti na nekom drugom?

Nema sumnje da Dunav (Ister, kako su ga zvali stari narodi) pcinje

u velikom Badenskom vojvodstvu. Geografi su odredili i njegov
geografski poloZaj, tvrdeci da se on nalazi na Sest stepeni i deset minuta
istoCne geografske Sirine i na Cetrdeset sedam stepeni i cetrdeset osam
minuta severne geografske Sirine. Medutim, ovo geografsko odredenje
poloZaja, uzimajuci da je tacno, dovedeno je samo do minuta, ali ne i do
sekunda kruznog luka, Sto moZe prouzrokovati prilicno odstupanje - a
trebalo je, dakle, baciti udicu ta¢no na onom mestu gde prva kap
dunavske vode pocinje da se spusta ka Crnom moru.

Po jednoj legendi, koja je dugo imala vrednost geografskog
podatka, Dunav pocinje usred jedne baste - basSte kneza Firstenberga.
Njegova kolevka bi mu ovde bila jedan mermerni bazen. Da li bi kod
toga nepresusnog bazena trebalo sacekati Iliju Brusa ujutru 10.
avgusta?

Ne, tu nije pravi izvor velike reke. Sada se zna da ona postaje od
sjedinjenja dva potoka, Brege i Brigaha, koji se slivaju sa visine od osam
stotina sedamdeset pet metara, proti¢uéi niz Sumovite padine planine
Svarcvald. Njihove vode se spajaju u Donauesingenu i tako pomesane
teku dalje pod imenom Dunav.
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Ako bi jedan od ovih potoka viSe zasluZivao da se smatra rekom,
onda bi to bila Brega, koja je trideset sedam kilometara duZa od
Brigaha, i koja izvire u Brisgauu.

Ipak, mnogi su mislili da ¢e Ilija Bru$ na svoje putovanje po¢i iz
Donauesingena, ako uopste bude polazio. Zbog toga su se upravo tamo
uputili ¢lanovi Lige predvodeni predsednikom Mikleskom. Ujutru 10.
avgusta oni dodoSe na obalu Brege, na us¢e dva potoka. Medutim, sati
prodose, a Ilija Brus ne dode.

- Nece doc¢i - govorili su jedni.

- To je varalica - govorahu drugi.

- A mi smo prave budale - dodade Mihailo Mihailovic.

Samo je predsednik Miklesko neprestano branio Iliju Brusa.

-Ne - tvrdio je on - ja ne mogu da verujem da ¢e jedan clan
Dunavske lige prevariti svoje drugove. Ilija Bru§ mora da je okasnio.
Strpimo se jos malo. Uskoro ¢emo ga videti.

Miklesko je imao pravo kad je to govorio. NeSto malo pre devet sati
zacu se vika iz one grupe Sto je bila kod us¢a Brege i Brigaha.

- Evo ga! Evo ga!
Na dve stotine koraka, iza jedne okuke, pojavi se ¢amac sa jednim
dugackim veslom. Jedan Covek stajao je pozadi i veslao.

Ovaj ¢ovek bio je zaista onaj koji je pre nekoliko dana ucestvovao
na takmicenju Dunavske lige i na njemu osvojio dve prve nagrade,
Madar Ilija Brus.

Kad ¢amac dode do usca, stade, i malim lengerom? se zakaci za
obalu. Ilija Bru$ izade na suvo i svi radoznalci se okupiSe oko njega.
Nema sumnje da on nije ocekivao da ¢e zate¢i toliko ljudi, pa je izgledao
kao da je zbog toga malo u neprilici.

Predsednik Miklesko mu pride i pruzi mu ruku, koju Ilija Brus,
posto je skinuo kapu od vidrinog krzna, prihvati sa poStovanjem.

- I[lija Bruse - rece Miklesko sa zaista predsednickim dostojanstvom
- sretan sam S$to opet vidim velikog pobednika naseg poslednjeg
nadmetanja.

Veliki pobednik se pokloni u znak zahvalnosti. Predsednik produzi:

? Sidro, kotva, metalni predmet koji brod baca u vodu kad pristane uz obalu. (Prim. red.)

18



[z Cinjenice $to vas vidimo na izvoru nase medunarodne reke mi
zakljuCujemo da vi izvrSavate vasSu nameru da plovite niz nju do
njenoga usca i da usput pecate ribu.

- Tako je, gospodine predsednice - odgovori Ilija Brus.

- [ vi jo$ danas polazite na put? - Jo$ danas, gospodine predsednice.
- Kako mislite da putujete?

- Pusti¢u da me matica nosi.

- U ovom ¢amcu?

- U ovom ¢amcu.

- A necete se nigde zadrzati?

- Ho¢u, nocu.

- Vi znate da je put dugacak tri hiljade kilometara?

- Po deset liga* na dan, preci ¢u ga otprilike za dva meseca.
- Onda, sre¢an vam put, Ilija Bruse!

- Hvala vam, gospodine predsednice.

[lija Brus$ se pozdravi poslednji put i ude u ¢amac, dok su se
radoznalci gurali da ga vide kada odlazi. On uze svoju udicu, zakaci na
nju mamac, odloZi je na klupu, zatim dovuce kotvu u ¢amac, pa ga onda
¢akijom® odgurnu od obale, sede pozadi na krmu, zamahnu Stapom i
baci udicu u vodu.

Malo posle on je otud izvadi. Na udici se prac¢akala mrena. Ovo je
bilo sre¢no predskazanje i, kad on zavesla, svi prisutni pozdravise
pobednika Dunavske lige gromkim: “Ziveo!”

* Liga je stara jedinica za merenje udaljenosti, koja je predstavljala udaljenost koju Govek
prede za sat vremena hoda. Francuska liga je iznosila oko 4,68 kilometara. (Prim. red.)

> Drvena motka sa gvozdenom kukom kojom se privlade ¢amci ili se nesto vadi iz vode.
(Prim. red.)
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III glava

Saputnik Ilije Brusa

Tako je, dakle, pocelo ovo putovanje niz veliku reku, na kome ce
[lija Bru$ pro¢i kroz jedno vojvodstvo, Baden, kroz dve kraljevine,
Virtemberg i Bavarsku, kroz dve carevine, Austrougarsku i Tursku, i tri
kneZevine: Hoencolern, Srbiju i Rumuniju.

Ovaj neobicni ribolovac se nije bojao napora koji ga ¢ekaju na ovom
putu dugackom tri hiljade kilometara. Matica Dunava postarace se da ga
donese do usca brzinom nesSto malo vecom od milje na sat, odnosno,
prelazice dnevno u proseku pedesetak kilometara. Za dva meseca
zavrSice se ovo putovanje, pod uslovom da ga nikakav vanredan
dogadaj usput ne zadrzi.

Njegov ¢amac bio je dugacak oko dvanaest stopa i u sredini Sirok
Cetiri stope. Spreda se nalazila kucica oblog krova u koju bi se mogla
skloniti dva ¢oveka. U unutrasnjosti ove kabine bila su dva sanduka sa
neSto odece, na kojima se, kad se zatvore, moglo spavati. Pozadi, na
krmi, bio je joS jedan sanduk, koji je sluZio istovremeno i kao klupa i kao
mesto u kome se ¢uvalo razno kuhinjsko posude.

Nije potrebno napomenuti da je u ¢amcu bio i sav pribor za
hvatanje riba; Ilija Brus je kazao svojim drugovima da ¢e na putu Ziveti
samo od ribolova, bilo da sam jede ribu, bilo da je prodaje za novac od
koga bi zatim kupovao sebi drugu hranu.

Predvece je izaSao na obalu da proda uhvacenu ribu, za koju se
okupljeni svet otimao, posto se vec rasculo za podvig koji namerava da
izvrsi.

Tako prode prvi dan. Medutim, pazljivi posmatra¢ mogao bi se
cuditi tome Sto Ilija Brus tako retko lovi ribu. Naime, kad bi se uverio da
ga niko ne gleda, on bi ostavljao udicu i uzimao veslo. Tada bi svom
snagom zapinjao da ¢amac Sto brZe potera napred. Ako bi primetio neke
znatiZeljnike na obalj, ili ako bi se mimoiSao sa nekim ladarom, smesta
bi ostavljao veslo, uzimao ribarski pribor u ruke i zahvaljuju¢i vestini
ubrzo iz vode vadio kakvu lepu ribu, na opste odobravanje gledalaca.
Ali, ¢im bi ga tok reke sakrio od znatiZeljnih pogleda, ponovo bi uzimao
veslo i terao ¢amac brzinom koja se sabirala s brzinom matice.
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Da li je Ilija Bru$ imao neki razlog da ubrza svoje putovanje, iako ga
na njega niko nije terao? Kako bilo, napredovao je veoma brzo. NoSen
strujom koja je bila mnogo brZa u gornjem toku, na pocetku putovanja,
nego Sto Ce to biti kasnije, veslajuc¢i kad god bi mu se za to ukazala
prilika, dostizao je brzinu od osam kilometara na ¢as, ako ne i viSe.

Posto je proSao pored nekoliko neznatnih mesta, on ostavi za
sobom grad Tutlingen, gde nije hteo da se zadrZava, iako su mu
oboZavaoci mahali sa obale da pristane.

Oko Cetiri sata posle podne dode do varoSice Fridingen, na
Cetrdeset i osam kilometara od svoje polazne tacke. [ iz Fridingena, kao i
iz prethodnih pristanista, rado bi ponovo dao petama vetra, ako se ovaj
izraz mozZe primeniti kad cCovek putuje vodenim putem, ali mu
odusevljenje okupljenog naroda ovoga puta to nije dopustalo. Cim ga
ugledase sa obale, u susret mu izade nekoliko ¢amaca s kojih su se orili
bezbrojni povici “Hoh!”, i opkoli ga.

Drage volje se pokorio. Uostalom, morao je i da potraZi kupce za
ribu koju je usput ulovio. Crvenperke, deverike i Sarani joS su se
koprcali u njegovoj mreZi, da i ne pominjemo mnoge smudeve. Sam
ocigledno sve to nije mogao da pojede, a to nije ni dolazilo u obzir. Cim
je Camac pristao uz obalu, pedesetak Badenaca se stisnulo oko njega
pozivaju¢i ga i odavaju¢i mu pocast kako i dolikuje pobedniku
takmicenja Dunavske lige.

- Ovamo, Bruse! - povika nekoliko Badenaca.

- Bruse, hocete li ¢aSu dobrog piva?

- BruSe, mi ¢emo da kupimo vasu ribu!

- Za ovu ribu dajemo dvadeset krajcara!

- Za onu forintu!

On nije znao kome pre da odgovori, i njegov ulov mu je doneo
pristojnu svotu novca. Zajedno sa nov¢anim delom nagrade osvojene na
takmicenju, ako ga ovakvo odusevljenje bude pratilo ¢itavim putem,
mogao bi fino da zaradi. A zasto bi ovakvo oduSevljenje nestalo, i zaSto
bi prestali da se otimaju o ribu koju je ulovio li¢no Ilija Brus? Svako je
smatrao za ¢ast da dobije ribu bas iz njegovih ruku. Nije morao ni da se
trudi da ribu nudi po kucama, jer su se ljudi otimali za nju na samoj
obali. Ova prodaja ribe je bila genijalna zamisao.

Osim $to je lako prodao ribu, mnogi ga pozvase na ¢asu vina i piva u
kréme na obali. Ali, on odbi ove pozive obecavaju¢i im da Ce se sutra
videti sa njima pri odlasku. Ali sutradan oni ne nadoSe njegov Camac.
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Ilija Bru$ je otplovio joS pre zore. Snazno je veslao drZeci se sredine
reke.

Oko pet sati ujutru bio je ve¢ u Sigmaringenu, na nekoliko metara
od kréme “Ribarski sastanak”. Nema sumnje da ¢e malo kasnije ovde
do¢i poneki ¢lan Dunavske lige da doceka svog slavnog druga, ali ¢e ga
uzalud cekati. On Ce tada biti ve¢ daleko.

Na nekoliko kilometara od Sigmaringena Ilija Bru$ ostavi za sobom
prvu pritoku Dunava, potok Luter, koji se uliva na levoj obali.

Koristeci odsustvo naseljenih mesta na ovom delu puta, ovoga dana
on je Zivo veslao, a pecao vrlo malo. Predvece se zaustavi na pustoj obali
nedaleko od varoSice Mundelkingen, ¢iji stanovnici nisu ni slutili da je
on tako blizu.

Posle ovog drugog dana plovidbe dode i tre¢i dan, koji je bio gotovo
istovetan proSlom. Ilija Bru$ prode pored Mundelkingena pre izlaska
sunca. Jo$ je bilo rano jutro kada je proSao mimo velikog trgovackog
mesta Ehingena, a u Cetiri sata presekao je Iler, vaznu desnu pritoku
Dunava. Jo$ nije otkucalo pet sati kada je privezao svoj ¢amac za
prikovanu gvozdenu alku u pristaniStu u Ulmu, najveéoj varosi
kraljevine Virtemberg posle njene prestonice Stutgarta.

Dolazak slavnog pobednika nije bio o¢ekivan. U Ulmu su mu se,
naime, nadali tek sutradan vece, pa zato u pristanistu nije bilo
uobicajene guzve. Bilo mu je milo $to ga niko nije docekao. Stoga se resi
daizade u varo$ i da je na brzu ruku pogleda.

Ipak, ne moZe se kazati da na obali nije bilo ba$ nikoga. Bar jedan
SetaC kao da je ¢ekao Iliju Brusa, jer kad se njegov camac pojavio, on ga
je pratio hodajuéi duZ obale. Po svemu sudeci, pobednik Dunavske lige
ipak nece izbec¢i uobicajene ovacije. Medutim, ovaj usamljeni ¢ovek nije
prilazio ¢amcu, nego je stajao malo dalje i samo posmatrao, kao da je i
njemu stalo do toga da ostane neprimecen. To je bio covek srednjeg
rasta, suvonjav, Zivahnih ociju, star preko cetrdeset godina, utegnut u
odelu po madarskoj modi. U ruci je drzao koZnu torbu.

[lija Bru$ nije obrac¢ao paZnju na njega. On priveza ¢amac za kej,
zatvori vrata kabine, zaklju¢a sanduke, pa skoc¢i na obalu i prvom
ulicom pode u varos.

Covek hitro ubaci u camac svoju koZnu torbu, pa krenu za njim.

PreseCen Dunavom, Ulm je na levoj obali virtemberski, a na desnoj
bavarski, ali na obema obalama je pravi nemacki grad.
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[lija Brus je iSao starim ulicama ispunjenim starinskim du¢anima u
koje se ne ulazi, ve¢ imaju prozorci¢ na vratima kroz koji se trguje. Kada
dune vetar, stari gvozdeni lanci zaskripe, a na motkama nad vratima
ducana njisSu se teske table sa natpisom radnje, iskovane u obliku
medveda, jelena, krstova i kruna.

Posto je stigao do starog bedema, Ilija Bru$ zade u Cetvrt gde
mesari i koZari imaju svoje suSare, zatim lutaju¢i nasumice ulicama
stize pred katedralu, jednu od najpoznatijih u Nemackoj. Njen toranj je
hteo da se izdigne iznad tornja katedrale u Strazburu, ali se taj napor
njenih graditelja izjalovio kao i toliki drugi ljudski napori, pa je najvisi
Siljak virtemberskog tornja zastao na visini od trista sedamdeset stopa.

[lija Brus$ nije imao planinarske krvi, pa mu nije padalo na pamet da
se popne na ovaj toranj, odakle se pogledom mogao obuhvatiti citav
grad i okolina. Ali, da je to i ucinio, sigurno bi ga u tome pratio onaj
neznanac koji se od njega nije odvajao, ostajuci pri tome neprimecen.
Sledio ga je i kada je uSao u katedralu i divio se tabernakulo® koga je
jedan francuski putnik, gospodin Direj, uporedio s kulom s
puskarnicama, kao i sediStima za crkveni hor koje je umetnik iz 15. veka
punio slavnim licnostima tog doba.

Obojica dalje prodosSe pored opstinskog doma, jedne stare zgrade iz
12. veka, a zatim se spustiSe ka reci.

Pre nego Sto su stigli na obalu, Ilija Brus zastade da posmatra
druZinu Stulara koji su prolazili ulicom na svojim dugim Stulama - Sto je
bila omiljena zabava u Ulmu, iako njegove ulice nisu vlaZne, izrovane i
neprikladne za hodanje peSacima, kao $to je to joS danas slucaj u starom
univerzitetskom gradu Tibingenu.

Da bi bolje uZivao u prizoru u kome je glavni akter bila radosna
druzina mladica, devojaka, decaka i devojcica na Stulama, Ilija Brus sede
u jednu kafanu. Neznanac koji ga je pratio sede za jedan od susednih
stolova, i obojica naruciSe po kriglu piva po kome je ovaj kraj poznat.

Desetak minuta kasnije, obojica krenuse dalje, ali ovoga puta je
neznanac iSao ispred brzim korakom. Kada je Ilija Brus, koji je sad iSao
za njim, doSao do svog Camca, on zateCe u njemu neznanca gde mirno
sedi kao da ga ve¢ odavno c¢eka.

® Kovéeg u obliku ormaric¢a nad sredistem oltara u kome se Guva obeéani kola¢ za prigest ili
hostija, svetohraniste (u katolickoj crkvi). (Prim. red.)

23



JoS$ je bio dan. Ilija Brus joS izdaleka opazi uljeza kako udobno sedi
na sanduku na krmi, sa torbom od Zute koZe kraj nogu.

- Oprostite, gospodine - rece on skocivsi u ¢amac - vi ste pogresili.
- Nisam - odgovori nepoznati. - Ja Zelim sa vama da govorim.

- Sa mnom?

- Sa vama, gospodine Bruse.

- Zasto?

- Da vam predlozim jedan posao.

- Posao! - ponovi Ilija vrlo iznenaden.

- [ to odli¢an posao - reCe neznanac i pozva ga da sedne.

Malo neobican poziv, jer nije obicaj nuditi stolicu onome koji vas
prima u svojoj kuéi. Ali, ovaj ¢ovek je govorio tako odlu¢no i mirno da
[lija Brus niSta ne rece, ve¢ ga poslusa i sede.

- Kao i sav svet - poce nepoznati - i ja znam za vaSu nameru da
plovite niz Dunav i da Zivite samo od prihoda vaSeg ribolova, pa bih
Zeleo da ucestvujem u vaSem poduhvatu.

- Na koji nacin?

-Sad ¢u vam Kkazati. Ali, pre svega, dozvolite mi jedno pitanje.
Kolika ¢e otprilike biti vrednost ribe koju budete ulovili za vreme vaseg
puta?

- Koliko ¢u dobiti od ulovljene ribe?

- Da. Mislim na ono $to budete prodali, ne uzimaju¢i u ra¢un ono $to
pojedete.

- MoZda jednu stotinu forinti. - Ja vam nudim pet stotina.

- Pet stotina forinti! - ponovi Ilija Brus iznenaden. - Jeste, pet stotina
forinti u gotovom i unapred. Ilija Bru$ pogleda zabezeknut u
nepoznatog, koji pogodi $ta mu je na umu.

- Ne brinite, dragi gospodine Bruse, ja sam pri Cistoj svesti.
- Pa $ta onda smerate? - upita pobednik ribolovackog takmicenja.

- Kazao sam vam - reCe nepoznati. - Zelim da ucestvujem u vasSim
junackim delima i da im prisustvujem.

A osim toga, tu je i kockarsko uzbudenje. Posto sam uloZio pet
stotina forinti, hou da gledam kako se ta suma svako vece malo-
pomalo vraca, kako bude tekla prodaja ribe.

- Svako vece? Vi dakle hocete da sa mnom putujete?
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- Bas tako - odgovori nepoznati. - Ja ¢u vam, naravno, platiti za
putovanje jo$ pet stotina forinti, dakle ukupno hiljadu forinti, uvek u
gotovu i unapred.

- Hiljadu forinti! - ponovi Ilija Brus, ¢ude¢i se. Ova ponuda bila je
vrlo primamljiva, ali je izgledalo da je Iliji Brusu ipak viSe stalo da
putuje sam u ¢amcu, jer odgovori kratko:

- Zao mi je, gospodine. Ne pristajem.

- Alj, recite mi, gospodine BrusSe, zaSto ne pristajete?

- Nec¢u da vam kaZem zaSto necu. Ne pristajem i to je sve. Mislim da
je to moje pravo - odgovori Ilija Brus, postajuci ve¢ nestrpljiv.

- Nema sumnje da je to vaSe pravo - priznade nepoznati. - Ali i moje
je pravo da vas molim da mi kaZete zaSto necete. Moja ponuda nije bila

neuctiva, naprotiv, i prirodno je da o¢ekujem da se uljudno ophodite sa
mnom.

Ove reci bile su izgovorene na nacin koji nije imao nic¢ega preteceg,
ali ton je bio tako odluc¢an da je ucinio jak utisak na Iliju Brusa.

- Imate pravo, gospodine - rece on. - Ho¢u da vam kaZem da mi
moja savest ne dopusta da vas pustim da izgubite svoj novac.

- To je moja stvar.

- Ali i moja je, jer mi je namera da svakog dana ne lovim ribu duze
od jednog sata.

- A ostalo vreme?

- Ho¢u da veslam da mi ¢amac ide brze.
- Vi se dakle Zurite?

[lija Brus se ujede za usne.

- Zurio se, ne Zurio se - odgovori on suvo - ali je tako. Kad bih
primio vasih pet stotina forinti, to bi bila krada.

- Sada ne bi bila, posto ste me opomenuli.

- Nec¢u da pristanem na vasu ponudu. Ho¢u da radim kako mi je
volja. Ho¢u da sam slobodan.

- Bicete slobodni - rece nepoznati. - Lovicete kad vam je volja, i
samo kad vam je volja. Uostalom, ja znam da ste vi vesti, pa Cete brzo
uloviti onoliko ribe koliko je potrebno da ostvarim neku dobit. Stoga
ostajem pri tome da vam dam pet stotina forinti za ribu i pet stotina
forinti za putovanje u vasem ¢amcu.

- Ali ja ne pristajem na to.
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- Onda vas opet pitam: zasto? Ilija Bru$ postade nestrpljiv.

- ZasSto? - odgovori on Zustro. - Kazao sam vam ve¢. A kaza¢u vam i
to da ne¢u da imam nikoga u mom ¢amcu. Mislim da je svako slobodan
da voli samocu.

- Svakako - reCe nepoznati. - Ali sa mnom Cete biti sami. Necu se
maci sa ovog mesta, necu vam ni reci kazati, ako bas to hocete.

- A nocu? - odgovori llija Brus, koji se ve¢ poce ljutiti. - Mislite li da
¢e biti dosta mesta u mojoj kabini za nas dvojicu?

- Bi¢e mesta, ona je dosta velika. Uostalom, hiljadu forinti je lepa
naknada za malu neudobnost.

- Ne znam da li jeste ili nije - odgovori Ilija Brus ljute¢i se sve viSe -
ali ja necu, pa necu. Mislim da vam je to jasno.

- Vrlo jasno - potvrdi nepoznati.

- Onda?... - upita Ilija Brus§, pa pokaza rukom na Kke;j.

Ali, neznenec kao da nije razumeo ovaj tako jasan pokret. On izvadi
iz dZepa lulu i stade lagano da je puni. Ovo naljuti Iliju Brusa.

- Hocete li da vas izbacim na suvo? - povika on van sebe.

- Ne biste imali pravo - reCe on sasvim mirno. - I to iz tri razloga.
Prvi je Sto bi svada izazvala da se policija umesa, pa bismo morali i¢i do
komesara, gde bi nas beskrajno saslusavali. Priznajem da mi to ne bi

bilo milo, a vama joS manje, jer biste zbog toga morali da prekinete
svoje putovanje.

Da li se ovaj uporni ljubitelj ribolova mnogo pouzdavao u argument
koji je upravo izneo? Ako je tako mislio, imao je razloga da bude
zadovoljan. Ilija BruS odjednom omeksa, spreman da mirno saslusa
razloge svoga saputnika. Govorljivi neznanac je bio zaokupljen
paljenjem lule, tako da nije opazio kod sagovornika ucinak koji su
proizvele njegove reci.

Ali, u tom trenutku treca licnost uskoci u camac. Ovaj treci nosio je
uniformu nemackih Zandara.

- Gospodin Ilija Brus? - upita predstavnik javne vlasti.

- Ja sam - odgovori upitani.

- Molim, vase isprave?

Ovaj zahtev pade kao grom iz vedra neba. Ilija Brus se jako zbuni.
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- Moje isprave?... - promuca on. - Ali, ja nemam nikakvih isprava,
osim ako hocete koverte od pisama i priznanice od placene Kirije za
kucu u kojoj stanujem, u Salki. Je li vam to dosta?

- To nisu isprave - odgovori Zandar oS$tro. - KrStenica, radnicka
knjiZica, pasos, eto to su isprave! Imate li tako neSto?

- Nemam - odgovori Ilija Bru$ tuZno.

- To nece biti dobro za vas - promrmlja Zandar, kome kao da je bilo
Zao Sto mora da postupi po zakonu.

- Ali ja sam posSten Covek, molim vas da mi verujete. - Ja u to ne
sumnjam - rece Zandar.

- I nemam cega da se bojim. Ja sam dobro poznat. Dobio sam prvu
nagradu na poslednjem takmicenju Dunavske lige u Sigmaringenu, o
tome su pisale sve novine. StaviSe, i ovde ¢u naci ljude koji ¢e za mene
jamciti.

- TraZi¢emo ih, ne brinite se - uveravase ga zandar. - Ali sad moram
da vas vodim u policiju da se vidi ko ste i $ta ste.

- U policiju! - dreknu Ilija Brus. - A $ta sam skrivio?

- Nista, ali takva je naredba: da motrim na reku i da vodim u policiju
svakoga ko nema uredne isprave. Jeste li vi na reci? Jeste. Imate li
isprave? Nemate. Dakle, idemo u policiju. Ostalo me se ne tice.

- To je nezgodno! - viknu Ilija Brus, koji je izgledao oc¢ajan.

Njegov saputnik, ili onaj koji je Zeleo to da bude, umesa se u
razgovor,

- Kada bih ja jamcio za gospodina Iliju Brusa - rece on - da li bi to
bilo dosta?

- To zavisi - rece Zandar. - Ko ste vi?

- Evo mog pasosa - odgovori ljubitelj ribolova i pruzi jedan razvijen
list.

Zandar pogleda u list i njegovo ponasanje se odmah promeni.

- To je drugo - rece on.

On lepo savi paso$, pa ga predade neznancu. Zatim iskoci na kej i
rece:

- Zbogom, gospodo - pa se okrenu neznancu i pozdravi ga s
postovanjem.

Ilija Bru$ je bio iznenaden ovim prizorom i pratio je ocima
neprijatelja kako se povlaci.
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Za to vreme njegov spasilac produZi razgovor na mestu gde je bio
prekinut:

- Drugi razlog, gospodine Bruse, je taj Sto se strogo pazi na reku,
kao Sto ste se malocas uverili. Ovaj nadzor bice strozi niZe uz Dunav, a
jos$ stroZi kad budete prolazili kroz Srbiju i bugarske provincije turske
carevine, jer tamo je i sluzbeno objavljen rat 1. jula. Ja mislim da ¢e vam
na putu trebati pomo¢ jednog poStenog Coveka koji ima sre¢u da ima
nekog uticaja.

[lija Brus, sad potpuno ubeden, uvideo je kako valja popustiti. Samo
mu je bilo teSko naci izgovor za ovaj nagli preokret.

- Tredi i poslednji razlog - nastavi njegov buduc¢i saputnik - je Sto
vam se obracam u ime gospodina Mikleska, vaSeg predsednika. Buduci
da ste svoj poduhvat stavili pod pokroviteljstvo Dunavske lige, potreban
je neko ko bi nadgledao kako se on sprovodi da bi, ako bude potrebno,
jamcio za njegovu zakonitost. Kad je gospodin Miklesko ¢uo za moju
nameru da putujem sa vama, hteo je da mi da sluzZbeno ovlas¢enje u tom
smislu. Sada Zalim S$to nisam predvideo vas nerazumljiv otpor i Sto sam
odbio pisma s preporukama koja mi je nudio za vas.

[lija Bru$ odahnu dusom. Zar je mogao dobiti bolji izgovor da sada
pristane na ono Sto je do maloc¢as uporno odbijao?

- Trebalo je to da mi kazZete! - povika on. - Sad ne mogu da odbijem
vas predlog.

- Vi ga, dakle, prihvatate?
- Prihvatam ga.

- Vrlo dobro! - rece ljubitelj ribolova, pa izvadi iz dZepa nekoliko
novcanica. - Evo hiljadu forinti.

- Hocete li priznanicu? - upita Ilija Brus.

- Ako vam nije neprili¢no.

[lija Brus$ izvadi iz sanduka mastilo, pero i beleZnicu iz koje iscepi
jedan list, pa pocCe pisati priznanicu koju je u isti mah glasno ¢itao:

“Primio na ime ribe koju budem uhvatio za sve vreme moga puta i

za cenu njegovog putovanja od Ulma do Crnog mora, sumu od hiljadu
forinti od gospodina...”

- 0d gospodina?... - ponovi on.

- Jegera, Lajpcigerstrase 45, Be¢ - odgovori saputnik Ilije Brusa
paledi lulu.
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IV glava
Sergej Latko

0d raznih krajeva koji su od pocetka istorije narocito trpeli zbog
ratova - a moramo priznati da se nijedan ne moze pohvaliti da je od toga
imao neke koristi! - jug i jugoistok Evrope zasluZuju da ih navedemo na
prvom mestu. Po svom geografskom poloZaju ti su krajevi, zajedno s
delom Azije koji se prostire izmedu Crnog mora i Inda, bili vecito
boriliSte na kome su se sudbinski sukobljavali neprijateljski narodi koji
nastanjuju Stari kontinent.

Fenicani, Grci, Rimljani, Persijanci, Huni, Goti, Sloveni, Madari,
Turci i toliki drugi otimali su se za Citav ili za deo tih nesrecnih krajeva,
a daine govorimo o divljim hordama koje su samo presle preko njih da
bi se skrasile u srednjoj i zapadnoj Evropi, gde su vremenom stvorile
danasnje narode.

Kao ni njihova tragi¢na proslost, ni budu¢nost im neée biti bas
blistava, bar ako je verovati brojnim ucenim prorocima. Po njihovim
reCima, najezda azijskih naroda neminovno ce, pre ili posle, ponovo
doneti krvoproli¢a poznata iz antike i srednjeg veka.

A kada taj dan dode, juZzna Rusija, Rumunija, Srbija, Bugarska,
Madarska i Turska, i sama vrlo iznenadena takvim razvojem dogadaja -
ako zemlja koju danas tako nazivamo u to vreme uopste bude pod
vlas¢u Osmanovih sinova - postace silom prilika istureni bedem Evrope,
pa Ce se prvi sukobi odluciti na njihov racun.

U ocekivanju tih kataklizmi, koje ¢e u svakom slucaju nastupiti u
veoma dalekoj buduénosti, razni narodi koji su se tokom vekova
gomilali izmedu Sredozemlja i Karpata jedni za drugima, na kraju su se
kako-tako slegli, a mir - oh! - taj nepotpuni mir takozvanih civilizovanih
naroda - rasprostire svoje carstvo daleko prema Istoku. Nemiri, pljacke,
ubistva i ratovi kao da su od sada ograniCeni samo na onaj deo
Balkanskog poluostrva kojim jos$ vladaju Osmanlije.

Usavsi prvi put u Evropu 1356, gospodari Carigrada od 1453, Turci
su se sukobili s narodima koji su, doSavsi pre njih iz srednje Azije i
davno primivsi hriS¢anstvo, ve¢ pocinjali da se stapaju sa
starosedeocima i organizuju se u stalne i ¢vrste narode. Ti narodi u
nastajanju ogorceno su branili ono Sto su sami pre toga oduzeli
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drugima, neprekidno zapocCinjuci nove vecite bitke za Zivotni prostor.
Srbi, Madari, Grci, Hrvati, Tevtonci, suprotstavili su se turskoj najezdi
Zivim zidom koji, ako i jeste mestimi¢no popustio, nigde nije mogao biti
potpuno srusen.

ZadrzZani s one strane Karpata i Dunava, Osmanlije nikada nisu bile
u stanju da se sasvim odrZe u tim granicama, a ono S$to nazivamo
Isto¢nim pitanjem samo je istorija njihovog stogodiSnjeg povlacenja sa
Balkana.

Za razliku od osvajaca koji su im prethodili i koje su u vlastitom
interesu nameravali da isteraju, ti azijski muslimani nikad nisu uspeli
da asimiluju narode koje su podvrgli svojoj vlasti. Uspostavivsi svoju
vlast osvajanjem, oni su na ovom prostoru ostali osvajaci koji, kao
gospodari, nareduju pokorenom robiju. Takav nacin vladanja, koji je uz
to oteZzavala i razlika u veroispovesti, nije mogao imati druge posledice
nego trajnu pobunu pobedenih.

[storija ovog prostora je puna takvih pobuna, koje su, nakon vekova
borbe, na kraju, zavrSile s manje-viSe potpunom nezavisnoS¢u Grcke,
Crne Gore, Rumunije i Srbije. Sto se ti¢e ostalog hri$éanskog Zivlja, ono
je i dalje ostalo pod vlas¢u Muhamedovih sledbenika.

Tokom prvih meseci 1875, ta vlast je postala joS teZa i nesnosnija
nego inace. Pod pritiskom muslimanske reakcije koja je tada likovala u
sultanovoj palati, hriS¢ani Otomanskog carstva bili su preoptereceni
porezima, zlostavljani, ubijani i muceni na hiljade nacina. Na odgovor
nije trebalo dugo Cekati. PoCetkom leta Hercegovina se joS jednom digla
na ustanak.

Cete rodoljuba krstarile su naokolo, predvodene hrabrim
zapovednicima kao Sto su bili Peko Pavlovi¢ i Ljubibrati¢, i nanosile
gubitak za gubitkom redovnoj sultanovoj vojsci poslatoj protiv njih.

PoZar se uskoro proSirio i zahvatio Crnu Goru, Bosnu i Srbiju.
Poraz, pretrpljen od turskog oruzja u klancima Duge u januaru 1876, do
kraja je raspalio hrabrost i bes naroda je potmulo zabrujao Bugarskom.
Kao i uvek, iz toga su se rodile potajne zavere, tajni sastanci na koje je
odlazila vatrena omladina te zemlje.

Na tim tajnim sastancima brzo su se isticale ustanicke vode i
utvrdivale svoj ugled medu veéim ili manjim brojem pristasa, jedni
recitoS¢u, drugi snagom uma ili Zarom rodoljublja. Ubrzo je svaka takva
druzina, a onda i svaki grad, imala svog vodu.
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U RusScuku, vaznoj bugarskoj luci na Dunavu, koja leZi nasuprot
rumunskom gradu Purdevu, vlast je predata u ruke kormilaru Sergeju
Latku.

Sergej Latko bio je jedan od kolovoda bugarskog oslobodilackog
pokreta. Imao je tridesetak godina. Visokog rasta, plav kao Sloveni sa
severa, herkulovske snage, okretan i izdrZljiv za sve napore, on je imao
sve fizicke osobine potrebne jednom vodi. Ali, imao je, Sto je joS vazZnije,
i moralnih vrlina: energicnost u donoSenju odluka, obazrivost u
izvrSavanju i Zarku ljubav prema otadzZbini.

Roden je u RuScuku, gde je bio kormilar na Dunavu. Kao dobrog
poznavaoca ove velike reke, uzimali su ga u sluZzbu mnogi dunavski
ladari, pa je ¢esto putovao Dunavom, uzvodno do Beca, i nizvodno, do
Crnog mora. Kada nije imao posla, bavio se ribolovom, a kako je bio vest
ribar, lepo je i od tog zanata zaradivao.

U Ruscuku je imao mnogo prijatelja. Gotovo bi se moglo re¢i da su
svi stanovnici ovog mesta bili njegovi prijatelji, samo da nije bilo Ivana
Strige. Ovaj Striga bio je visok kao Latko, plecat, snazan, plave kose i
brade i, kao i Latko, takode plavih ociju. Ali u tome je bila sva njihova
slicnost. Koliko je lice plemenitih crta jednoga izrazavalo iskrenost i
srdacnost, toliko su unezverene crte na licu drugoga pokazivale
podmuklost i hladnu svirepost.

Ova razlicitost se jos jace isticala u moralnom pogledu. Dok je Latko
Ziveo i zaradivao javno obavljajuci svoj posao, niko ne bi mogao kazati
otkud Strigi toliko novca da ga Sakom i kapom troSi. Pricalo se da je
Striga izdajnik domovine i naroda, i da je turski Spijun sa dobrom
platom. Govorilo se, pored toga, i da je i krijumcar zahvaljuju¢i kome je
raznorazna roba prelazila s rumunske na bugarsku obalu i obrnuto, bez
placanja carinskih dazbina, ali i da je joS neSto gore od toga: da Zivi od
pljacke i razbojniStva. Ali, sve te glasine o ovom C¢oveku koji je unosio
nemir medu stanovnike RuSCuka nisu mogle biti sa sigurnoS¢u
potvrdene. Jedino Sto se izvesno znalo o njemu jeste da je bio toliko
spretan u svojim delima da se nikada nije dao uhvatiti.

Ljudi se nisu usudivali da javno govore protiv Strige, jer su ga se
bojali, ve¢ su svoje slutnje u potaji poveravali jedan drugom. Striga se
tako mogao pretvarati da niSta ne zna o glasinama koje su ga pratile.
UZivaju¢i u recima divljenja koje su mu mnogi upucivali iz straha i
kukavicluka, sa svojim opakim sledbenicima prolazio je gradom kao
osvojenom teritorijom.
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[zmedu ovakvog coveka i Latka, koji je sasvim druk¢ije Ziveo, nije
moglo biti niCega zajednickog i njihovi putevi se nikada nisu ukrstili; oni
su dugo jedan o drugom znali samo ono $to se o njima govorilo u
narodu. Po logici stvari, tako bi trebalo i da ostane. Ali, sudbina cesto
ismeva ono $to mi zovemo logikom, i bilo je sudeno da se ova dva
coveka sretnu licem u lice, i to kao nepomirljivi neprijatelji.

Naca Georgijevi¢, cuvena u celoj varo$i po svojoj lepoti, imala je
dvadeset godina. Zivela je najpre sa svojom majkom, a posle sama, u
Latkovom susedstvu, te ga je joS od detinjstva poznavala. Oca su joj pre
petnaest godina ubili Turci, a uspomena na to svirepo ubistvo je joS
uvek kod nepokorenih rodoljuba u mestu izazivala ose¢anje besa. Mati,
ostavljena bez igde icega, morala je da radi da ishrani sebe i Cercicu.
[zradujuci Cipke i vezove, kojima kod Slovena i najskromnije seljanke
ukrasavaju svoje odelo, uspela je da prehrani sebe i svoju ¢erku.

Medutim, siromasi najviSe stradaju u burnim vremenima, i
Cipkarka bi rdavo prosla da joj Latko nije kriSom priticao u pomo¢. Oni
su se malo-pomalo tako sprijateljili da im je mladi¢ cesto dolazio u ku¢u
da s njima u prijatnom razgovoru provede vece. Uzvradajuéi ovu
gostoljubivost, Latko ih je pozivao u Setnju ili ribolov na Dunavu.

Kada je stara Georgijevi¢ka umrla, Latko je i dalje brinuo o devojci i
pomogao joj. I tako se, a da toga nisu bili ni svesni, iz dana u dan u
srcima dvoje mladih budila ljubav. Da postanu svesni svojih uzajamnih
osecanja potrudio se Striga.

Naime, kada je Striga prvi put video lepoticu iz Ruscuka, zaljubio se
u nju plahovitoS¢u svojstvenom neobuzdanim prirodama. Kao covek
koji je navikao da se svi priklanjaju njegovim ¢udima, otisao je devojci i
bez ikakve druge formalnosti je zaprosio. Ali, ovoga puta on je prvi put
u Zivotu naiSao na nesavladiv otpor. Na¢a mu odgovori da neée da se
uda za njega. Striga je uzalud pokuSavao ponovo, ali je postigao samo to
da je, pri trecem pokusaju, bio naprosto izbacen iz kuce.

Ovo je Strigu tako naljutilo da joj je poceo pretiti smréu. Naca se
uplasi i sve isprica Sergeju Latku. To je kod njega rasplamsalo bes
jednak onome kojeg se Naca uplaSila. Neobi¢no Zestoko Latko je sipao
grdnje i psovke na coveka koji je bio toliko drzak da samo podigne
pogled na nju, a kamoli da je zaprosi i preti joj smréu. Posle nekog
vremena Latko se nekako smirio i poceo zbrkano da objasnjava svoje
reci i oseCanja. Kroz jedan sat Sergej i Naca, s blaZenstvom u o€ima i
radoscu u srcu, razmenise prvi verenicki poljubac.
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Kada Striga doznade za ovu vest, zamalo nije umro od besa. On
drsko odjuri u Nacinu kucu s pretnjama i uvredama na usnama. Ali, tu
ga doceka jedna gvozdena ruka, koja mu pokaza vrata i on vide da ova
kuca sada ima muskarca da je brani.

On da bude pobeden! Zar on da nade jacega od sebe, on, Striga, koji
se toliko gordio svojom dZinovskom snagom!... Takvo poniZenje on nije
mogao da podnese, pa naumi da se osveti. Sa nekoliko svojih drugova
saCekao je Latka kada se jedne veceri vracao sa voZnje Dunavom. Ovo
nije trebalo da bude prosta tuca, nego mucko ubistvo, jer su napadaci
potegli noZeve.

Alj, i ovaj napad se zavrsi isto kao i prethodni. Latko ih doceka
veslom kojim je zamahivao kao buzdovanom i Striga, sa svojim
pajtasima bi primoran na sramotni beg. Ova lekcija je bila dovoljna, jer
Striga nije viSe smeo da ga napada. PoCetkom 1875. godine Latko se
venca sa Nacom.

Usred njihovog dugog medenog meseca, koji je trajao viSe od
godinu dana, nastupiSe u prvim mesecima 1876. sudbonosni dogadaji u
Bugarskoj. Ljubav koju je Sergej Latko oseao prema svojoj Zeni nije
mogla pobediti onu ljubav koju je gajio prema svojoj otadZbini. On se
bez oklevanja stavio u red onih koji se odmah skupiSe da se dogovore
kako da pomognu svojoj potlacenoj zemlji.

Pre svega, trebalo je nabaviti oruzje. Mnogi mladi ljudi odose iz
zemlje, predoSe Dunav i razmiliSe se po Rumuniji, a neki odose ¢ak do
Rusije. Medu njima bio je i Latko. TeSka srca, ali odlu€an u vrSenju svoje
duznosti, on ostavi onu koju je obozavao izloZenu svim opasnostima
koje u doba revolucije prete Zeni ustani¢kog vode.

U tom trenutku seti se Strige. Da li ¢e razbojnik iskoristiti odsustvo
svoga srecnog suparnika da zada najteZi udar onome S$to je za njega
najdragocenije? To je zaista bilo moguce. Ali, Latko prede preko ovog
strahovanja. Uostalom, izgledalo je da ima vec¢ nekoliko meseci kako je
Striga otiSao iz zemlje sa namerom da se viSe ne vraca.

[ zaista, njegovoj Naci nije se niSta ruzno dogodilo dok je bio van
zemlje.

Tek Sto se vratio, morao je opet da otputuje. Naime, oruZzje koje je
dolazilo iz Rusije iSlo je kopnenim putem preko Madarske i Rumunije,
to jest, kroz predele koji u ono doba nisu imali Zeleznice. To je bilo vrlo
nezgodno i skop¢ano sa mnogim opasnostima. Stoga bugarske vode
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reSiSe da poSalju u Pestu jednog svog coveka da prima oruzje i tovari ga
na lade, koje bi, zatim, brzo Dunavom to oruZje donosile u Bugarsku.

Za ovaj poverljivi posao odrediSe Latka. On joS iste veCeri sa jednim
drugom prede Dunav, da preko Rumunije Sto pre stigne u PeStu. Alj, tek
Sto su se otisli od bugarske obale, kada odjeknu pucanj i kurSum
prosvira pored njih. Latku se uc€ini da je u sumraku video Strigu. Da se
nije opet vratio u Ruscuk?

Udvostru¢enom snagom Latko zavesla i brzo stize na rumunsku
obalu, kod varosi Purdeva, koja lezi nasuprot Rusc¢uku. U Purdevu se
nade sa izaslanicima ruske vlade, od kojih su neki bili zadrZani na
ruskoj granici, a drugi ostali da inkognito borave u Pesti i Becu. Iz
Purdeva produZi za PeStu. Zahvaljujuéi njegovim naporima nekoliko
dereglija natovarenih municijom i oruzjem ubrzo zaploviSe niz Dunayv,
ka Rusc¢uku.

Latko je Cesto dobijao pisma od Nace, koja su bila adresirana na
laZno ime i noc¢u bila kriSom prenosena u Rumuniju. U pocetku su vesti
bile dobre, ali u poslednje vreme pocele su da ga zabrinjavaju. Nije to
bilo zato $to je Naca pomenula Strigu. Ona kao da nije znala da se
razbojnik vratio u Bugarsku, i Latko je poceo da sumnja u osnovanost
svojih strahovanja zbog prisustva Strige. Ali, sa druge strane, bilo je
sigurno samo to da je neko potkazao Latka turskim vlastima, jer je
policija upala u njegovu kucu i izvrSila premetacinu, ali nije pronasla
niSta sumnjivo. Ipak, Latko se zbog toga nije smeo vratiti u Ruscuk, jer
je znao da bi istog ¢asa bio uhapsen i time navukao najgoru nesrecu i na
sebe i na Zenu, koju do sada niko nije uznemiravao. Zato je morao da
saCeka bolja vremena za povratak.

Ta vremena su uskoro dosla. Bugarska se digla na ustanak protiv
Turaka, ali po Latkovom misljenju, to je ucinila prerano i ta Zurba nije
slutila na dobro. Medutim, Sta god on o tome mislio, morao je pritec¢i u
pomo¢ svojoj zemlji. Vozom se uputio u Sombor, poslednji madarski
grad na Dunavu do koga je vodila Zeleznica, sa namerom da se tu ukrca
na neku ladu i spusti niz reku do domovine. Ali, novosti koje je saznao u
Somboru prisiliSe ga da svoje putovanje prekine. Njegove bojazni u
pogledu ustanka pokazale su se opravdanim. Bugarski ustanak je u
zaCetku bio ugusSen. Turska je okupila brojne jedinice izmedu Ruscuka,
Vidina i Sofije, i njena Celi¢na ruka se ve¢ svom teZinom obrusila na ove
nesrecne krajeve. Latko je ponovo morao da saceka bolje dane za
povratak, nastanivsi se u Somboru.
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Nacina pisma, koja je uskoro dobio pokazala su mu da je drugacija
odluka bila nemoguca. Ku¢u su mu nadzirali viSe nego ranije, tako da se
Naca osecala gotovo kao zatocenica. Zbog zajednickog dobra morao je
da se odrekne svakog daljeg nerazumnog poteza.

Tako je Latko provodio vreme u Somboru cekajuci i ne radeci nista,
zato Sto su poSiljke oruzja prekinute posle neuspelog ustanka i zbog
gomilanja turskih trupa na obalama reke. Ovo ¢ekanje, koje je ionako za
njega bilo mucno, postalo je nepodnosljivo kada je krajem juna prestao
da dobija pisma od svoje drage Nace. Naime, Srbija je 1. jula 1876.
objavila rat Turskoj, i otada su duz Dunava stalno Krstarile turske
jedinice. Sto je vreme viSe odmicalo bez vesti od Nade, njegovo
nestrpljenje je bivalo sve jace. Bojao se da je turske vlasti nisu uhapsile
kao taoca ili kao njegovog saucesnika. Posle mesec dana on nije mogao
vise da ceka, vec resi da se vrati u Bugarsku. Ali, morao je da bude
obazriv. Njegov povratak bio bi koristan samo kada bi mogao u¢i u
Ruscuk i kretati se po njemu slobodno, uprkos tome sto su turske vlasti
sumnjale na njega.

Nekoliko dana je razmiSljao kako da ovo izvrSi. Naposletku je
smislio jedan plan, i, ne poveravajuc¢i se nikom, naumi da ga izvrsi. Da li
¢e mu taj plan po¢i za rukom? Buducnost ¢e mu to kazati. U svakom
slucaju trebalo je okuSati srecu, i zato ujutru, 28. jula 1876, najbliZi
susedi kormilarevi, Cije pravo ime niko nije znao, videSe da je kucica u
kojoj je on proveo nekoliko meseci u samoci potpuno zatvorena.

Kakav je bio Latkov plan, kakve su bile opasnosti kojima se izloZio
trudedi se da ga ostvari, u kakvoj vezi stoje dogadaji u Bugarskoj, a
narocCito u Ruscuku, sa ribolovackim takmicenjem u Sigmaringenu, sve
¢e ovo citalac doznati u nastavku ove price, koja nije izmisljena, i Cije
glavne li¢nosti joS Zive na obalama Dunava.
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V glava
Karl Dragos

Cim je dobio priznanicu, Jeger ude u kabinu, ponevsi sa sobom
svoju torbu. Posle deset minuta izade iz kabine, preobucen od glave do
pete. Obucen sada kao pravi ribar, bio je susta prilika Ilije Brusa. Imao je
na sebi ribarski kozuh, jake ¢izme i Subaru.

Jeger se malo zatudi kad vide da je njegov domacin u
meduvremenu napustio camac. Kada se Ilija Brus$ posle pola sata vratio,
drZedi se svojih obecanja nije ga hteo niSta pitati. [ako ga niSta nije
pitao, Ilija Brus rece da je poslao nekoliko pisama novinama u kojima ih
obaveStava da ¢e preksutra sti¢ci u Nojstat, a sledeCeg dana u
Regensburg. Sada, kada su u pitanju poslovi gospodina Jegera, bilo je
vazno da im se ne desi ono Sto im se desilo u Ulmu. Ilija Brus jo$ izrazi
Zaljenje Sto se nece zaustavljati u usputnim gradovima pre Nojstata, a
narocCito u Nojburgu i Ingolstatu, koji su prilicno poznati. Zaustavljanja
u njima, nazalost, nisu se uklapala u njegov raspored, pa je bio prisiljen
da od njih odustane.

Gospodin Jeger je bio odusevljen novinskom reklamom koja mu je
iSla u prilog i nije pokazivao Zaljenje Sto se nece zaustavljati u Nojburgu
i IngolStatu. Naprotiv, pohvalio je svog domacina i time jo$S jednom
pokazao da ne Zeli da ugrozi njegovu slobodu odlucivanja, kao $to su se
i dogovorili.

Dva saputnika zatim veceraSe zajedno na klupi. U ime dobrodoslice,
Jeger iz svoje neiscrpne torbe izvadi divnu Sunku, a taj proizvod grada
Majnca se veoma dopade Iliji BruSu i on poce da veruje kako prisustvo
ovog gosta ima i dobrih strana.

Noc¢ prode u miru. Pre nego S$to je sunce izaslo, Brus odresi ¢amac,
pazeci da ne probudi svoga ljubaznog saputnika.

U Ulmu, gde Dunav prestaje da tece kroz malu kraljevinu
Virtemberg i ulazi u Bavarsku, on je joS mala reka. Jo$ nije primio u sebe
velike pritoke koje nizvodno uvecavaju njegovu snagu i za sada jos$ niSta
nije nagovestavalo da je re¢ o jednoj od najvecih reka Evrope.

Reka, koja je bila dosta mirna, tekla je brzinom od skoro milje na
sat. Njome su se nizvodno kretala plovila svih veli¢ina, a medu njima su
bili i teretni brodovi natovareni toliko da samo Sto ne potonu,
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ispomazu¢i se povremeno Sirokim jedrom koje je punio slab
severoistoCni vetar. Sve je nagoveStavalo da e i narednih dana biti lepo
vreme, bez izgleda za kiSu.

Cim dodo$e na sredinu reke, Bru$ stade jace veslati i povecéavati
brzinu ¢amca. Posle nekoliko sati Jeger ga zatece na istom poslu. Tako je
bilo do uvece, plovidba niz vetar nije se prekidala, izuzev kratkog
odmora za vreme rucka. Saputnik nije hteo da zapitkuje zasto se Ilija
Brus toliko Zuri.

Toga dana oni su malo govorili. Ilija Brus je energi¢no veslao, a Sto
se tiCe Jegera, on je vrlo paZljivo posmatrao lade koje su Dunavom
plovile, motre¢i istovremeno na obe obale. Na ovom delu toka leva
obala Dunava, upola poplavljena, nije se gotovo ni videla, dok su na
desnoj obali, vestacki uzdignutoj za postavljanje Zeleznice, vozovi jurili,
brektale lokomotive meSaju¢i svoj dim sa dimom parobroda, ¢iji su
tockovi kloparali po vodi.

U Ofingenu, pored koga prodoSe posle podne, Zeleznica okrenu na
jug, a desna obala beSe pretvorena u prostranu barustinu kojoj se kraj
ne mogase sagledati. Predvece stigoSe u Dilingen i tu prenocise.

Sutradan, 15. avgusta, prevalivsi podjednako tesSku deonicu puta
kao i prethodnog dana, bili su ve¢ blizu NojsStata. Da ne bi doSao u
Nojstat praznih ruku, Ilija Bru$ se stade spremati da lovi ribu. Njegov
saputnik se interesovao za ove pripreme, kao Sto i prili¢i pravom
ljubitelju ribolova. Spremajuci udicu, Brus rece:

- Danas, kao Sto vidite, spremam se da pecam. Riba je od prirode
nepoverljiva i valja umeti namamiti je. Neke su vrlo pametne, kao, na
primer, linjak. Treba biti prepreden s njim. Usta su mu tako ¢vrsta da
moze da prekine udicu.

- Linjak nije dobra riba - primeti Jeger.

- Nije, jer voli kaljavu vodu, Sto da je njenom mesu neprijatan ukus.
- A stuka?

- Stuka je odli¢na - rece Ilija Brus - ali samo one koje nisu manje od

pet do Sest funti. Sto se tice manjih komada, one su same kosti. Ali za
Stuku se ne moZe kazati da je pametna i lukava.

- Zbilja, gospodine Bruse? Dakle, slatkovodne ajkule, kako ih zovu...

- ..Glupe su kao i ajkule iz slane vode, gospodine Jegeru. Sasvim
proste ribe, isto kao grgec ili jegulja. One mogu doneti koristi, ali Casti
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nikad... To su ribe, kao Sto je pisao jedan dobar poznavalac, “koje se
love, a ne koje mi lovimo”.

On pokaza Jegeru udice koje je vezao za firentinsku strunu.

- Vidite, gospodine Jegeru - rece on - to su udice broj jedanaest, vrlo
tanke, a jake. Kao mamac za crvenperke najbolje je kuvano Zito, dobro
izgnjecCeno. Eto, gotov sam, i sada ¢u da oprobam srecu.

Dok se Jeger naslonio na ogradu ¢amca, on sede na klupu pa zabaci
udicu u vodu. Ne potraja dugo, a on ulovi jednu crvenperku. Za kratko
vreme ulovio je dosta razne ribe. Ako je gospodin Jeger bio strasni
ljubitelj ribolova kako se predstavljao, morao je samo da se divi brzini i
taCnosti s kojim je njegov domacin izvlacio udicu bas onako kao Sto
treba za ovu vrstu ribe. Cim bi osetio da riba grize, on je dobro pazio da
plen odmah ne izvuce na povrSinu, vec¢ ga je pustio da se koprca po dnu
i umori se u pokuSajima da se oslobodi, i pri tome je pokazivao
hladnokrvnost dostojnu majstora ribolovackog zanata.

Pecanje je zavrSio oko jedanaest sati. Leti riba ne grize u podne,
kada se povrSina vode presijava na suncu u zenitu. Uostalom, vec¢ je
uhvatio dosta ribe. Ilija Brus se ¢ak bojao da je ulov prebogat, s obzirom
na to da Nojstat, gde je njegov camac pristao oko pet sati, nije bio veliki
grad.

Varao se. Na obali ga je ¢ekalo oko trideset ljudi koji ga pozdravise
burnim pljeskanjem ¢im je privezao ¢amac. Uskoro nije znao koga ce
pre da usluzi. Posle nekoliko minuta on rasproda svu ribu i za nju dobi
ukupno dvadeset i pet forinti, koje odmah dade Jegeru na ime prve
dividende.

Jeger, svestan da nema prava na izjave poStovanja i divljenja
okupljene publike, skromno se povuce u kabinu, gde mu se Ilija Bru$
uskoro pridruZi, ¢im se oslobodio svojih odusevljenih poklonika. Zele¢i
da rano stigne u Regensburg, udaljen odatle oko sedamdeset
kilometara, on je reSio da krene na put u jedan sat posle pono¢i, tako da
ujutru moze imati dosta vremena da lovi.

Sutradan do podne ulovio je oko trideset funti ribe, tako da je
mogao da usluZi sve koji su izasli na regensburski kej da ga docCekaju. Za
prodatu ribu dobio je Cak Cetrdeset i jednu forintu, a onda se vrati u
¢amac da ih preda Jegeru. Ali njega u ¢amcu nije bilo. Umesto saputnika
[lija Brus je zatekao cedulju u kojoj mu on javlja da ga ne ¢eka za veceru
i da Ce se tek kasno uvece vratiti.
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[lija Brus$ je naSao za vrlo prirodno $to Jeger koristi ovu priliku da
obide Regensburg, grad koji je pedeset godina bio sediste carskog
sabora. Ali, sigurno bi se veoma iznenadio da je znao ko je zapravo taj
njegov saputnik i koje mu je pravo zanimanje.

“Gospodin Jeger, LajpcigersStrase 45, Bec”, zabeleZio je bez daljeg
zapitkivanja Ilija Brus ime pridoslice, ali bi ovaj bio u velikoj neprilici da
mu je zatrazio da li¢cno vidi njegove isprave. Ilija Brus je propustio da to
ucini i ta nesmotrenost ¢e uskoro imati po njega znacajne posledice.

Niko nije znao koje ime je onaj nemacki Zandar procitao u
ispravama kada mu ih je gospodin Jeger dao na uvid, ali ako je u njima
stajalo pravo ime njihovog vlasnika, Zandar nije mogao procitati drugo
ime do imena - Karla Dragosa.

Strastveni ljubitelj ribolova i Sef dunavske policije bili su jedna ista
osoba.

ResSen da posSto-poto ude u ¢amac Ilije Brusa, a da bi predupredio
njegov predvidljivi otpor, Karl Dragos je upotrebio lukavstvo i izveo onu
podvalu sa Zandarom.

Ilija Bru$ je joS bio srean S$to ima za saputnika tako moc¢nog
zaStitnika.

Plan koji je Karl Dragos sproveo tako Sto se nametnuo Brusu za
saputnika nije ponikao u njegovoj glavi. Njegov pravi zacetnik bio je
Mihailo Mihailovi¢, koji doduSe o tome nista nije znao. Kada je ovaj
veseli Srbin u krémi u Sigmaringenu rekao, onako u $ali, da pobednik
Dunavske lige moZe biti ili kakav zlocinac koga gone ili kakav policajac
koji goni, Karl Dragos je obratio ozbiljnu paznju na ovu uzgrednu, olako
izreCenu izjavu. Naravno, nije je shvatio doslovno. Znao je da ribar i
policajac nemaju nic¢ega zajedni¢kog. Ali, ako neSto nije ucinjeno, ne
znaci da to ne moZe biti i Karl Drago$ je odmah pomislio da je veseli
Srbin imao pravo - da bi jedan detektiv koji Zeli da nadgleda Dunav bio
veoma lukav ako bi se posluZio licnoS¢u jednog dosta poznatog
ribolovca, jer tako niko ne bi posumnjao u njegov pravi identitet.

Ma kako da je ova kombinacija bila primamljiva, moralo se od nje
odustati. Takmicenje u Sigmaringenu bilo je odrZano, Ilija Brus kao
njegov pobednik javno je kazao Sta namerava, i zasigurno ne bi pristao
na ovu zamenu identiteta, tim pre Sto su ga vec¢ svi njegovi drugovi
videli i poznavali.

Ipak, ako se moralo odustati od plana da Ilija Brus pristane da neko
drugi pod njegovim imenom preduzme ovo putovanje, moZda je
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postojao neki drugi nacin da se isti cilj postigne. Kad ve¢ nije mogao on
da bude Ilija Brus, zar se Karl Dragos ne bi mogao zadovoljiti da putuje
u njegovom ¢amcu kao neupadljivi saputnik? Ko bi mogao posumnjati
da je on policajac na tajnom zadatku?

Tako je Karl Dragos zauzeo svoje mesto u ¢amcu. Dok bi njegov
drug veslao ili lovio ribu, on bi motrio na reku gde niSta neobicno ne bi
izmaklo njegovom policijskom oku. Usput se sastajao sa svojim ljudima
razmestenim duz obale. Na prvu vest o kakvom zlocCinstvu, on bi ostavio
[liju Brusa i krenuo da traga za zloc¢incima.

Sve ovo bilo je vesto udeSeno. Karl Dragos je uvideo da mu ovaj
plan osigurava da inkognito plovi na celom Dunavu i pruza mu mnogo
izgleda za dobar uspeh u istrazi koju sprovodi.

Na nesrecu, razmisljaju¢i o ovome, detektiv nije vodio racuna da se
u njegov plan moZe uplesti slucaj. Nije ni pomislio da ¢e nekoliko vrlo
cudnovatih Cinjenica kroz nekoliko dana skrenuti njegova traganja u
nepredvidenom smeru i njegovoj misiji dati drugaciju, neocekivanu
vaznost.
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VI glava

Plave ocCi

Kad je Karl Drago$ napustio ¢amac, odmah se uputio u centar
grada. Poznavao je dobro Regensburg, pa se sigurnim korakom uputi
mirnim ulicama nad kojima su se ponegde dizale desetospratne kule -
ovaj nekada bucan grad sada je bio tiho mesto, a njegovo stanovnistvo
spalo je na svega dvadeset Sest hiljada dusa.

Ali, Karl Dragos$ nije krenuo u obilazak grada, kako je mislio Ilija
Brus. Prosao je pokraj katedrale nedovrSenih tornjeva, ali je samo ovlas
bacio pogled na njen neobicni portal iz 15. veka. On nije doSao da se divi
gotskoj kapeli, palati turntaksiskih grofova, kao ni zbirci lula, neobic¢noj
znamenitosti nekadasSnjeg manastira, niti ¢e posetiti Rathaus, nekada
sediSte carskog sabora, a danas obi¢nu veénicu sa dvoranom
ukraSenom starim tapiserijama, C¢iji c¢uvar s ponosom pokazuje
Karl Dragos se uputio pravo u postu, gde ga je cekalo nekoliko pisama,
koje odmah procita, ne odajuci izrazom lica da su na njega ucinila bilo
kakav utisak. Izlaze¢i iz poSte, pride mu jedan ¢ovek dosta skromno
obucen. Poznavali su se, jer kada je ovaj zaustio da mu neSto kaZe,
Drago$ mu pokaza znak koji je znacio: “Ne ovde”. Obojica zatim krenuse
prema obliZnjem trgu.

- ZaSto me nisi ¢ekao na obali? - upita ga Karl Dragos kada je
procenio da u okolini nema radoznalih usiju.

- Bojao sam se da vas necu na¢i - odgovori on. - A poSto sam znao
da ¢ete do¢i na postu...

- Glavno je da si dosao - prekide ga Karl Dragos. - Nista novo?

- Nista.

- Nije bilo nekakve krade u okolini?

- Ni u okolini, ni na drugom mestu, mislim, duzZ Dunava.

- Otkad imas poslednje vesti?

- Nema dva sata kako sam dobio telegram iz naseg glavnog biroa u
Pesti. Potpuno zatiSje na celoj liniji.

Karl Dragos se malo zamisli.
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- Oti¢i ¢eS u moje ime u tuZzilaStvo. KazaceS svoje ime, Fridrih
Ulman, i zamoli¢e$ da tebe li¢no izveste ako se bilo Sta nepredvideno
dogodi. Posle ¢eS otici u Bec.

- A nasi ljudi?

- Ja ¢u brinuti o njima. Vide¢u ih na prolasku. Sastanak je u Becu, od
danas za osam dana.

- Ostavicete, dakle, gornji tok reke bez nadzora? - upita Ulman.

- Mesne policije bi¢e dovoljne - odgovori Dragos - a mi ¢emo
priskociti u pomo¢ na prvu uzbunu. Uostalom, do sada se niSta Sto
spada u nasu nadleznost nije desilo uzvodno od Beca. Nisu oni ludi da
operisu tako daleko od svoje baze.

- Svoje baze?.. - ponovi Ulman. - Da nemate kakvih narocitih
obavestenja?

- Ja u svakom slucaju imam svoje misljenje!

- Koje?

- Mnogo si radoznao! Ma Sta da je, slutim da ¢emo svoj posao
zapoceti negde izmedu Beca i Peste.

- Zasto bas tamo, a ne na drugom mestu?

- Zato Sto je poslednji zlo¢in tamo izvrSen. Zna$ za onog seljaka
koga su tako “grejali” da su ga pronasli opecenog do kolena.

- To je razlog viSe da drugi put operiSu na nekom drugom mestu.

- Zasto?

- Zato $to Ce oni misliti da ¢e se nadzor pojacati onde gde je zlocin
izvrsen. I¢i Ce, dakle, da okusSaju srecu dalje odatle. Dosad su tako radili.
Nikad dvaput zaredom na istom mestu.

- Oni su glupo mislili i ti se na njih ugledas, Ulmane - odgovori Karl
Dragos.

Ali, ja bas racunam na njihovu glupost. Kao $to si morao primetiti,
sve novine su bas meni pripisale isti takav zakljucak. Objavili su da sam
ostavio gornji Dunav, gde se, po mom misljenju, zloCinci nece usuditi da
se vrate, i da sam otiSao u juznu Madarsku, nizvodno od Budimpeste. Ne
moram ti re¢i da u tome nema ni reci istine, ali mozes biti siguran da
ove namerno pustene vesti nisu mimoisle one koji su za njih narocito
zainteresovani.

- Kakav zakljucak vi iz toga izvodite?
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- Da oni nece i¢i u juZnu Madarsku da se bace pravo u celjust
kurjaku.

- Dunav je dugacak - primeti Ulman. - Tu su Srbija, Rumunija,
Turska...

- Arat?.. Tamo za njih nema posla. Uostalom, vide¢emo.

Karl Dragos$ malo pocuta.

- Jesu li moje naredbe ta¢no izvrSene? - rece on.

- Tacno.

- Neprestano je voden nadzor nad rekom?

- Danju i nocu.

- [ niste primetiii niSta sumnjivo?

- Bas nista. Sve lade, teretni brodovi, tegljaci i camci maju uredne
isprave. Ovom prilikom moram da vam kaZem da ovo kontrolisanje
izaziva nezadovoljstvo. Vlasnici lada protestuju, a ako hocete moje

miSljenje, smatram da imaju pravo. Lade nemaju nista s tim S$to mi
traZzimo. ZloCinstva nisu ucinjena na vodi.

Karl Dragos$ se namrsti.

- Ja pridajem veliku vaznost pregledu lada i ¢camaca - odgovori on
ozbiljno. - Ne trpim primedbe u tom pogledu.

Ulman slegnu ramenima i rece:
- Dobro, gospodine. Karl Dragos$ produzi:

- Ne znam jos sta ¢u da radim. Mozda ¢u se zadrzati u Becu. Mozda
¢u i¢i do Beograda... Nisam odlucio... Posto je vazZno da ne izgubimo
vezu, izveStavaj me pismima u onoliko primeraka koliko je potrebno da
posaljes naSim ljudima rasporedenim izmedu Regensburga i Beca.

- Dobro, gospodine - odgovori Ulman. - A ja? Gde ¢u vas ponovo
videti?

- Kazao sam ti, u Becu, kroz osam dana - odgovori Dragos.

On malo razmisli.

- Sad moZes i¢i. Ne zaboravi da svratis u tuzilastvo, pa onda uzmi
prvivoz.

Ulman pode. Karl Drago$ ga zovnu da se vrati. - Jesi li ¢uo nesto o
nekom Iliji Brusu? - upita on.

- Onaj ribolovac Sto se obavezao da plovi niz Dunav sa udicom u
ruci.
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- Jeste, on. Lepo, ako me vidi$ sa njim, pravi se da me ne poznajes.

Oni se rastadoSe. Ulman ode u gornji grad, a Karl Dragos se uputi u
hotel “Zlatni krst” da vecera.

Desetak gostiju sedelo je ve¢ za stolom i glasno pricalo o svemu i
svacemu. On, takode, sede. Nije se meSao u razgovor. SluSao je kao
covek koji ima obicaj da Cuje sve Sto se oko njega govori.

- No - reCe jedan gost - $ta je sa onom razbojnickom druZinom?

_ - Nista se ne zna, kao ni o onom ¢uvenom Brusu - odgovori drugi. -
Ceka se da stigne u Regensburg, a jo$ ga nema.

- To je cudnovato,

- Osim ako Brus i voda te razbojnicke druZine nisu jedno isto lice.

- Vi se Salite?

- He, ko zna?...

Karl Dragos se trgnu. Ovo je ve¢ drugi put kako cuje ovakvu
pretpostavku. Ali, on samo sleZe ramenima i pomisli da je re¢ o $ali.
Uostalom, onaj brbljivac nije ni znao da je Brus ve¢ stigao u Regensburg.

Cim je vecerao, Drago$ se spusti ka obali, zadrzavsi se nekoliko
trenutaka na uskom kamenom mostu koji spaja Regensburg sa
njegovim predgradem, Statamhofom. Zatim side na kej i stade da
posmatra lade koje su Zurile da jos$ iskoriste sve blede svetio dana.

Dok je tako stajao i posmatrao, neko ga potapSa po ramenu i on
zacu poznati glas:

- Gospodine Jegeru, izgleda da vas sve zanima. Karl Drago$ se
okrenu i vide Iliju Brusa, koji ga je gledao smese¢i se.

- Da - odgovori on - ovo komesSanje na reci je vrlo zanimljivo.

- He, gospodine Jegeru - rece Ilija - to ¢e vas jo$ viSe zanimati kada
budemo na donjem Dunavu, gde ima vise lada. Videcete, kad dodemo do
Perdapa. Jeste li bili nekada tamo?

- Nisam - odgovori Dragos.
- To treba videti - rece Ilija Brus. - Ako nema na svetu lepse reke od
Dunava, na celom Dunavu nema IepSeg mesta od Perdapa.

U meduvremenu se no¢ sasvim spustila. Veliki ¢asovnik Ilije Brusa
pokazivao je da je proslo devet sati.

- Ja sam bio u ¢amcu kada sam vas video na mostu. Dosao sam da
vam kaZem da ¢emo sutra rano poc¢i i da bi bilo dobro da idemo sad na
Spavanje.
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Hajdemo onda, gospodine Bruse - sloZi se Karl Dragos.
Obojica se uputise ka reci.
- A kako je sa prodajom vase ribe? Jeste li zadovoljni?

- Odusevljen sam, gospodine Jegeru! Imam da vam dam cetrdeset i
jednu forintu.

- Sto ukupno, sa onih dvadeset sedam koje smo ranije zaradili, ¢ini
Sezdeset i osam. A tek smo u Regensburgu! He, he, gospodine Bruse,
posao mi ne izgleda rdav.

- I meni se ¢ini - rece ribar.

Malo kasnije obojica spavahu jedan pored drugog, a, kada je sunce
izaSlo, njihov ¢amac bio je ve¢ pet kilometara daleko od Regensburga.

Nizvodno od tog grada obale Dunava pruZzaju vrlo raznolik prizor. S
desne strane, dokle god pogled seZe, pruZaju se plodne ravnice, njive i
sela, a s leve strane guste Sume i brezuljci koji vode ka ¢eskim brdima.

Prolazeci rekom, gospodin Jeger i Ilija Brus mogli su iznad gradic¢a
Donaustaufa da vide letnjikovac turntaksiSskih grofova i stari
regensburski biskupski dvor, i dalje, na SalvatorSskom brdu, Valhalu ili
PrebivaliSte odabranih, koje je sagradio kralj Ludvig, nalik na grcki
Partenon zalutao pod bavarsko nebo. Tu je smeSten muzej sa kipovima
nemackih junaka, koji nije tako zanimljiv kao Sto su to spoljni
arhitektonski ukrasi na gradevini. lako se Valhala ne moZe meriti sa
atinskim Partenonom, ipak nadmasuje sli¢an graditeljski poduhvat koji
se nalazi na jednom od edinbursih brezuljaka u Skotskoj.

Velika je razdaljina izmedu Regensburga i Beca kada se plovi po
krivinama Dunava. Medutim, na ovom putu od Cetiri stotine sedamdeset
i pet kilometara malo je velikih varosi. Vredno je pomenuti Straubing,
poljoprivrednu luku u Bavarskoj, gde camac stade predvece 18. avgusta,
zatim Pasau, gde stiZze dvadesetog, i Line, pored koga prode dvadeset
prvog.

U nedostatku znamenitosti izgradenih ljudskim rukama, pred
turistom se, kao odbrana od jednoli¢nosti i dosade, ovde, obalama
velike reke pruZaju raznoliki pejzaZi. Nizvodno od Straubinga, gde
Dunav ve¢ dostiZe Sirinu od Cetiristo metara, reka ponovo pocinje da se
suzava, dok se prvi obronci Retskih Alpa malo-pomalo izdiZu na desnoj
obali.

U Pasauu, koji se nalazi na usc¢u tri reke - Dunava, Ina i Ilca -
napuStamo Nemacku, i u ovom gradu desna obala Dunava postaje
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austrijska. Nekoliko kilometara nizvodno, iza us¢a Dadelsbaha, leva
obala Dunava ulazi u sastav Habsburskog carstva. Ovde se rec¢no korito
suzava na svega dvesta metara Sirine, u klisuri kojom ¢e Dunav teci sve
do Beca, i koja se povremeno Siri toliko da stvara prava jezera sa
ostrvima i ostrvcima, a povremeno suzava, pribliZavajuci svoje stene
izmedu kojih onda voda besno tutnji.

[lija Brus$ nije obracao paznju na promenljive i uvek divne predele
pored kojih su prolazili. On je svom snagom veslao da bi ¢amac iSao Sto
brZze, a osim toga, trebalo je savladati opasnosti koje su vrebale od
podvodnih stena, brzaka i peS¢anih sprudova, koji znaju zadati prilicno
teSkoc¢a pri plovidbi Dunavom. Nekoliko kilometara pre Pasaua morao
je da se suoci sa brzacima Vilzhofena, a zatim, pedeset kilometara
nizvodno, malo dalje od Grajna, jedne od najsiromasnijih varosi gornje
Austrije, podjednako opasni su bili brzaci Strudena i Virbela.

Na tom mestu recna dolina postaje uzak prolaz oivicen stenama
izmedu kojih se survava penusava voda. Nekada su u Strudenskoj
klisuri brojni podvodni grebeni C¢inili ovaj kanjon jednim od
najopasnijih i zadavali mnogo problema retnom brodarstvu. Sada je ta
opasnost znatno umanjena, jer su najopasniji grebeni minirani. Brzaci
su tako izgubili svoju Zestinu a re¢ni virovi viSe ne povlace camce onako
snazno kao ranije, pa su i nesrece na ovoj deonici postale rede. Ipak, pri
plovidbi treba preduzeti mnoge mere opreza, Sto vaZzi kako za velike
tegljaCe, tako i za male ¢amce.

Sve to nije moglo zbuniti Iliju Brusa. Vesto je sledio prolaze za
brodove, izbegavao sprudove i provodio ¢amac kroz struje i brzake.
Karl Drago$ se divio vesStini svoga saputnika, ali i ¢injenici da jedan
ribolovac tako dobro poznaje Dunav i njegova podmukla iznenadenja.
Sa druge strane, i ribolovac se ¢udio tolikim DragoSevim znanjima. Ma
kako da je mesto, koje su na svojoj plovidbi nailazili, bilo malo, gde god
bi uvece pristali, retko je bilo da Jeger nije u njemu naSao nekoga od
svojih poznanika. Cim bi ¢amac stao uz obalu, on bi isko¢io na suvo i
odmah bi mu prisli jedan ili dva Coveka. Sa njima bi se zadrZao u
razgovoru svega nekoliko minuta, pa bi se vratio u ¢amac.

- Gospodine Jegeru - reCe Brus - vi svuda imate prijatelje?

- Imam, gospodine BruSe - odgovori Karl Dragos. - Ja sam cesto
ovuda prolazio.

- Kao putnik?
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- Ne, gospodine Bruse, ne kao putnik. U ono doba sam putovao kao
zastupnik jedne pesStanske trgovacke kuce, pa sam stekao mnoga
poznanstva.

Ovo su bili jedini dogadaji koji su se zbili izmedu 18. i 24. avgusta.
Toga dana, posto su preno¢ili uz obalu nizvodno od varosice Tulin, Ilija
Bru$ krenu na put pre zore. Ovaj dan ¢e biti sasvim drukciji nego
prethodni. Iste veceri bi¢e u BecCu i prvi put posle osam dana Ilija Brus
stade da lovi ribu, kako ne bi razocarao svoje oboZavatelje u prestonici,
gde je preko novina najavio da Ce sti¢i.

Kada je Karl Drago$ izaSao iz kabine, bilo je uhvaceno ve¢ dosta
ribe. Oko jedanaest sati Ilija Brus$ uhvati Stuku od dvadeset funti. Ovo je
bio carski komad, koji ¢e nesumnjivo posti¢u veliku cenu kod beckih
kupaca.

Ohrabren ovim uspehom, Ilija Bru$ htede joS jednom da oproba
srecu, ali, umesto srece, zadesi ga nesreca. Nekako je rdavo bacio kanap
i udica se odbi, udari ga u lice i zapara po njemu krvavu brazdu. Ilija
Brus$ jauknu od bola. Posto je izgrebala meso, udica u prolazu dohvati
naocare sa velikim crnim staklima koje je ribar nosio danju i nocu, i baci
ih u vodu.

Prigusivsi krik besa, Ilija Bru$ baci uznemiren pogled u smeru
gospodina Jegera, zatim brzo izvuce tamne naocare iz vode i metnu ih
na oci. Ovo je trajalo svega nekoliko sekundi, ali dovoljno da Karl
Drago$ primeti da njegov domacin ima divne plave oCi i da su one
potpuno zdrave.

Detektivu je ovo palo u oci, ali nista ne rece.

Posto je previo ranu, koja je vise bolela nego $to je bila opasna, Ilija
Bru$ nije viSe lovio ribu. PaZljivo je slagao pribor za pecanje, dok je
¢amac mirno plovio niz maticu.

Malo kasnije prodoSe pored Kalanberga, brda visokog tri stotine
pedeset metara, sa ¢ijeg se vrha vidi ¢itav Be¢. Sto su dalje plovili, to je
Zivost na dunavskim obalama viSe najavljivala blizinu velikog grada.
Najpre na obalama ugledase vile, koje su se sve CeS¢e nizale jedna za
drugom, a zatim fabrike uprljase nebo dimom iz visokih dimnjaka.
Uskoro Ilija Bru$ i njegov saputnik ugledasSe i poneki fijaker, koji je
beckim predgradima davao sasvim gradski izgled.

Posle podne prodoSe pored Nusdorfa, gde zbog gaza zastaju
parobrodi i odakle jedan kanal putnike prevozi do centra Beca. Ilija
Brus je sledio veliki rukavac Dunava. U cetiri sata stigoSe u Prater,
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cuveno SetaliSte, koje je za BeC ono Sto je Bulonjska Suma za Pariz, i tu
privezaSe camac za jedno stablo.

- Sta vam je zapravo sa o¢ima, gospodine Bruse? - upita ga tada Karl
Dragos.

[lija Brus se okrenu svom saputniku pa rece:

- Sa o¢ima?

- Da, sa o¢ima - rece Jeger. - Mislim da vi ne nosite ove crne naocare
zbog zadovoljstva?

- Ah! - rece Ilija Brus. - Moje naocare!... Imam slab vid, svetlost mi
Skodi, to je sve.

- Slab vid? Sa takvim o€imal...

Njegov saputnik ga pogleda nekako znacajno.
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VII glava
Lovci i divljac

Tog avgustovskog popodneva, nekoliko Setaca davalo je Zivost
dunavskoj obali koja na severoistoku €ini granicu Setalista Prater. Da li
su ti Setaci Cekali Iliju Brusa? Verovatno, jer je on preko novina bio javio
kada ¢e doci i gde ¢e se iskrcati. Ali, kako ¢e radoznalci, rastureni na
tako velikom prostoru, primetiti njegov camac?

Brus je predvideo ovu teSko¢u. On je na ¢amcu podigao motku na
kojoj je visilo platno s natpisom: “Ilija Bru$, pobednik takmicCenja u
Sigmaringenu”, a na krovu kudice izloZio je ribe koje je toga jutra
uhvatio.

Ova reklama, u americkom stilu, imala je uspeha. Nekoliko
besposlicara zaustaviSe se pred camcem i stadoSe da ga posmatraju. Ovi
prvi besposlicari privukosSe druge i za Cetvrt sata pet stotina ljudi okupi
se pred ¢amcem. Ilija Bru$ se nije nadao tolikom uspehu. Izmedu
publike i ribolovca otpoce razgovor.

-Vi ste gospodin Brus? - upita jedan od prisutnih. - Jesam -
odgovori on.

- Dozvolite mi da se predstavim. Klaudije Rot, jedan od vasih kolega
iz Dunavske lige.

- Milo mi je, gospodine Rote.

- Ima ovde jo$ vaSih kolega. Ovo je gospodin Hani$, Tice, Hugo
Zvidinek, a tu su i oni koje ja ne poznajem.

- Ja sam Macas Kaselik, iz PeSte - rece jedan gospodin.

- Aja sam Vilhelm Bikel, iz Beca - rece drugi.

- Gospodo, meni je narocito milo Sto se nalazim u mestu gde imam
toliko poznanika! - povika Ilija Brus.

Svi se upustiSe u razgovor. Pitanjima i odgovorima nije bilo kraja.
- Vi ste dobro putovali, gospodine Bruse?

- Divno.

- Sigurno ste brzo putovali. Nismo vam se tako brzo nadali.

- Ima tek petnaest dana kako putujem.

- Da, ali je daleko od Donauesingena do Beca.
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- Oko devet stotina kilometara, Sto znaci da sam iSao oko Sezdeset
kilometara na dan.

- Struja prede taj put za jedva dvadeset i Cetiri sata.

- To zavisi od mesta.

- To je istina. A Sta je sa vaSom ribom? Da li se dobro prodaje?
- Divno.

- Dakle, zadovoljni ste?

- Vrlo zadovoljan.

- Danas vam je ulov vrlo dobar. Tu je, vidim, narocito jedna divna
Stuka.

- Nije rdava.

- Posto je Stuka?

- Koliko vam je volja da je platite. Ako hocete, ja ¢u da prodajem na
licitaciji moju ribu, a Stuku ¢u ostaviti za kraj.

- Kao poslasticu - rece neko u $ali.

- Dobra ideja! - povika gospodin Rot. - Onaj ko dobije Stuku, moze je
i napuniti kao uspomenu na Iliju Brusa.

Ova ideja svima se dopade. Pocela je licitacija ko daje vise. Ne prode

ni Cetvrt sata, a ribar je dobio lepu sumu. Samo za Stuku dodoSe do
trideset i pet forinti.

Posto je prodaja obavljena, izmedu pobednika takmicenja
Dunavske lige i njegovih poStovalaca, koji su se tiskali na obali, razgovor
se produzi. Doznavsi od njega Sta je sve do sada bilo, molili su ga da im
kaZe svoje namere za buduénost.

On im je rado odgovarao i saopsti da ¢e sutradan ostati u Becu, a
prekosutra uvece ¢e prenociti u Bratislavi.

Malo-pomalo vreme je prolazilo, njegovi posetioci poceSe da se
razilaze jer je bilo vreme za veceru. Brus$ ude u kabinu da se postara za
svoju veceru, a svoga saputnika ostavi napolju, da i njega svet malo
gleda.

Zato dva Setaca, koji pridosSe da vide zasSto se svet okupio, spazisSe
samo Karla Dragosa kako sam sedi ispod onog platna na kome je stajalo
ime i zanimanje pobednika Dunavske lige. Jedan od ovih pridoslica bio
je visok ¢ovek od svojih trideset godina, plecat, plave kose i brade, od
one slovenske plave boje svojstvene ovoj rasi. Drugi je bio takode
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snazan i razvijen, stariji od prvoga. Sudeci po njegovoj prosedoj kosi,
mogao je imati ¢etrdesetak godina.

Onaj mladi odjednom zadrhta kada pogleda ¢amac, ustuknu nazad i
povuce svoga druga.

- To je on - rece Sapatom ¢im izadoSe iz gomile.

- Mislis?

- On je. Zar ga nisi prepoznao?

- Kako da ga prepoznam? Ja ga nikad nisam video. Obojica zacutase
i zamisliSe se.

- On je sam u ¢amcu? - upita stariji.

- Sasvim sam.

- [ to je zaista ¢amac Ilije Brusa?

- Bez gresSke. Zapisano je ime na barjacicu.

- NiSta ne razumem.

Ponovo ucutaSe, a zatim mladi produZi:

- To je, dakle, on, samo putuje pod imenom Ilije Brusa.

- S kojim ciljem?

Covek s plavom bradom slegnu ramenima.

- U cilju da nepoznat prode Dunav, to je jasno.

- Dovraga! - rece njegov drug.

- To me ne ¢udi - rece drugi. - Pravi lisac je taj Dragos, i njegov plan
bi uspeo da ga puki slucaj nije ovde doveo.

- To je kao u nekom romanu - rece stariji.

- Sasvim tako, Tica, sasvim - odgovori njegov drug - ali Drago$
mnogo voli metode iz romana. Uostalom, stvar ¢emo izvesti na Cistac.
RekoSe da ¢e Camac ostati u Bec¢u sutra ceo dan. Treba samo da se ovde

vratimo. Ako Drago$ jo$ bude tu, onda je to on prerusen u koZu llije
Brusa.

- Pa sta ¢emo onda da radimo? - upita Tica.

- Razmisli¢emo - rece drugi.

Zatim se obojica uputiSe u varo$, ostaviv§i ¢amac okruZen
razredenim posmatracima.

No¢ prode mirno za Brusa i njegovog saputnika. Kad ujutru ovaj
izade iz kabine, zatece prvog gde pregleda udice.

- Lepo vreme, gospodine Bruse - rece Karl Dragos.
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- Lepo vreme, gospodine Jegeru - odgovori Brus.
- Zar necete da iskoristite ovo lepo vreme i posetite varos?

- Necu, gospodine Jegeru. Po prirodi nisam radoznao, a ovde imam
posla ceo dan. Posle dve nedelje putovanja vreme je da se ovde stvari
malo dovedu u red.

- Kako hocete, gospodine Bruse. Ja ne¢u da se ugledam na vas, ho¢u
da ostanem u varosi do dovece.

- Imate pravo - rece Ilija Brus - jer vi stanujete u Becu. MoZda imate
familiju ovde kojoj ¢e biti milo da vas vidi.

- Nemam, gospodine, samac sam.

- Tim gore, gospodine Jegeru, tim gore. Udvoje se lakSe nosi teret
Zivota.

Karl Dragos se stade smejati.

- Vi niste danas bas raspoloZeni, gospodine Bruse?

- Svako ima svoje rdave dane, gospodine. Zelim vam da se lepo
provedete.

- Postaracu se - odgovori Dragos izlazeci.

Idu¢i kroz Prater, on stiZe do Glavne aleje, stecista beckog otmenog
sveta u sezoni, ali u ovo doba godine SetaliSte beSe skoro sasvim pusto.
Ipak, bilo je dovoljno Setaca da Dragos nije obratio posebnu paZnju na
dva Coveka pored kojih prode idu¢i ka Konstantinhigelu, vestackom
brezuljku kojim se htela uneti promena u izgled Pratera. Za desetak
minuta on ude u kafanu na PraterSternu. Tu mu jedan ¢ovek, kada ga
vide, pode u susret.

- Dobar dan, Ulmane - rece Karl Dragos.

- Dobar dan, gospodine - odgovori Fridrih Ulman. - Jo§ uvek niSta
novo?

- JoS uvek nista.

- Pa dobro. Sad se moZemo dogovarati Sta da radimo.

Ona dva ¢oveka koja su na obali prepoznala Sefa dunavske policije

bila su posla za njim, i kad on ude u kafanu, oni udose u kafanu preko
puta, reseni da ostanu u zasedi ako treba i ceo dan.

Posto su se nekoliko sati dogovarali Sta da rade, Drago$ i Ulman
rucasSe i posle toga izadosSe iz restorana. Ali se Dragos$ iznenada trgnu i
brzo se vrati u restoran, gde je kroz zavesu na staklenim vratima pratio
pogledom jednog ¢oveka koji je tuda prolazio.
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- Bogami, to je on! - proSapta Dragos, pratec¢i o€ima Iliju Brusa.

To je zaista bio Ilija Brus, koga je Dragos$ poznao po izbrijanom licu,
naocarima i crnoj kosi kao u Italijana sa juga.

Kada Ilija Bru$ ude u Ulicu cara Jozefa, Dragos izade iz restorana i
reCe Ulmanu da ga tu saCeka, a on potrca za njim.

[lija Brus je iSao do kraja ulice, a zatim, preko parka Augartena, do
Brigitenaua. Tu je nekoliko trenutaka zastao, a onda ude u jednu

dascaru prljavog izgleda, ¢iji je siromasni izlog gledao na jednu od
najbednijih ulica ove radnicke ¢etvrti. Karl Dragos procita ime radnje u
koju je njegov saputnik usao.

Posle pola sata on izade iz nje, a Karl Dragos, koji ga je na ulici
skriven ¢ekao, pode za njim. Kada vide da je poSao u Prater, nije hteo da
ga prati dalje. Bio je siguran da se Bru$ uputio na Dunav gde je bio
njegov Camac, i stoga se vrati u kafanu pred kojom ga je Ulman cekao.

- Poznajes li ti jednog Jevrejina po imenu Simon Klajn? - upita ga on.
- Poznajem - odgovori Ulman.

- Ko je taj Jevrejin?

- Nista dobro. Preprodavac, zelenas, premazan svim bojama.

- To sam i ja mislio - reCe Dragos. Posle kratkog ¢utanja, on produZi:
- Koliko ljudi imamo ovde?

- Cetrdeset - odgovori Ulman.

- To je dosta. Ne¢emo da radimo ono o ¢emu smo govorili. Menjam
plan, jer Sto dalje idem, sve mi se viSe Cini da ¢e se afera dogoditi kod
mesta gde ¢u ja biti.

- Gde Cete vi biti?... Ja ne razumem.

- Nije potrebno. Rasporedices svoje ljude, po dvojicu na svakih pet
kilometara, duz leve obale Dunava, pocev od dvadesetog kilometra iza
Bratislave. Njihov posao bi¢e samo da motre na mene. Cim me dva
poslednja strazara vide, neka odmah idu pet kilometara napred, i tako
dalje. Jesi li razumeo? Samo da me ne gube iz vida!

- Aja? - upita Ulman.
- Ti me, takode, ne smes gubiti iz vida. PosSto sam ja u camcu nasred
Dunava, to nije teSko. Tvoji ljudi koji Ce strazariti treba da se tacno

obavestavaju. U slucaju potrebe, kad jedna straza bude obavestena o
nekom vaznom dogadaju, neka odmah izvesti i ostale straze.

- Razumem.
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- Neka joS veceras krenu i neka ih sutra zateknem na njihovom
mestu.

- Bi¢e tamo - re¢e Ulman.

Karl Dragos je joS dvaput i triput izloZio svoj plan, pa kad se uverio
da ga je njegov potcinjeni potpuno razumeo, pode na obalu do ¢amca.

Ona dva Setaca nisu prekidala svoje Spijuniranje. Videli su Dragosa
kada je izaSao iz kafane. U prvi mah hteli su da krenu za njim, ali
prisustvo Fridriha Ulmana odvratilo ih je od toga. A kad su videli da
ovaj Ceka, ¢ekali su i oni, uvereni da ¢e se Karl Dragos vratiti.

[ kada se detektiv zaista vratio i sa Ulmanom uS$ao u kafanu, oni su
ih vrebali sve dokle se Sef policije i njegov pot€injeni nisu rastali.

OstaviSe ovog poslednjeg da ode u varos$, oni podoSe opet za
Karlom DragoSem. Posle neSto viSe od pola sata hoda zastadoSe, jer
videSe drvece na obali Dunava i uveriSe se da Drago$ ide tamo gde mu
je Camac.

- Ne treba i¢i dalje - rece mladi. - Sada znamo da su Ilija Brus$ i Karl
Dragos$ jedan isti Covek. Ako ga i dalje budemo pratili, moZe da nas
primeti.

- Sta ¢emo da radimo? - upita njegov drug.

- Razgovaracemo o tome - odgovori drugi.

Njih dvojica odoSe u varos, a Karl Dragos ude u ¢amac, gde zatece
[liju Brusa da sprema veceru.

- Jeste li zadovoljni Setnjom, gospodine Jegeru? upita Ilija Brus.
- Vrlo zadovoljan - odgovori Dragos. - A vi, gospodine Bruse, hocete
li da izadete malo u Be¢, da mozda nekoga posetite?

- Necu, gospodine Jegeru - odgovori BruS. - Ja ovde nikoga ne
poznajem. Otkako ste otiSli nisam stao nogom na obalu.

- Zbilja?
- Tako je. Nisam izlazio iz ¢amca. Imao sam mnogo posla.
Karl Drago$ ne odgovori niSta na ovu drsku laZ svog domacina.
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VIII glava

Portret Zene

Ujutru 26. avgusta isplovili su dva sata pre svitanja, ali se nisu
zadrzavali u Bratislavi, kao Sto je Ilija Brus bio nagovestio. Dvadeset sati
brzog veslanja odvedoSe ga na viSe od petnaest kilometara iza ove
varosi. Posle kratkog odmora on se ponovo dohvati vesla.

Zasto se prisiljavao da sa tako groznicavom Zurbom skrati svoje
putovanje, Ilija Bru$ nije hteo da kaze Jegeru. Njegovi interesi su time
bili ozbiljno ugroZeni, ali ovaj, posStuju¢i zadatu re¢, nije pokazivao
nezadovoljstvo time Sto njegov saputnik toliko Zuri.

Ovoga jutra, 26. avgusta, Karl Dragos je na svom saputniku
primetio nesto Sto ga je jako uzbunilo. Ovo se dogodilo oko deset sati
pre podne. Drago$ je nehotice posmatrao Iliju Brusa kako stoji na
zadnjem kraju ¢amca i vesla svom snagom. Bio je gologlav, jer je skinuo
kacket, a znoj mu je curio s lica. Sunce mu je obasjavalo gustu crnu kosu.

Karlu DragosSu pade u o¢i da mu kosa nije svuda crna. Nekoliko
milimetara pri korenu njegove vlasi su bile mnogo svetlije. Njegove oci,
koje je Ilija Brus$ tako dobro krio iza crnih naocara, ona njegova Zurba u
putovanju, ona plava kosa koja je bojom pretvorena u crnu, sve ovo je
bilo sumnjivo Karlu Dragosu.

Pod uticajem ovih sumnji, Drago$ povede razgovor o jednoj stvari
koja dosad nije bila pominjana.

- Dobro jutro, gospodine BrusSe - ree on sutradan izlaze¢i iz kabine,
posto je spremio plan za napad.

- Dobro jutro, gospodine Jegeru - odgovori ribolovac, revnosno
veslajuci.

- Jeste li dobro spavali?

- Vrlo dobro. A vi, gospodine Jegeru?

- Tjah!.. Kako-tako.

- Zbilja? - rece Ilija Brus. - Ako vam nije bilo dobro, zasto me niste
zvali?

- Zdrav sam, gospodine BruSe - odgovori Jeger. - Ali, no¢ mi je
izgledala malo dugacka. Jedva sam ¢ekao da svane.

- A zasto?
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- Zato $to sam bio malo nespokojan, to mogu sad da priznam.

- Nespokojan!... - ponovi Brus$ ¢udedi se iskreno.

- Ovo nije prvi put da sam nespokojan - reCe Jeger. - Nije mi ba$
prijatno kad vam je palo na pamet da prenoc¢imo daleko od svake varosi
i svakog sela.

- Pa trebalo je da mi to kaZete, pa bih neSto drugo desio.

- Vi zaboravljate da sam se obavezao da vam ostavim slobodu da

radite $to vam je volja. Sta ¢ete! Ja sam varo$anin, pa nisam navikao na
ovu samocu u polju.

- Naviknucete se, gospodine Jegeru - odgovori veselo Ilija Brus. -
Uistinu, manje je opasnosti u polju no u velikoj varosi, gde ima mnogo
zloCinaca i lupeza.

- Vi verovatno imate pravo, gospodine Bruse - potvrdi Jeger - ali u
ovom slucaju moje strahovanje nije sasvim neosnovano, jer prolazimo
kroz jedan opasan predeo.

- Opasan!... - povika Ilija Brus. - Ja Zivim u ovom Kkraju i jo$ nikad
nisam ¢uo da se govori kako je ovde opasno.

- Govorite li ozbiljno, gospodine Bruse? - rece Jeger.

- Onda ste vi jedini koji ne zna ono Sto zna ceo svet od Bavarske do
Rumunije.

- Astaje to?

- Jedna razbojnicka druzina pustoSi obe obale Dunava, od
Bratislave do njegovog usca.

- Sad prvi put to Cujem - rece Ilija Brus.

- Nije moguce! - ¢udi se Jeger. - Pa samo se o tome govori od jednog
do drugog kraja reke.

- Svaki dan se ¢uje neSto novo - primeti mirno Ilija Brus. - Dali su te
krade pocele odavno?

- Otprilike pre osamnaest meseci - odgovori Jeger.

- Ali kad bi to bile samo krade! Tim lupezima nije dosta samo da
pljackaju. Oni i ubijaju. Za ovih osamnaest meseci izvrsili su deset

ubistava, a ubice su ostale nepoznate. Poslednje ubistvo izvrSeno je
pedeset kilometara odavde.

- Onda razumem zasto se brinete. MozZda bih se i ja zabrinuo da sam
bio bolje obavesten. Od sada ¢emo se uvece zadrzavati samo blizu kakve
varosi ili sela. Eto, danas ¢emo se zadrzati u Ostrogonu.
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- Tamo ¢emo biti mirni - rece Jeger. - Ostrogon je velika varos.

- U toj varosSi Cete biti sigurni, jer ja mislim da vas ostavim samog
iduce no¢i.

- Hocete li nekuda da idete?

- Jeste, ali ostacu samo nekoliko sati! U Ostrogon ¢emo sti¢i rano, i
ja ¢u odatle otic¢i u Salku, koja nije daleko. Ja tu stanujem, kao Sto znate.
Vraticu se u zoru, pa ¢emo sutra rano produZiti put.

- Kako vam je volja, gospodine BrusSe. Ja razumem vasu Zelju da
obidete kucu, a u Ostrogonu nije opasno.

Razgovor se prekide na pola sata. Posle toga Dragos opet poce:

- Cudim se da niste ni$ta ¢uli o tim dunavskim razbojnicima. O tome
se mnogo govorilo nekoliko dana posle ribarskog takmicenja u
Sigmaringenu.

- A Stato?

- Govorilo se da je ustanovljena jedna narocita policijska ¢eta pod
upravom jednoga Sefa, nekoga Karla Dragosa, peStanskog detektiva.

- Taj ¢e imati posla - primeti Ilija Brus. - Dugacak je Dunav i tesko je
voditi istragu o ljudima o kojima se nista ne zna.

- Varate se - odgovori Jeger. - Policija nije bez obavestenja i
podataka. Iz sakupljenih svedocenja moZe se sastaviti gotovo siguran
licni opis vode razbojnicke druzine.

- A kako on izgleda? - upita Ilija Brus.

- Otprilike kao vi...

- Hvala lepo! - upade mu u rec Ilija Brus, smejudi se.

- Da - nastavi Jeger - on bi bio otprilike vaSeg rasta, a za ostalo se ne
zna.

- Hvala Bogu! - uzdahnu Ilija Brus.

- KaZu da ima vrlo lepe plave o¢i i ne nosi naocare kao vi. Osim toga,
dok ste vi vrlo crnomanjast i brijete se, on ima bradu, a kazu da je plava.

- Taj podatak neSto znaci - priznade Ilija Brus - ali je dosta
neodreden. Ima mnogo plavih ljudi.

- Zna se joS nesto. Govori se da je taj harambasa neki Bugarin, bas
kao Sto ste i vi, gospodine Bruse.

- Sta hocete time da kaZete? - upita Ilija Bru$ malo zbunjen.

- Prema vasSem izgovoru - izvini se Karl Dragos - mislio sam da ste
Bugarin. Mozda sam se prevario?
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- Niste se prevarili - priznade Ilija Brus, posle kratkog ustezanja.
- Dakle, taj harambasa je va$ zemljak. Zna se i kako mu je ime.

- E pa kad mu se i ime znal...

- Razume se, to nije zvanicno potvrdeno.

- Bilo zvanic¢no ili poluzvanicno, kako je ime tom tipu?

- Dunavski stanovnici s razlogom ili bez razloga optuZuju za sva
nedela nekog Latka.

- Latko!... - ponovi Ilija Brus, koji se jako uzruja kad ovo ¢u i naglo
zaustavi veslo.

- Latko - potvrdi Karl Drago$, pa pogleda ispod oka svoga
saputnika.

Ali, ovaj je ve¢ bio doSao sebi od zaprepascenja.

- To je smeSno - rece on i stade opet veslati.

- Sta je sme$no? - upita Karl Dragos - Da li poznajete toga Latka?

- Ja? BoZe sacuvaj. Ali Latko nije bugarsko ime. Eto, to mi je smesno.

Dragos nije hteo dalje da ispituje bojec¢i se da bi mogao da dovede u
opasnost svoju istragu. I sa ovim $to je do sada ¢uo bio je zadovoljan.
Iznenadenje ribolovca kada je ¢uo opis zlikovca, njegova zbunjenost
kada je saznao za njegovu verovatnu narodnost i uzbudenje kada je
saznao njegovo ime, sve je to bilo nesumnjivo i davalo je izvesnu snagu
predasnjim pretpostavkama, iako one jo$ uvek nisu posedovale snagu
dokaza.

Kao sto je Ilija Brus predvideo, nije jo$ bilo dva sata posle podne
kada stigoSe u Ostrogon. Pet stotina metara pre prvih kuca ribar izade
na levu obalu da bi izbegao svoje poStovaoce, a Jegera zamoli da odveze
¢amac na desnu obalu, gde ¢e se zaustaviti usred varosi.

Svrsivsi ovaj posao, Drago$ se ponovo pretvori u detektiva i iskoci
iz ¢amca na kej da potrazi nekog od svojih ljudi.

Nije presao dvadeset koraka, kada naide na Fridriha Ulmana.

- Sve ide dobro? - upita ga on.

- Sve.

- Ulmane, treba pritegnuti obruc. Tvoje straZe od dva Coveka da
budu odsad na kilometar jedna od druge.

- Dakle, postaje gusto? - Da.
- Tim bolje.

58



- Sutra gledaj da me ne izgubis iz vida.

- Razumem.

- Da se ne zadrema. Zivo da se radi!

- Oslonite se na mene.

- Ako nesto doznas$, daj mi znak sa obale, razumes?
- Razumem.

Oni se onda rastadoSe i Dragos se vrati u camac. Oko pono¢i diZe se
oluja sa istoka koja je iz sata u sat postajala sve jaca. Kisa je lila kao iz
kabla.

Kada je oko pet sati ujutru dosao Ilija Brus, kisSa je i dalje
neprestano pljustala, a vetar besno duvao uz reku. On odreSi ¢amac i
zavesla nasred Dunava.

Camac je uz vetar jedva odmicao napred, bore¢i se sa ogromnim
recnim talasima. lako se Dunav ne moZe porediti s morem, on je ipak
toliko Sirok da kada vetar svom silinom navali moZe napraviti ogromne
talase.

Primoran da se ukloni opasnosti koja mu je pretila, Ilija Brus
okrenu ¢amac prema levoj obali. Pedeset metara je bio daleko od nje,
kada iskrsnu jedna strasna prirodna pojava. Drvece pored obale bilo je
iSCupano iz zemlje i bac¢eno u reku, kao da ih je neka dZinovska kosa
presekla. Jedan dzinovski talas se odbi od obale, a neizmerna snaga
vrtloga koji se iznenada napravi na povrsini reke jurila je u poteri za
¢amcem. Da bi izbegao opasnost, Ilija Bru§ okrenu ¢amac na drugu
stranu. Talas i vihor postedesSe ¢amac i prodose dalje. Ali, sada se pojavi
druga opasnost. Jedno iS¢upano drvo s korenom u vazduhu jurilo je
pravo na Camac i pretilo da ga polomi. Karl Dragos, vide¢i opasnost,
zgrabi rukama koren koji je virio iz vode i htede ga odgurnuti, ali izgubi
ravnoteZu, pade u vodu i potonu.

Da bi spasao svog druga, Ilija Brus$ skoCi za njim u reku, zgrabi
jednom rukom onesveS¢enog utopljenika, a drugom zapliva prema
¢amcu. Bore(i se s re¢nom strujom, jedva nekako uspe da onesveS¢enog
ubaci u camac. Posto ga je dobro istrljao, Jeger dode k sebi i otvori o¢i.

- He, he, gospodine Jegeru - povika Ilija Brus - vi ste dobar gnjurac.

Jeger se malo nasmesi, ali nista ne rece.

- NiSta vam nece biti - nastavi Ilija Brus, trljajuéi ga. - NiSta nije
bolje za zdravlje od kupanja u mesecu avgustu.

- Hvala, gospodine Bruse - promuca Karl Dragos.
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-Nema na Cemu. Ja imam vama da blagodarim, jer ste mi dali
priliku da se dobro okupam.

Karlu DragoS$u bilo je sve bolje. Brus ispretura sve sanduke da nade
malo rakije, ali uzalud.

- Ba$ je nezgodno! - povika Ilija Brus. - Ni kapi rakije!
- Ne mari, gospodine Bruse - rece Drago$ slabim glasom, cvokocuci
od zime. - Mogu i bez toga.

- Ne moZete bez toga - odgovori Ilija Brus. - Pustite me. Ne¢e dugo
potrajati.

Ribolovac brzo presvuce mokru odecu, a zatim pritera ¢amac ka
desnoj obali.

- Strpite se malo, gospodine Jegeru - rece Brus, skocivsi na obalu. -
Ja ovde poznajem okolinu. U selu ¢u naci sve Sto treba. Vrati¢u se kroz
pola sata.

Drago$ ostade sam na leZaju u kabini, umoran i malaksao. Posle
nekog vremena slucajno pogleda na sanduk koji je Ilija Bru§ ostavio
otvoren. Medu drugim stvarima opazi jednu otvorenu torbu iz koje su
virile neke hartije. Detektiv se obradova, nadaju¢i se da ¢e u tim
hartijama na¢i odgovor na pitanja koja je ve¢ nekoliko dana sebi
postavljao. U njemu su bila pisma adresovana na g. Iliju Brusa u Salki i
neke priznanice o pla¢enoj kiriji. NiSta interesantno.

Naposletku ugleda u sanduku sliku jedne mlade Zene c¢ija bi lepota
zanela kakvoga slikara. Ali, policajac nije bio umetnik. On nije toliko
zagledao u divno lice, koliko u potpis na fotografiji koji je bio na
bugarskom jeziku. “Svome dragom muZu, Naca Latko”, to su bile reci
koje je Karl Dragos procitao.

Ovo je, dakle, taj Latko, sa kojim on ve¢ toliko dana plovi niz Dunav!
To je zasigurno onaj razbojnik $to je dobio prvu nagradu na takmicenju
Dunavske lige.

Dok je razmisljao Sta da preduzme protiv ovoga lupeza, ¢u da neko
dolazi, te brzo baci torbu u sanduk i spusti poklopac. To nije mogao biti
Brus, koji je tek pre deset minuta otisao.

- Gospodine DragoSe! - viknu neko s obale.

- Ulmane! - proSapta Karl Dragos koji se jedva drzao na nogama i
izade iz kabine posrcuci.

- [zvinite Sto sam vas zvao - recCe Ulman, ¢im ugleda svoga Sefa.

- Sta ima? - upita Dragos.
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- Ima novo, gospodine. Nocas je izvrSeno jedno razbojnistvo.

- Nocas! - povika Karl Dragos$ i seti se odmah kako je Ilija Brus
prosle no¢i nekud bio otiSao.

- Jedna vila je opljackana nedaleko odavde. Razbojnici su napali
cuvara.

- Ubili su ga?

- Nisu, ali su ga teSko ranili.

- Dobro - rece Karl Dragos i rukom dade znak svom potcinjenom da
cuti.

On se duboko zamisli. Sta sada da radi? Da li da ¢eka da se Ilija

Brus, ili bolje Latko, vrati i da ga u ime zakona uhapsi? Sve okolnosti su
tvrdile da je Ilija Bru$ onaj razbojnik koga on odavno trazi.

Ali, ovaj razbojnik mu je spasao Zivot. Da li da naprosto ode ne
saCekavsi Iliju Brusa? Ili da ostane, sakrije Ulmana u kabini i, kad Ilija
Bru$ dode, da ga uhvati? Ne, njemu je bilo teSko da ovako postupi sa
covekom koji mu je upravo spasao Zivot. Nasao je da je bolje da ode na
mesto zlocina i zapocne istragu poslednjeg razbojniStva i da za neko
vreme zaboravi ono $to je mislio da zna. Ako se istragom dokaze krivica
njegovog spasioca, njegova savest biCe Cista, jer mu je dao dovoljno
vremena da pobegne.

On ude u kabinu i napisa nekoliko reci kojima javlja Iliji Brusu da ¢e
neko vreme odsustvovati i moli ga da ga ¢eka najmanje dvadeset i Cetiri
sata.

- Koliko imamo ljudi? - upita Ulmana izlaze¢i iz kabine.

- Ovde imam dvojicu, ali ¢éemo pozvati i druge, tako da ¢emo
veceras imati desetinu.

- Dobro - rece Dragos. - Ti mi rece da je to razbojniStvo izvrSeno
nedaleko odavde.

- Otprilike na dva kilometra - odgovori Ulman.
- Vodi me tamo - rece Karl Dragos i isko¢i iz camca na obalu.
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IX glava

Dva neuspeha Karla Dragosa

U severnom delu Madarske planinski venac Karpata opisuje
ogroman luk Ciji se zapadni kraj deli na dve sporedne grane. Jedna se
zavrSava na Dunavu, kod Bratislave, a druga dolazi do Dunava blizu
Ostrogona, gde se nastavlja na desnoj obali, sa sedam stotina Sezdeset
metara visokom planinom Pilis.

Upravo u podnoZju ove osrednje planine izvrSeno je razbojnistvo i
tamo se Karl Dragos uputio da uhvati razbojnicki trag.

Nekoliko sati pre nego Sto se odazvao pozivu Fridriha Ulmana
uprkos telesnoj slabosti i izneverivsi svog saputnika, jedna teska
natovarena kola behu stala pred bednu krému, koja se nalazi ispod
jednog od breZuljaka preko kojih se Pili$ stapa sa dunavskom dolinom.

PoloZaj ove kr¢me bio je, s trgovacke tacke gledista, mudro izabran.
Ovde se, naime, nalazila raskrsnica tri druma - jedan je vodio ka severu,
drugi ka jugoistoku, a treci ka severozapadu. Buduc¢i da su sva tri druma
dolazila do Dunava - onaj severni kod krivine koju je Dunav pravio kod
PiliSa, onaj jugoistocni u gradu Sent Andreji, a onaj severozapadni u
Ostrogonu - kréma se nalazila unutar krakova velikog re¢nog trougla, na
najpovoljnijem poloZaju da koristi putnicima i kolima koja su
opskrbljavala brodove.

Dunav na izlazu iz Ostrogona tecCe od zapada ka istoku, a nesto dalje
od pritoke Ipolja skre¢e prema jugoistoku, praveci pritom polukruznicu
nevelikog prec¢nika. 0dmah zatim nastavlja pravo ka jugu i taj smer nece
napustiti jo$ dosta dugo.

Sunce je tek izlazilo kada su kola stala pred krémom. U ku¢i sa
prozorima spustenih kapaka svi su jo$ uvek spavali.

- Hej, otvori! - viknu jedan od dvojice koja su terala kola, udarajuci
u vrata drzaljom od kamdZije?.

- Evo, evo! - odgovori iznutra krémar, trgnuvsi se iz sna. Malo zatim
jedna razbaruSena glava se pomoli na prozoru prvog sprata.

- Sta Zelite? - upita krémar.

7 (Kamdzija tur.) - duga tanka uzica ili kai§ pri¢vriéen za driku kojim se gone Zivotinje, bic.
(Prim. red.)
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- Prvo da jedemo, a posle da spavamo - rece rabadZija®.
- Sad ¢u doci - rece krémar i nestade.

Kad su kola usla na veliku kapiju u dvoriste, rabadZije poZuriSe da
ispregnu konje i da ih odvedu u konjusnicu.

- Vi ste bas poranili, drugovi - reCe kr¢mar. - Putovali ste no¢u?

- Bi¢e da je tako - reCe jedan od ovih rabadZzija.

- A idete li daleko?

- Daleko ili blizuy, to je naSa stvar. Krémar ucuta.

- ZaSto se brecas na ovog dobrog coveka, Fogele? - umesa se drugi
rabadzija.

- Nemamo nikakvog razloga da krijemo da idemo u Sent Andreju.

- MoZda nemamo razloga da krijemo - odgovori Fogel nabusito - ali
se to nikog ne tice.

- Tako je - odgovori krémar. - Hoce li gospoda da jedu?
- Ho¢emo - odgovori onaj uctivi rabadZija. - Hleba, slanine, Sunke,
kobasice, $ta imas...

Kola mora da su presla veliki put, jer su izgladneli vozaci obilno jeli.
Bili su i umorni, pa se nisu dugo zadrzali za stolom. Cim su progutali
poslednji zalogaj, poZuriSe da odu na spavanje, jedan na slami u Stali
kod konja, a drugi u kolima, pod arnjevima. U podne dodoSe da rucaju.
Odmah naruciSe da jedu. Sada su bili odmorni, pa se u krémi duze
zadrzaSe. Posle jela narucise caSe rakije, koja se niz njihova Zdrela
slivala poput vode.

Posle podne jo$ nekoliko kola se zaustavi kod kréme i mnogi
putnici udoSe unutra da popiju po koju c¢aSicu. To su bili uglavnom
seljaci sa torbama na ledima i Stapovima u rukama, koji su isli u
Ostrogon ili se odande vracali. Skoro svi su bili stalni posetioci kréme.
Gazda se morao diviti sam sebi zbog izdrzljivosti kojom je nazdravljao
svakom gostu pojedinacno. Njegov zanat je tako nesto i zahtevao i zato
mu je posao i iSao dobro. Nazdravljajuci ¢ovek mora da govori, a govor
susi grla, Sto zahteva novu turu pica.

Ovoga dana ni tema za razgovor nije nedostajalo. Razbojnistvo koje
se sino¢ dogodilo uzbudilo je duhove. Vest o njemu su doneli prvi

¥ (Rabadzija tur.) - onaj koji se bavi prevozom robe teretnim zapreznim kolima, kiridZija.
(Prim. red.)
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prolaznici i svako je pricao neku novu pojedinost ili kazivao svoje
miSljenje o onome Sto se desilo.

Krémar je tako malo-pomalo doznao da je rasko$na vila grofa
Hagenaua, koja se nalazila pet stotina metara od Dunava, sasvim
opljackana i da je ¢uvar Kristijan tesSko ranjen; da je ovaj zloc¢in bez
sumnje delo one razbojnicke druZine koja je ve¢ pocinila tolika
nekaznjena zloCinstva i da policija neprestano traga za razbojnicima
krstare¢i okolinom svojim nedavno ustanovljenim odredom za nadzor
nad Dunavom.

RabadZije se nisu mesale u razgovor, Cutali su, ali, bez sumnje, nisu
nisSta propustali od onoga Sto se govorilo oko njih.

Ali, graja se vremenom stiSavala, i oko pola sedam uvece oni
ostadoSe opet sami u kr¢mi iz koje je poslednji gost otiSao. Jedan od njih
dozva kré¢mara, koji je ispirao ¢ase na Sanku.

- Sta Zele gopoda? - upita on.

- Da veceramo - odgovori rabadZija.

- A posle Cete spavati ovde? - upita krémar.

- Ne¢emo - odgovori onaj uctivi. - Krenu¢emo nocas.

- Nocas? - zacudi se gostionicar.

- Moramo u zoru da budemo na pijaci.

- U Sent Andreji?

-Ili Ostrogonu. To ¢e zavisiti od prilika. Ovde cekamo jednog
prijatelja koji je otiSao da se raspita. On ¢e nam kazati gde moZemo
najbolje da prodamo svoju robu.

Krémar ode da spremi veceru.

- Kajzerlice, jesi li cuo? - reCe Sapatom mladi rabadzZija.

- Cuo sam.

- Saznalo se za prepad.

- Zar si ti mislio da se nece doznati? - I policija juri na sve strane...

- Pa neka juri.

- A govori se i da Dragos vodi istragu.

- To je nesto drugo, Fogele. Po mom misljenju, oni koji imaju da se
samo DragosSa boje, mogu mirno spavati.

- Sta hoces$ time da kaZe$?

- To Sto rekoh.
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- Dragos je, dakle?... - Sta?

- Ubijen?

- Znaces sutra. A sada ¢uti - reCe rabadZija i u¢uta kad vide kr¢mara
da dolazi.

Onaj covek koga su rabadZije ¢ekale dode tek kasno nocu. Oni se
poceSe dogovarati.

- Ovde se govorilo da je policija ula u trag - rece Sapatom Kajzerlik.

- Ona trazi, ali nec¢e nadi.

- A Dragos?

- Ucutkan.

- Ko je to uradio?

- Tica.

- To je dobro. A Sta ¢emo mi da radimo?

- Odmah da preZemo konje.

- Kuda...

- Krenite u Sent Andreju, ali posle petsto metara vratite se natrag.
Kr¢ma Ce biti zatvorena u to vreme. Nece vas niko videti kad prodete, pa
¢ete udariti putem na sever. Dok ¢e oni misliti da ste na jednoj strani, vi
¢ete biti na drugoj.

- A gde je lada?

- Uzalivu PiliSa.

- Tamo je sastanak?

- Nije, malo je bliZe, na proplanku levo od puta. Ti zna$ gde je to?

- Znam.

- Tamo je ve¢ petnaestak nasih. Idi kod njih. - A ti?

- Ja se vra¢am natrag da prikupim naSe ljude, koje sam ostavio da
cuvaju strazu. Dovesc¢u ih sa sobom.

- Onda krenimo - rekose rabadZzije.

Posle pet minuta kola krenuse. Krémar, drzeci otvoreno jedno krilo
kapije, pozdravi uctivo svoje goste.

- Vi, dakle, idete u Ostrogon? - upita on.

- Ne, prijatelju, idemo u Sent Andreju.

- Sre¢an vam put, momci! - povika krémar.
- Hvala, druZze.
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Kola okrenuSe desno i podoSe na istok, putem koji vodi u Sent
Andreju. Kada ih nestade u mraku, covek koga su Kajzerlik i Fogel ceo
dan cekali, ode u suprotnom smeru, putem Sto vodi u Ostrogon.

Krémar to i ne primeti. Ne vodeci viSe racuna o ovim prolaznim
gostima koje nikad nece opet videti, poZuri se da zatvori kucu i da ode
da spava.

Kola, koja su se za to vreme lagano udaljavala, okrenuSe se posle
pet stotina metara i prema dobijenim uputstvima podose u suprotnom
smeru putem kojim su malocas prosla.

Kada su ponovo bila pred krémom, onde je zaista sve bilo
zatvoreno, i kola bi prosla mirno da jedan pas koji je spavao pokraj puta
ne zalaja tako jako da poplaSi jednog konja u zaprezi koji uplaSeno
ustuknu. Vozaci brzo smiriSe Zivotinju i kola po drugi put nestadoSe u
noci.

Bilo je otprilike pola jedanaest kad kola skrenu$e s puta i udose u
jedan Sumarak. Neko ih zaustavi.

- Ko ide? - upita jedan glas iz mraka.

- Kajzerlik i Fogel - odgovoriSe rabadzije.

- Prodite - rece glas.

Prosavsi iza prvih redova drveca, kola izadoSe na neki proplanak
gde je oko petnaest ljudi spavalo na mahovini.

- Je li tu voda? - upita Kajzerlik. - Jo$ nije.
- Kazao nam je da ga ovde ¢ekamo.

Cekanje nije bilo dugo. Ne prode pola sata od dolaska kola, kad
voda, ono isto lice koje beSe kasno doslo u krému, dode sa desetak
svojih drugova, pa ih je sada bilo oko dvadeset i pet.

- Jesu li svi ovde? - upita on.

- Jesu - odgovori Kajzerlik, koji kao da je uzivao neki ugled u
druzini.

- ATica?

- Evo me - odazva se neko.

- Pa Sta je?... - upita voda.

- Sve ide kako treba. Ptica je u kavezu na ladi.

- Onda hajdemo i poZurimo - zapovedi voda. - Sestorica neka krenu
napred u izvidnicu, ostali neka ostanu u zacelju, kola neka idu u sredini.
Dunav je pet stotina metara daleko odavde, a istovar ¢e se brzo svrsiti.
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Fogel ¢e odvesti kola, a oni koji su odavde vrati¢e se mirno svojim
kuc¢ama. Ostali Ce se ukrcati u teretnu ladu.

Tek Sto htedoSe da ove zapovesti izvrSe, kad jedan od onih ljudi Sto
su bili ostavljeni da ¢uvaju strazu kraj puta, dotrc¢a kao bez duse i rece
priguSenim glasom:

- Pazite!

- Sta je? - upita voda razbojnicke druzine.

- Slusaj.

Svi oslusnuse. Na putu se culo kako ide neka c¢eta. Udaljenost nije
bila ve¢a od nekoliko stotina metara.

- Ostacemo ovde - zapovedi voda. - Ti ljudi ¢e pro¢i i nece nas videti.

Ne prode mnogo kad policijski odred dode do mesta gde se put
priblizavao proplanku. Iako je bilo mracno, videlo se da odred broji
desetak ljudi, a zveckanje metala odavalo je da je re¢ o naoruZanim
ljudima.

Oni skoro prodoSe pored proplanka, kada jedan dogadaj izmeni
situaciju iz temelja.

Jedan od dva konja, preplasen prolaskom ljudi na drumu, zafrkta i
zarza.

Odred u marsu stade kao ukopan.

Bio je to policijski odred koji je silazio na reku predvoden Karlom
DragosSem, koji se sasvim oporavio od onog jutros$njeg pada u Dunav.

Da su ljudi na proplanku znali za ovo, oni bi se jo$ viSe uznemirili.
Ali, kao sto se videlo, njihov voda je mislio da je strasni policajac
onesposobljen za borbu. Zasto je uc¢inio ovu pogresku, zasto je mislio da
visSe nece imati posla sa opasnim protivnikom koji je upravo sad bio
pred njim, ovo ¢emo objasniti ¢itaocu u nastavku price.

Kada je istoga dana pre podne Dragos$ iskoCio na obalu gde ga je
njegov potcinjeni ¢ekao, ovaj ga je poveo uz vodu. PoSto su dve do tri
stotine metara tako isli, oba policajca dodoSe do jednoga ¢amca koji je
bio sakriven u travi na obali. Oni udoSe u njega i predoSe na drugu
stranu reke.

- Zloc¢in je, dakle, izvrSen na desnoj obali? - upita Dragos.

- Jeste - odgovori Ulman.

- Gde taCno?

- Niz vodu. U okolini Ostrogona.
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- Kako u okolini Ostrogona? - povika Dragos. - Ne rece li mi malocas
da ¢emo imati malo da idemo?

- Nije daleko - rec¢e Ulman. - MoZda oko tri kilometra.

Bilo je otprilike tri sata posle podne kad stigoSe do vile grofa
Hagenaua. Zahvaljuju¢i okrepljuju¢em picu koje odmah zatrazi, Karl
Dragos oseti da mu se snaga sasvim vratila. Odmah je posetio ranjenog
Cuvara Kristijana Hoela. Pre nekoliko sati lekar mu je previo ranu i on je
sad bledog lica i zatvorenih ociju teSko disao. lako je njegova rana bila
teSka, bio je izvan Zivotne opasnosti. Od njega je Drago$ doznao da je
pet do Sest razbojnika prosle no¢i provalilo vrata i uslo u vilu. Njega su
ranili noZem. On ne zna $ta je posle bilo. Zna samo to da je voda ove
razbojnicke druZine neki Latko, ¢ije su ime njegovi drugovi cesto
pominjali s nekom vrstom neobi¢ne razmetljivosti. Taj Latko nosio je
masku na licu, bio je visoka stasa, plavih ociju i kose i s dugom plavom
bradom.

Ova poslednja pojedinost, koja bi mogla da oslabi sumnje koje je on
imao u vezi sa Ilijom BruSem, veoma zbuni Karla Drago$a. On nije
sumnjao da je Ilija Brus bio, takode, plavokos, ali ovaj plavusan je svoju
kosu obojio u crnu, a boja se ne skida uvece da se opet sutradan stavi,
kao Sto bi se radilo sa perikom. To je u njegovom zakljucivanju
predstavljalo ozbiljnu poteskocu, koju je Dragos ostavio za kasnije, da je
natenane razbistri.

Cuvar Kristijan nije mu mogao dati opS$irnije podatke. Nije nista
zapazio u vezi sa ostalim napadacima, jer su i oni imali maske, kao i
njihov voda.

Detektiv je doznao jo$ i to da je u vili bilo mnogo nakita, srebrnine i
drugih dragocenosti, umetnickih predmeta, starinskih tapiserija i slika
na zidovima. Razbojnici su sve ovo odneli, pa ¢ak i raskosne prostirke sa
patosa. Sef je bio obijen, a njegov sadrZaj je nestao.

- Ovo nisu mogli odneti na ledima - pomisli Karl Dragos. - Morali su
uzeti kola. Treba pronaci ta kola.

Nije morao i¢i daleko da nade dokaz koji je trazio. Na zemlji
prostranog dvorista pred vilom Siroki tockovi ostavili su duboke otiske,
bas pred provaljenim vratima, a malo podalje zemlja je bila utabana od
konjskih kopita. Zatim je detektiv pregledao mesto pred kapijom, pa je
prosao drumom nekoliko stotina metara.

- Ulmane! - viknu on kad se vrati u dvoriste.
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- Gospodine! - odgovori agent koji izade iz kuce i pride svom
staresini.

- Koliko ljudi imamo? - upita on. - Jedanaest.

- To je malo - rece Dragos.

- Pa Kristijan kaZe da je razbojnika bilo pet do Sest - primeti Ulman.

- Cuvar Kristijan ima svoje misljenje, a ja svoje - odgovori Karl
Dragos. - Nista zato, treba biti zadovoljan onim Sto imamo. Ovde c¢e$
ostaviti jednog Coveka, a sa sobom povedi ostalih deset.

- Vi ste, dakle, usli u trag? - upita Ulman.
- Znam gde su nasi lopovi... bar na kojoj su strani.
- Smem li vas pitati?...

- Odakle znam? - dovrsi Karl Dragos. - Stvar je sasvim prosta. Oni su
pokrali mnogo stvari, koje nisu mogli odneti bez kola. TraZio sam ta
kola i nasao sam ih. To su kola na cetiri tocka, sa dva konja, od kojih
prednjak nema jedan ekser na potkovici straznje desne noge.

- Kako ste to videli? - upita Ulman ¢udeci se.

- Nocas je padala kisa, pa je vlaZzna zemlja saCuvala tragove. Na isti
nacin doznao sam da su kola, izlazeci iz vile, okrenula nalevo, to jest u
suprotnom smeru od Ostrogona. Mi ¢emo po¢i na istu stranu i i¢i za
onim konjem Ccija je potkovica bez jednog eksera. Ne izgleda da su lupezi
danju putovali. Oni su se negde sakrili do veceri. U ovom predelu ima
malo kuca. Pregledacemo sve na koje na putu naidemo. Skupi svoje
ljude jer, evo, smrkava se, i divlja¢ ¢e poceti da izlazi iz svojih jazbina.

Karl Drago$ i njegov odred morali su dugo i¢i pre nego Sto su naisli
na nov trag. Bilo je oko pola jedanaest kad stigoSe do one kréme gde su
rabadZije predanile i odatle otiSle pre Cetvrt sata. Karl Drago$ zalupa
jako na vrata.

- U ime zakona! - viknu Dragos kada ugleda na prozoru krémara.

- U ime zakonal... - ponovi krémar, koji se uplasi kad vide da mu je
kuca opkoljena.

- Sta sam to skrivio?
- Sidi, pa ¢u ti kazati. Ali poZuri - odgovori Dragos odluc¢no.
Kada kré¢mar dode, policajac pocCe da ga ispituje.

Jesu li jutros bila ovde neka kola? Koliko je ljudi na njima bilo? Jesu
li se zadrzavali? Kuda su otisli?
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Krémar im je sve ispricao Sta je i kako je bilo i rekao da su kola
otiSla kada je doSao jedan covek koga su rabadzije cekale. Bilo je oko
pola deset kada su posli u pravcu Sent Andreje.

- Sent Andreje? Jesi li siguran? - Jesam - potvrdi krémar.

- Kazali su ti ili si video?

- Video sam.

- Dobro. Idi spavaj i jezik za zube.

Krémar ode, a policijski odred ostade sam na drumu.

- PriCekajte - naredi Drago$ svojim ljudima i poCe s fenjerom
pazljivo pregledati zemljiSte.

U pocetku nije primetio niSta sumnjivo, ali kad side niz drum na
mekanu zemlju, nade otisak od potkovice na kojoj nije bilo jednog
eksera, i uveri se da konj s ovakvom potkovicom nije poSao u pravcu
Sent Adreje ni Ostrogona, nego pravo ka reci, severnim putem. Ovim
putem pode i Dragos sa svojim ljudima.

Presli su tri kilometra kroz sasvim pust predeo, kada se levo od
puta ¢u konjsko rzanje. Karl Drago$ dode do ivice Sumarka i viknu
gromkim glasom:

- Ko je tamo?
Kad se niko ne odazva, on zapovedi jednom agentu da zapali baklju.
Ali no¢ je bila tako mracna da svetlost buktinje nije mnogo pomagala.

- Napred! - komandova Drago$, pa jurnu u Sumarak sa svojim
odredom.

Ali na to glas iz Sumarka povika: - Jo$§ korak i puca¢emo!

Ova pretnja ne uplasi Karla Drago$a, tim pre $to mu se ucini da je u
mraku video neka kola.

- Napred! - komandova on ponovo.

Policijski odred krenu napred kroz nepoznatu Sumu. Odjednom
neko istrgnu buktinju iz agentove ruke. Tama postade neprozirna.

- Seprtljo... - promrsi Dragos - Svetla, Franc! Daj svetla!

Njegov bes je bio joS vedi, jer mu se pri poslednjem odblesku baklje
ucinilo da vidi kola kako nestaju medu drvecem. Nazalost, nije mogao
da krene u poteru za njima, jer je policijski odred naleteo na Zivi zid
pred sobom. Pred policajcima stajahu razbojnici. Na svakog agenta bila
su dva do tri razbojnika i Drago$ se prekasno uverio da je slabiji od
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svojih protivnika. Do sada jo$ niko nije opalio nijedan hitac, ni sa jedne
ni sa druge strane.

- Tica! - viknu neko u mraku.

- Evo me! - odgovori drugi glas.

- Gde su kola?

- OtiSla su.

- Onda treba zavrsSavati.

Dragos je ove glasove dobro zapamtio. Nece ih nikad zaboraviti.

Odmah zatim planuSe revolveri. Nekoliko agenata pade i Karl
Dragos, vide¢i da bi bilo ludo boriti se dalje, morao je da naredi
povlacenje.

Policijski odred vrati se, dakle, na drum, kuda pobednici ne
smedoSe da ih gone. Tri agenta bila su lakSe ranjena i njih ostavise
¢etvorici njihovih drugova da ih previju i ¢uvaju, a Dragos sa Ulmanom i
joS tri agenta pojuri preko polja, ka Dunavu. Brzo pronadoSe ¢amac u
kom su on i Ulman presli Dunav i sva petorica se ukrcase u njega i
predoSe na levu obalu.

Ako je Dragos i doziveo neuspeh, naumio je da se osveti. ViSe nije
sumnjao da su Ilija Bru$ i zloglasni Latko jedan isti covek i bio je uveren
da je upravo njegov saputnik prosle noci izvrSio onaj zloc¢in. On ¢e se
sad vratiti na obalu gde je ostavio svoj camac i gde veruje da ga njegov
saputnik ceka. Ali, Karl Drago$ ¢e ga sada sa svojim ljudima docekati
kod ¢amca i brzo savladati.

Medutim, ovaj dobro smisljeni plan nije mogao da se ostvari. Karl
Dragos i njegovi ljudi uzalud su traZzili ¢camac, od koga ne beSe ni traga.
Camac je nestao, a sa njim i Ilija Brus. Karl Dragos je bio izigran i to ga je
bacilo u jarost.

- Fridrice - re¢e on svom potcinjenom - straSno sam umoran. Mi
¢emo da se odmorimo ovde na travi, a jedan od naSih ljudi neka uzme
¢amac i ode u Ostrogon. Zapali fenjer i pisi, diktiracu ti. “Nocu izvrSeno
razbojniStvo u okolini Ostrogona. Plen natovaren na teretni brod.
[zvrsiti strogo propisane preglede.”

- To je jedan telegram - reCe Dragos. - Sad drugi: “Da se uhapsi
Latko, koji se lazno izdaje za Iliju BruSa, pobednika takmicenja
Dunavske lige. Taj Latko, drukcije Ilija Brus, optuZen je za krade i
ubistva.”
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- Neka se ovo odmah telegrafiSe svim priobalnim opStinama -
naredi Karl Dragos$ i pruzi se umoran na zemlju.
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X glava

SuZanj

Vreme je da kazemo Citaocu da sumnje Karla Dragosa nisu bile
sasvim neosnovane, kao Sto je i ona slika lepe Zene, koju je pronasSao
medu stvarima svog saputnika, potvrdila. On je bar o jednoj stvari tatno
sudio. Da, Ilija Bru$ i Sergej Latko bili su jedan isti Covek.

Ali, Dragos se jako varao kada je svom saputniku pripisivao krade i
ubistva izvrSene u predelima oko Dunava, a narocito poslednji napad,
pljacku vile grofa Hagenaua. Uostalom, Latko nije ni sumnjao da njegov
saputnik ima takve misli. Sve Sto je znao, to je da je njegovo ime
posluzilo da oznaci jednog cuvenog zloc€inca i on nije mogao da razume
kako je takva pometnja mogla nastati.

PreneraZen Sto je pronaSao tako strasnog imenjaka, koji je za
pakost jo$ bio i njegov zemljak, on se prenuo posle prvobitnog
instinktivnog straha. Sta se njega ticao jedan razbojnik sa kojim je imao
zajednicko samo ime? Nevin covek nema cega da se boji. Aon je zaista
bio nevin kada je re¢ o svim ovim zlo¢instvima.

Stoga je Sergej Latko - ostavicemo mu od sada njegovo pravo ime -
prosle no¢i mirno otiSao u Salku, kao $to je i kazao. On se zaista, posto je
otiSao iz RuSc¢uka, nastanio u ovoj maloj varosi pod imenom Ilija Brus, i
tamo je nedeljama iS¢ekivao vesti od svoje drage Nace.

Kao Sto ve¢ znamo, cekanje mu je naposletku postalo nesnosno i on
je traZio nacin kako da inkognito ude u Bugarsku, kad mu sluc¢ajno dode
do ruku jedan broj casopisa “Pester lojd”, u kome je bilo objavljeno
ribolovatko nadmetanje u Sigmaringenu. Citajuéi ¢lanak o tom
takmicenju, izgnanik koji je bio koliko Cuveni kormilar, toliko i vest
pecaro$, smisli jedan plan koji ¢e mu, moZda, osigurati uspeh.

Pod imenom Ilije Brusa, koje je nosio jedino u Salki, on se upisao u
Dunavsku ligu da bi u€estvovao na takmicenju u Sigmaringenu i tamo
odneo prvu nagradu, jer je bio odli¢an ribar. PoSto je tako istakao svoje
pozajmljeno ime, on je objavio svoju nameru da se sa udicom u ruci
spusti niz Dunav, od izvora do njegovog us¢a u more.

Da bi ovaj cilj sre¢no postigao, trebalo je da niko ne posumnja da
ovo nije njegovo pravo ime i da niko ne prepozna u crtama ribara Ilije
Brusa crte kormilara Sergeja Latka.
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Prvi uslov bilo je lako ispuniti. Jednom prerusen u pobednika
takmicenja Dunavske lige, on bi mogao tu ulogu da igra dalje bez straha.
Sergej Latko zavetova se da bude Ilija Bru$ prema svima i protiv svih,
ma $ta mu se na putu dogodilo.

A jos lakse je bilo ispuniti drugi uslov. Brija¢ bi skinuo bradu, boja
bi promenila boju kose, Siroke crne naocare sakrile bi boju ociju - i viSe
niSta mu nije trebalo. Sergej Latko ovo prerusSavanje izvrsi no¢ uoci
polaska, pa u zoru krenu na put, uveren da ga niko nece poznati.

U Sigmaringenu dogadaji su se odigrali kako je predvideo. Novine
duz Dunava su objavile njegovu nameru koju je obelodanio nakon
pobede na ribolovackom takmicenju. Postavsi tako poznata li¢nost u ¢iji
identitet niko nije sumnjao, i uveren da e, u sluCaju potrebe, na
putovanju dobiti pomo¢ od kolega iz Dunavske lige koji su Ziveli duz
reke, Sergej Latko se prepustio struji.

U Ulmu je doZiveo prvo razocaranje kada je ustanovio da ga
njegova slava ne moze zaStiti od gromova birokratije, pa je bio
presrecan da moZe da primi u ¢amac uticajnog putnika koji njegovo
putovanje moZe uciniti sigurnijim pred mogué¢im policijskim i
administrativnim neprilikama. Neprijatno iznenadenje je bilo kada je
otkrio da nosi isto ime kao i opasni razbojnik za kojim policija traga, ali
protiv toga nije mogao da ucini niSta. Uostalom, bilo je malo verovatno
da policija posumnja u bezazlenog ribara koga su stitile lovorike
takmicenja u Sigmaringenu.

Dosavsi u Salku posle zalaska sunca i otiSavsi pre svitanja, a da ga
pri tom niko nije video, Sergej Latko je svratio ku¢i samo da bi proverio
da li je stiglo neko pismo od Nace. Od nje i dalje nije bilo ni glasa. To ga
je veoma zabrinulo. Zasto mu Zena nije pisala ima viSe od dva meseca?
Sta joj se dogodilo? Ta misao, koja mu je razdirala srce, gonila ga je da
ubrza korake i da $to pre stigne do svoga ¢amca.

Bio je veoma iznenaden Sto u ¢amcu nije naSao svoga saputnika,
koga je ostavio onako iznurenog.

Sta je nateralo Jegera da ode, iako je bio slab? Kako to da jedan
becki gradanin ima neodloZne poslove usred polja, daleko od svakog
naseljenog mesta? Ma kakav da je uzrok tome, zbog odsustva g. Jegera
on je morao da prekine putovanje. lako mu se Zurilo da nastavi
plovidbu, posle kratkog razmisSljanja on resi da ga saceka. Imao je
obaveze prema svom saputniku i bilo je bolje da izgubi jedan dan nego
da da povoda kasnijim prepirkama. Cekanje na saputnika je prekratio
sredivanjem stvari i popravkama sitnih oSte¢enja Camca
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prouzrokovanih olujom. Kada je medu stvarima u kabini ugledao sliku
koju mu je na rastanku poklonila njegova draga Naca, a koja je bila
pobudila paZnju Karla Dragosa, Sergej Latko je uzeo u ruke portret
svoje ljubljene Zene i dugo ga posmatrao. Zatim ga ostavi na mesto i
izade iz kabine. Ali, viSe nije bio raspoloZen za posao. On sede na klupu
okrenut ledima obali i zamiSljeno stade da gleda u reku. Njegove misli
su bile u RuScuku. Video je u njemu svoju Zenu i svoj dragi dom
ispunjen pesmom. Da ponovo treba da Zrtvuje svoju licnu srecu
domovini, opet bi to ucinio, ali kako je bilo bolno kada se ispostavilo da
je ta Zrtva bila beskorisna! Ustanak je uguSen bez milosti i Bugarska je
ponovo stenjala pod jarmom tlacitelja. Ho¢e li mu sada po¢i za rukom
da prede granicu i da nade onu koju voli? Da li su Turci drzali kao taoca
Zenu jednog od svojih najodlucnijih neprijatelja? Ako je tako, Sta su
ucinili sa Nacom? Jao! Ta njihova mala, licna drama bila je neznatna
kada se uporedi s potresom koji je uzdrmao ¢itavo balkansko podrucdje.
Sta znaci nesreca dva ljudska bi¢a u opstem uZasu? Balkanom su harale
besomucne horde, divljacki konjski galop odjekivao je zemljom, a preko
najsiromasnijih sela tutnjali su pustosenje i rat.

Protiv turskog kolosa ustala su dva pigmeja - Srbija i Crna Gora.
Hoce li ti Davidi pobediti Golijata? Latko je shvatao koliko je ta bitka
neravnopravna i, razmisljaju¢i o tome, on se nadao da e se jednoga
dana, moZzda, otac svih Slovena, veliki ruski car, udostojiti i pruZiti svoju
moc¢nu ruku u zastitu potlacenih sinova.

Zadubljen tako u ove misli i okrenut reci, Sergej Latko nije primetio
da mu s obale izdaleka dolaze tri ¢oveka.

Kada ga spaziSe, oni stadoSe i poceSe se neSto dogovarati.

Jedan od ove trojice vec je poznat ¢itaocu pod imenom Tica. To je
bio jedan od one dvojice koji su u Becu pratili Karla Dragosa dok je
detektiv pratio Iliju Brusa, a ovaj, pak, nista ne sluteci, odlazio u posetu
jednom od posrednika zaposlenih na slanju posiljki oruZja u Bugarsku.
To pracenje je dvojicu uhoda dovelo do toga da poveruju da su otkrili
policajcev plovedi stan i oni su otada kovali planove i vrebali priliku da
to otkrice iskoriste. Sada je te planove trebalo ostvariti.

Tri Coveka prilegoSe u travu na obali, odakle su vrebali Sergeja
Latka. On, utonuo u svoje misli, nije ih primetio, niti je bio svestan velike
opasnosti koja se nad njim nadvila. A opasnost je poticala od toga Sto su
ovi ljudi u zasedi bili upravo clanovi razbojnicke druzZine koja je
pustosila dunavsku oblast.
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_ Tica je cak bio jedan od glavnih clanova ove razbojnicke druZine.
Sto se ti¢e one druge dvojice, Sakmana i Cerlanga, to su bili prosti
najamnici: ruke, ali bez glave.

- To je on - proSapta Tica i rukom zadrza svoje drugove ¢im spazi
¢amac na okuci reke.

- Dragos? ~ upita Sakman. - Da.

- Ti si siguran?

- Sasvim.

- Ali ti mu ne vidis lice, jer je okrenut ledima - primeti Cerlang.

- NiSta mi ne bi pomoglo da mu vidim lice - odgovori Tica. - Ja ga ne
poznajem. Jedva da sam ga video u Becu.

- To je drugo.

- Ali dobro poznajem ovaj ¢amac. Imao sam vremena da ga
osmotrim. Siguran sam da se ne varam.

- Onda, napred!

- Napred! - odgovori Tica i razvi paket koji je drZao pod miskom.

Latko, izgubljen u sanjarenju o Naci i zavicaju, nije cuo da mu se ova
tri ¢oveka prikradaju iza leda. Odjednom oseti kako na njega pade

velika ribarska mreza i obavi ga tako da se nije mogao ni madi. U isti
mah dobi snazan udarac u glavu, izgubi svest i pade na dno ¢amca.

Kad je kasnije doSao k sebi, vide da je ¢vrsto obmotan konopcem,
da su mu usta zapuSena, a o¢i zavezane maramom. Osluskujuéi, on
shvati da leZi svezan na dnu svoga ¢amca koji je brzo plovio rekom,
teran veslima koja su drzala neke snazne ruke.

Njegovi neprijatelji nisu govorili izmedu sebe. Oni su, ¢utedi, veslali
otprilike sat i po, kada Latko oseti s jedne stane lica sunceve zrake. Po
njima i poloZaju svog tela u ¢amcu on shvati da okrecu ka jugu.

Kao dobar kormilar, Latko se tome nije zacudio. Kako je poznavao i
najmanje zavoje Dunava, shvatio je da su poceli da plove krivinom koju
reka opisuje oko brda Pilisa. JoS malo pa ¢e uzeti pravac istoka, zatim
pravac severa, sve do Krajnje tacke odakle Dunav konac¢no pocinje da se
spusta pravo ka Balkanskom poluostrvu.

Ova predvidanja samo se unekoliko ispuniSe. U trenutku kada je
Sergej Latko racunao da se doSlo do sredine zavoja oko Pilisa, vesla
stadoSe.

- Uzmi ¢aklju - zapovedi jedan od nevidljivih neprijatelja.
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Gotovo odmah potom zacu se tup udar ¢amca o neki tvrd predmet i
Skripa. Camac je stao uz neku drugu, veéu ladu, u koju zatim prenese
svezanog suznja kao neki tovar. On oslusnu da uhvati kakvu rec. Ali, svi
su Cutali. PoSto su ga preneii u drugu ladu, stadoSe ga spustati niz jedne
lestvice kroz uzan otvor. Oseti kako ga polaZzu na neke daske i
naposletku mu skidoSe zavoj sa o€iju i sa usta. Vrata nad njim se
zalupiSe.

Kada dode k sebi, vide da se nalazi u nekom mra¢nom prostoru.
Uzalud se trudio da uhvati najslabiji zracak svetlosti koji bi prodro kroz
kakvu pukotinu. Nista u mraku nije raspoznavao. To nije bila obi¢na
podrumska pomrcina u kojoj oko moZe da nazre najmanju svetlost: to je
bilo potpuno crnilo kakvo moZe biti samo u grobu.

Koliko je sati proslo? Sergej Latko je pretpostavljao da je pono¢,
kada mu neka lupa dode do uSiju. Gore na ladi neko je trcao i lupkao
nogama. TeSke kovcege su vukli upravo nad njegovom glavom. Ucinilo
mu se da ga samo debljina jedne daske razdvaja od nepoznatih radnika.

Buka dode jo$ bliZe. Sada se govorilo pored njega, bez sumnje iza
drvene pregrade koja je odvajala njegovu tamnicu, ali nije mogao da
razabere S$ta se govori.

Uskoro lupa prestade i tiSina ponovo okruzi neprozirnu tamu koja
je okruZivala nesre¢nog kormilara. Sergej Latko zaspa.
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XI glava

U vlasti neprijatelja

Posto su se Karl Dragos i njegovi ljudi povukli, pobednici su ostali
na mestu borbe, spremni da se suprotstave mogucem povratku
napadaca dok su se njihova kola udaljavala ka Dunavu. Tek kad su se
razbojnici uverili da je policijski odred daleko izmakao, oni takode
krenuse na komandu svog vode.

Brzo su stigli do Dunava. Tu su ih, kod jedne teretne lade usidrene
kraj obale, ¢ekala kola.

Bilo je mnogo radnika na palubi broda. Za vrlo kratko vreme oni
prenese robu iz kola u ladu, koja odmah otplovi i nestade u mraku.
Vecina boraca sa proplanka razide se na razne strane, posto je svako
dobio svoj deo pljackaskog plena. Od zlocinstva, koje je izvrSeno, nije
ostalo drugog traga do gomile sanduka na krovu lade u koju se ukrcalo
samo osam ljudi.

Ova ¢uvena razbojnicka druZina bila je sastavljena, zapravo, samo
od ovih osam ljudi. Sto se ti¢e ostalih, oni su predstavljali deo
neodredenog osoblja potcinjenih, koji su upotrebljavani samo kao
nosacli, strazari i izvidnica. Ovakva organizacija bila je vrlo veSta.
Razbojnic¢ka druzina imala je na celom Dunavu mnogo pristalica, koji
nisu ni znali u kakvom poduhvatu ucestvuju. Vrbovani su iz najnizih
staleza i verovali su da rade neki krijumcarski posao, a nisu ni trazili da
znaju nesto vise.

Sa druge strane, onih osam ljudi, $to su ostali na ladi, poznavali su
se izmedu sebe i Cinili su pomenutu bandu. Oni su na svojoj ladi
neprestano plovili uz i niz Dunav. Kad bi im se ukazala prilika za
pljacku, oni bi stali, pronasli u okolini potrebno osoblje, izvrsili prepad,
odneli plen na ladu i otisli dalje. PoSto bi nakrcali ladu, uputili bi se na
Crno more, gde ih, u je odredeni dan, cekao parobrod. Ukradene stvari
bi onda preneli na parobrod, koji je, zatim, odlazio u daleke predele gde
se roba prodavala i zamenjivala za zlato.

Ova lopovska druZina ucinila je prosle no¢i greSku da se o njoj
govori u blizini mesta gde je izvrSila zloCin, jer je tako mogla izazvati
sumnju kod nesvesnih saucesnika koje je vrbovala u sluzbu. Ali, ovog
puta njen voda imao je narocitog razloga da se ne udaljava brzo od
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mesta zloCina, iako ovaj razlog nije bio onaj koji mu je pripisao Karl
Drago$ u razgovoru sa Fridrihom Ulmanom u Ulmu, mada je, i pored
toga, policajCeva licnost u tome igrala neku ulogu.

Od trenutka kada ga je u Becu voda razbojnicke druZine u pratnji
svog pomocnika Tice prepoznao, DragoSa su u stopu pratili mnogi
mesni razbojnicki jataci. Njima se nije kazivalo zaSto to rade, a
razbojnicka lada je pazila da ide ispred DragoSevog camca svega
nekoliko kilometara. Ovo Spijuniranje, vrlo tesko na brisanom prostoru
i u prisustvu mnogo policajaca, nije bilo neprekidno, i slucaj je hteo da
Karl Dragos$ i njegov domacin nisu nikad bili videni zajedno. Dakle, nije
se moglo naslutiti da ¢camcem putuju dva coveka.

Zapovedivsi ovaj nadzor nad ¢amcem, voda razbojnika je hteo
nesto da preduzme. Da ubije detektiva? Na to nije pomisljao. Za sada je
samo nameravao da ga se docepa. Kada Karl Drago$ bude jednom u
njegovoj vlasti, onda, ako bi mu zapretila neka ozbiljna opasnost, sa
njim, kao taocem, lako bi mogao da pregovara sa progoniteljima.

Nekoliko dana nije se pruzala prilika za otmicu. Tek ujutru 29.
avgusta, ukaza mu se zgodna prilika da ostvari svoju nameru. Cim su
kola bila natovarena stvarima ukradenim u vili grofa Hagenaua, voda je
poslao Ticu sa dva druga. Videli smo kako su ova tri razbojnika izvrsila
povereni im posao i kako su zarobili Sergej a Latka umesto detektiva
Karla Dragosa.

Tica je o srecnom zavrSetku poverenog mu posla mogao da izvesti
svog stareSinu brzo sa nekoliko reci koje mu je kazao na proplanku, jer
je u tom trenutku policijski odred naiSao na drum. Sada, opet, nisu imali
vremena da o tome detaljnije razgovaraju, jer je trebalo sakriti na
razbojnicku ladu mnoge sanduke s plenom koji su, posto su bili ukrcani,
joS uvek lezali na palubi. Osam ljudi prionuse na ovaj posao.

Sanduke su, najpre, uneli u unutrasnjost lade, Sto rucno, Sto
spustajuci ih kroz otvore na palubi u brodsko spremiste u potpalublju.
U spremistu digoSe patos koji je skrivao jo$ jedno odeljenje za smestaj
robe. Kada spustiSe fenjer unutra, tu su se mogle videti naslagane razne
stvari, plen od ranijih pljacki, koji je dopola ispunjavao prostor. Ostalo
je jos dosta mesta da se plen otet od grofa Hagenaua takode smesti u
ovo tajno, veSto napravljeno, skroviste u utrobi teretnog broda.

Ovaj teretni brod bio je cudesna podvala i sluZio je istovremeno kao
prevozno sredstvo, mesto za stanovanje i skriveno krijumcarsko
skladiste. Policija je mogla da pretrazuje brod koliko je htela, dvostruko
dno i tajno spremiste ispod potpalublja bili su tako vesto napravljeni i
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skriveni da je njihovo postojanje izmicalo i najpronicljivijem
policijskom inspektoru. I brodske isprave su bile vesto napravljene. U
zavisnosti od toga da li je teretna lada isla nizvodno ili uzvodno,
odnosno da li je iSla po robu ili se, poSto je iskrcala teret, prazna vracala
u matic¢nu luku, ona je bila vlasnistvo ¢as gospodina Konstantineskua,
Cas gospodina Vencela Mejera, obojice trgovaca, jednog iz Galipolja,
drugog iz Beca.

A stvarni vlasnik ove lade bio je Ivan Striga.

Citalac ¢e se setiti da je ovaj Striga onaj zlikovac iz Ru$¢uka, koji je
nestao iz ove varoSi poSto nije mogao da spreci brak Sergeja Latka i
Nace Gregorovi¢eve. Tamo su se Sirile svakojake glasine o njegovoj
daljoj sudbini, zlo¢inima i nepodopsStinama koje je ¢inio, ali se o njima,
zapravo, niSta pouzdano nije znalo.

On je za to vreme bio sastavio jednu razbojnicku druZinu koja je
ubijala i krala na obema obalama Dunava. Umesto da skriva svoj
identitet, kao Sto bi to ucinio neki drugi zlo¢inac, on je udesio tako da ne
bude nepoznat svojim Zrtvama. Razume se, on im nije dao da saznaju
njegovo pravo ime. Ono ime koje je lukavo ostavljao da njegove Zrtve i
progonitelji saznaju, bilo je ime Sergej Latko.

Zakloniti se iza tudeg identiteta, da bi se izbegle posledice kakvog
nedela, to je dosta cesto lukavstvo, ali Striga ga je obnovio pametnim
izborom laZnog imena koje je sebi pripisao. Naime, ako Latkovo ime nije
moglo da stvori pometnju i odvrati sumnje od pravog krivca, ni viSe ni
manje nego bilo koje drugo izmisSljeno ime, ono je imalo i neke svoje
posebne prednosti.

Pre svega, Sergej Latko nije bio izmiSljena li¢nost. On je postojao,
osim ako ga puska, koja ga je pozdravila pri odlasku iz RuScuka, nije
ubila. lako se Striga hvalio da je svog neprijatelja smaknuo, istina je da
on o tome nije imao pojma. Uostalom, to je malo vredelo sa gledista
eventualne policijske istrage koja se mogla voditi u Ruscuku. Da je
Latko bio mrtav, policija ne bi mogla razumeti optuzbe protiv njega. Da
je on bio Ziv, ona bi nasla Coveka od mesa i kostiju tako dokazane
Casnosti da bi se, po svojoj prilici, istraga prekinula, pa bi se trazili oni
koji bi imali nesre¢u da mu budu imenjaci. Ali, proteklo bi mnogo vode
pod mostovima Dunava pre nego Sto bi se pronasli svi oni sa imenom
Latko na ovom svetu! Sa druge strane, ako bi kojim slucajem sumnje,
tako uporno pospesSivane u jednom smeru, na kraju nacele ljusturu
Cestitosti Sergeja Latka, to bi za Strigu predstavljalo dvostruko sre¢an
ishod. Osim Sto je za razbojnika prijatna vest da je neko drugi umesto
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njega uznemiravan, ta mu zamena postaje joS prijatnija ako prema
svojoj Zrtvi gaji smrtnu mrZnju. Ako bi se ovakvi zaklju¢ci nekome
ucinili i neosnovanim, logi¢nim bi ih ucinila odsutnost pravog Sergeja
Latka, za Ciji tajni zadatak niko nije znao. ZaSto je on tako naglo, bez
reci, otiSao iz Ruscuka? Recna policija se ovim pitanjem upravo bavila
kada je Karl Drago$ poverovao da je otkrio vodu razbojnicke druZine u
pobedniku takmicenja Dunavske lige.

Tako je situacija, u svom dramskom zapletu sada bila sasvim jasna.
Dugi niz zloCina, izvrSenih duz dunavskih obala, bio je pripisan zlocincu
Sergeju Latku iz RuScuka; istoimeni kormilar je zbog svoje odsutnosti
joS uvek neodredeno bio oznacen kao glavni osumnjiceni; istovremeno
se jednom Latku uslo u trag stotinama kilometara daleko od Ruscuka,
gde je on, prema osnovanim sumnjama, plovio Dunavom prerusen u
ribolovca Iliju Brusa; za to vreme Ce Striga, posle svakog svog pohoda,
preuzimati BruSov identitet da u njegovom camcu slobodno plovi
rekom i prikuplja informacije u usputnim mestima.

Kada je sva roba s plenom na teretnoj ladi kona¢no poslagana u
skriveno skladiste, bilo je ve¢ oko tri sata po pono¢i. Posadi je posle
napornog posla bio potreban san, ali, da bi se Sto brze uklonio sa mesta
svoga poslednjeg zloCinstva, Striga naredi da se odmah pode dalje.
Zatim pozva Ti¢u da mu isprica Sta je uradio tokom jucerasnjeg dana.

- I3lo je kao podmazano. On je bio sam - re¢e Ti¢a. - Cim smo bacili
mrezu, uhvatili smo ga kao Stuku.

- Je li vas Dragos$ video?

- Ne verujem. Nesto se bio zamislio.

- Nije se branio?

- PokusSao je. Morao sam ga dobro udariti da ga umirim.

- Nisi ga valjda ubio? - upita Striga.

- Nisam, samo sam ga onesvestio, pa sam ga onda dobro vezao.

- A gde je sad?

- Na dnu lade, u onom dvostrukom dnu,

- Znali on gde je donet?

- Trebalo bi da je veliki prepredenjak pa da to zna. MoZe$ misliti
kako sam mu usta dobro zapusSio, a o¢i vezao maramom.

Striga se nasmesi. Tica nastavi:
- Uradio sam $ta si mi zapovedio, ali kuda to vodi?
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- Pa da rasturimo njegov tajni odred - odgovori Striga. Tica slegnu
ramenima.

- Postavice drugog - reCe on.

- MoZe biti, ali taj nece vredeti kao ovaj $to je u naSim rukama. U
svakom slucaju, moc¢i ¢emo pregovarati.

Ako bude potrebno, vrati¢emo ga u zamenu za pasoSe Kkoji su nam
potrebni. Glavno je, dakle, da se ¢uva Ziv.

- Ziv je - potvrdi Ti¢a. - Jesu li mu dali da jede?

- Dovraga! - rece Tica, pa se poceSa po glavi. - To smo zaboravili.
Sam ¢u mu odneti jelo, osim ako ti ho¢eS da mu odneses da se uveri$ da
je to on.

- Necu - rece Striga. - ViSe volim da me ne vidi. Ja ga poznajem, a on
mene ne poznaje. To je prednost koju ne Zelim da izgubim.
- Mogao bi staviti masku.

-To ne bi proslo kod Dragosa. Njemu ne treba pokazati lice.
Poznace te po stasu, po drzanju, po najmanjoj sitnici.

- Onda tesko meni, jer moram da mu donosim hranu.

- Pa, neko mora to ¢initi. Za sada ga treba ostaviti tamo gde je. Alj,
da ne bude dugo, jer se moZe ugusiti u onoj rupi. Treba ga premestiti u
kabinu na palubi kada sutra ujutro prodemo PeStu i poSto ja odem.

- Ti, dakle, ho¢es nekud da odes?

- Da - odgovori Striga. - Izlazi¢u iz lade povremeno da prikupim
informacije na obali. Ho¢u da ¢ujem S$ta se govori o naSoj poslednjoj
aferi i o DragoSevom nestanku.

- A ako te uhvate? - primeti Tica.

- Nije opasno. Niko me ne poznaje, a re¢na policija gotovo viSe i ne
postoji. Za ostale, ako zatreba, imam sasvim novi identitet.

- Koji?

- Identitet slavnoga Ilije Brusa. Uzecu njegovu koZu, onako kao $to
je to ucinio Karl Dragos.

- A ako ti traZe ribu?

- Kupicu, ako zatreba, pa ¢u je ponovo prodati.

- Ti imas odgovor na sve.

Obojica zatim ucutasSe. Lada je mirno plovila.
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Oko jedanaest sati lada prode pored Sent Andreje, gde nisu hteli
stati, ve¢ teretni brod nastavi prema Budimpesti, udaljenoj tridesetak
kilometara dalje.

Sto su dalje plovili, to je pristup obalama bivao teZi. Zelena re¢na
ostrva su se mnozila, ostavljajuci, ponekad, izmedu sebe tek uske kanale
zabranjene za prolaz teretnim brodovima, ali dozvoljene za plovidbu iz
razonode.

Na ovom delu Dunava rec¢ni saobracaj postaje prili¢no gust, a Cesto
nastaje i zakrcenje, jer je korito reke steSnjeno izmedu prvih ogranaka
Norickih Alpa i posled njih prevoja Karpata. Ponekad se desi da se
brodovi nasukaju ili sudare, ako paznja kormilara ma i na tren popusti.

Sto se veliki grad sve vise priblizavao, saobraéaj na reci bivao je sve
Zivlji. Izmedu rec¢nih ada klizili su parobrodi i jedrenjaci puni putnika i
turista. Uskoro, u daljini, dim iz fabri¢kih odZaka bese prekrilio horizont
najavljujuci tako predgrada Budimpeste.

U tom trenutku na razbojnickoj ladi dogodi se neSto neobicno. Na
Strigin mig, Tita ude u straznju kabinu sa jednim svojim drugom, a
zatim otud obojica brzo izadosSe, vodeci sa sobom neku Zenu vitka stasa,
kojoj je bilo tesko videti lice, jer je upola bilo sakriveno maramom
vezanom preko usta. S rukama vezanim na ledima isla je izmedu svoja
dva Cuvara ne pruzajuc¢i nikakav otpor. Ona mirno side niz stepenice u
potpalublje, a odatle u drugo, skriveno spremisSte ispod njega. Kad
spustiSe vrata nad njom, Ti¢a i njegov drug se vratiSe na palubu.

Oko tri sata posle podne lada uplovi u luku ugarske prestonice.
Desno je bio Budim, drevna turska varos, a levo je bila PeSta, moderan
grad. U to vreme Budim je bio, viSe nego Sto je to danas, jedan od onih
Zivopisnih gradova kakve danas napredak u svojoj teZnji za
uniformnos$¢u nastoji da izbriSe s lica zemlje. Pesta, naprotiv, iako je vec¢
bila postala znacajno mesto, joS nije postigla onaj cudesni procvat koji je
od nje ucinio najvaZzniji i najlepsi velegrad isto¢ne Evrope.

Na obema obalama, a narocito na levoj, nizale su se kuce s
arkadama® i terasama koje su nadvisivali crkveni zvonici pozlaceni
suncevim zracima. Dugom nizu ulica uz obalu nije nedostajalo ni
otmenosti ni velicine.

? Arkada (u arhitekturi) predstavlja luk izmedu dva stuba, odnosno niz lukova koji poivaju
na stubovima. (Prim. red.)
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Posada teretnog broda se nije obazirala na taj veliCanstveni prizor.
Posto prolaz kroz Budimpestu tako sumnjivoj druzini moZe da donese i
neprijatna iznenadenja, posada je motrila samo na reku, na kojoj su se
mimoilazila brojna plovila. Taj mudri oprez omogucio je Strigi da
izmedu vsvih tih brodova primeti jedan Camac koji su vozila Cetiri
¢oveka. Camac se uputi pravo prema njegovom brodu. Kad vide da je to
¢amac recne policije, jednim pogledom dade mig Tici, koji se brzo spusti
u potpalublje.

Striga se nije prevario. Za nekoliko minuta policijski ¢amac stize
ladu. Dva ¢oveka se popeSe na nju.

- Ko je kapetan? - upita jedan od one dvojice. - Ja sam - odgovori
Striga.

- VaSe ime?

- Ivan Striga.

- Vasa nacionalnost?

- Bugarin.

- Odakle dolazi ova lada?

- [z Beca.

- Kuda ide?

- U Galipolje.

- Njen vlasnik?

- Konstantinesko iz Galipolja.

- Tovar?

- Nema. Vra¢amo se prazni.

- Vase isprave?

- Evo ih - reCe Striga, pruzajudi ¢inovniku traZene isprave.

- Dobro je - rece ovaj, pa ih vrati, posto ih je dobro pregledao. - Sad
da pregledamo vasu ladu unutra.

- Ako tako Zelite - odgovori Striga. - Ipak ¢u vam napomenuti da je
ovo Cetvrti pregled od nasSeg odlaska iz Beca. To nije prijatno.

Policajac niSta ne odgovori nego side u potpalublje, pogleda
unaokolo, pa se opet pope gore. Nije mogao da primeti da su pod
njegovim nogama, ispod dvostrukog dna lade, lezala dva ljudska
stvorenja nemoc¢na da pozovu u pomoc.
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PosSto nije bilo tovara, pregled se brzo zavrsSi. Ne pitajuci niSta
drugo, policajac uskoci u svoj ¢amac, koji ode da obavlja druge preglede,
a lada produzi lagano put niz vodu.

Kada ostaviSe za sobom poslednje budimpestanske kuce, Tica i
njegov drug sidoSe u potpalublje i otud se vratiSe vodeci onu istu Zenu
koju su pre nekoliko sati dole zatvorili. Sad su je opet vratili u kabinu.

ZaustaviSe se tek predvece, izmedu varoSica Erc¢ina i DZuntarana,
tridesetak kilometara nizvodno od Budimpeste, a sutradan, zorom, opet
krenuse na put. Tokom ovog dana, 31. avgusta, Striga je napustao brod
u camcu koji je, kako je mislio, oduzeo Karlu Dragosu. Odlazio je u
obliZnja sela predstavljajuci se kao cuveni pobednik na ribolovackom
takmicCenju Dunavske lige i zapoclinjao razgovore Kkoje je spretno
usmeravao ha ono $to je Zeleo da sazna. Alj, od seljaka nije mogao dobiti
nikakva korisna obavestenja. Oni kao da nisu znali ni za takmicenje u
Sigmaringenu, niti su culi za Karla Dragosa i Iliju Brusa. Sigurno ¢e biti
drugacije u Mohacu, Apatinu, Novom Sadu, Zemunu ili Beogradu, jer su
to veliki gradovi. Ali, Striga nije smeo da se odvazi da ode tamo, vec je
nameravao da obaveStenja prikuplja u selima gde je policijski nadzor
svakako bio slabiji nego u ve¢im mestima. Ali, na nesrecu, seljaci nisu
imali pojma o takmicenju u Sigmaringenu, a pri ispitivanju, osim $to
nisu nista znali, bili su i prilicno nepristupacni. Striga je uzalud koristio
sve smicalice svoje lukave diplomatije.

Kao Sto je bilo dogovoreno, za vreme Striginog odsustva Sergeja
Latka su odneli u kabinu na palubi i tamo ga dobro zakljucali. Ova
opreznost je, mozda, bila preterana, jer je zatvorenik ionako bio dobro
svezan.

Petoga septembra lada je uvece stigla pred varoSicu Susek. Striga
opet, kao i obi¢no, izade na obalu. Ulice Suseka su bile puste, jer seljaci
obi¢no lezu vec sa zalaskom sunca, pa je tako Setao usamljen, kada
iznenada ugleda otvorena vrata na jednoj dosta lepoj ku¢i. Ne ustezuci
se, on ude u kucu i vide da je to neki du¢an. Posto se uverio da nema
nikoga, pride blagajni, bez problema je obi i sav dnevni pazar sruci u
svoj dZep, pa se zatim vrati u ladu, koja je u zoru bila ve¢ daleko odatle.

Na brodu je Striga imao druga posla. Povremeno je ulazio u kabinu
naspram one u koju su zatvorili Latka. Katkad je njegova poseta trajala
samo nekoliko minuta, a katkad i duZe. Za vreme duZih poseta cesto se
iz kabine cula bucna prepirka, u kojoj je neki Zenski glas mirno
odgovarao nekom pobesnelom muskarcu. Ishod je bio uvek isti -
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ravnodusnost posade i besan Strigin izlazak, koji je Zurio da u ¢amcu
napusti brod i smiri svoje razdraZene Zivce.

Svoju istragu Striga je vodio uglavnom na desnoj obali reke. Naime,
naseljenih mesta na levoj obali na ovom toku reke skoro da i nema, ve¢
se tamo pruza velika i pusta madarska ravnica koju u daljini omeduju
transilvanijske planine. Zeleznitka pruga, koja ovim predelom prolazi,
odrzava saobracaj prelazeci preko beskrajnih ravnica, Sirokih pasnjaka i
velikih mocvara koje vrve od divljaci. Ova ravnica je bogato postavljena
trpeza za bezbrojne CetvoronozZne goste - za hiljade i hiljade grla koja
¢ine jedno od glavnih bogatstava madarske kraljevine. Jedva da se moZe
naic¢i na neko Zitno ili kukuruzno polje.

Reka ovde postaje znatno Sira, a mnoga ostrvca i ade presecaju njen
tok. Neka od ovih recnih ostrva su prili¢no velika i razdvajaju reku na
dva rukavca, u kojima matica postiZze znatnu brzinu. Ova ostrva nisu
nimalo plodna. Na njima, u mulju koji nanose ¢este poplave, rastu samo
breze, jasike i vrbe, ali se zato na njima trava Zanje u izobilju, a seno se
prevozi u priobalna sela i salase.

Sestog septembra uvece teretni brod je pristao uz obalu. Striga nije
bio na njemu. On nije hteo da se izloZi opasnosti koja mu je pretila u
Novom Sadu i Petrovaradinu, ve¢ se zaustavio u gradi¢u Karlovcima,
dvadesetak kilometara nizvodno, da bi tu nastavio svoja propitivanja.
Po njegovoj zapovesti, teretna lada se zaustavila nekoliko kilometara
dalje, da priceka svog zapovednika, koji ¢e joj se kasnije pridruziti.

Oko devet sati uvece bio je u camcu nedaleko od lade. Nije Zurio.
Prepustivsi se recnoj struji, zadubio se u svoje vedre misli. Njegovo
lukavstvo u potpunosti je uspelo. Niko u njega nije posumnjao, niti je
naiSao na neku prepreku dok se po svojoj volji raspitivao. Istina, nije
neSto znacajno ni saznao. Alj, ta opSta neupucenost i ravnodusnost na
koje je nailazio, bila je dobar znak. U tom kraju se o dunavskim
razbojnicima culo samo neodredeno, a niko nije znao ¢ak ni da Karl
Drago$ postoji, pa ni njegov nestanak nije izazvao nikakvo uzbudenje.
Sa druge strane, da li zbog nestanka Sefa policije ili siromaStva krajeva
kroz koje su prolazili, budnost policije kao da je znaajno opala. Ve¢
nekoliko dana Striga nije primetio nikoga ko bi bio nalik na policajca,
niti je iSta upucivalo da je reka cuvana i motrena kao $to je to bio slucaj
dvesta ili trista kilometara uzvodno.

Bili su, dakle, svi izgledi da ¢e lada sre¢no sti¢i do kraja svog puta,
to jest do Crnog mora, gde Ce se njen tovar, kao i obi¢no, preneti na
parobrod. Sutra ¢e proc¢i kroz Zemun i Beograd. Zatim c¢e biti dovoljno
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drzati se srpske obale da bi se izbeglo svako moguce iznenadenje.
Naime, prilike u Srbiji su morale biti manje-viSe nesredene zbog rata
koji je ona vodila protiv Turske, pa se nije moglo ocekivati da ce
priobalne vlasti gubiti vreme na teretni brod koji prazan plovi niz reku.

Ko zna? To ¢e mozda biti Strigi poslednje putovanje. On Ce se, poSto
se obogatio, moZda povuci daleko, ugledan i sre¢an - pomisli, setivsi se
zarobljenice zatocene na ladi.

Ovako razmisljajuci, pogled mu pade na dva sanduka koja su dugo
sluzila kao leZaj Karlu Dragosu i Iliji Brusu i odjednom mu pade na um
da ima ve¢ osam dana kako je gospodar ovog ¢amca, a da mu nije palo
na pamet da zaviri i vidi Sta se u njima nalazi. Bilo je krajnje vreme da
ispravi posledice ove neshvatljive zaboravnosti.

On razbi jedan sanduk, u kome, osim uredno sloZenog rublja i
odece, ne nade nista drugo. U drugom sanduku nade isti sadrzaj kao i u
prethodnom, ali u uglu ugleda jednu torbu. U njoj pronade razne
isprave, priznanice i pisma, sve na ime Ilije Brusa, i, naposletku, naide i
na sliku koja je ve¢ bila izazvala sumnju Karla Dragosa.

U prvi mah Striga nije mogao da razume. Cudio se da je u ovoj ladi
bilo hartija na ime Ilije Bru$a, a nijedne hartije na ime policajca. Ipak,
objasnjenje za to je moglo da bude i prilicno logi¢no. Karl Dragos je,
umesto da preuzme mesto pobednika Dunavske lige, kao Sto je Striga
dosad mislio, mozda zauzeo ribolovcevo mesto u dogovoru sa pravim
[lijom BruSom i zadrZao njegova dokumenta da bi opravdao svoj
identitet. Ali, otkud onda ovo ime Latko kojim je sa davolskom veStinom
potpisivao sve svoje zloc¢ine? I sta ¢e ovde slika Zene koje se on nije
nikad odrekao, iako nije imao uspeha kod nje? Ko je, dakle, bio zakoniti
vlasnik ove lade, te je imao ovako jedan intiman i cudnovat dokumenat?
Cija je to bila lada - da li Karla Dragosa, Ilije Brusa ili Sergeja Latka, i
koga je od ove trojice on drzao zatvorenog u svojoj ladi? Striga je mislio
da je Latka ubio u ¢amcu kad je ovaj kriSom odlazio iz RuScuka, ali ako
bi se ispostavilo da je tada ipak loSe gadao, jo§ bi mu milije bilo da
umesto policajca drzi pravog kormilara. Ovoga puta ga zasigurno ne bi
promasio. Kao talac on mu nije bio potreban.

Nestrpljiv da sazna Sta je posredi, Striga uze sa sobom portret Zene,
zgrabi veslo i potera ¢amac brze. Kad dode do mesta gde ga je njegova
lada cekala, skocCi na palubu, pride kabini koja je bila naspram kabine u
koju je ¢esto dolazio i uvuce klju¢ u bravu.

Jo$ neupuceniji od svog tamnicara, Sergej Latko nije mogao ¢ak ni
da bira izmedu nekoliko objasSnjenja onoga Sto mu se desilo. Misterija
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mu se joS uvek pri¢injavala potpuno neprozirnom, pa je odustao i od
nagadanja o razlozima koje je neko mogao da ima da ga ovako zatvori.

Kada se posle grozni¢avog sna probudio na dnu svoje celije, najpre
je osetio glad. Bilo je proslo dvadeset Cetiri sata od njegovog poslednjeg
obroka, a priroda uvek trazi svoje, ma kakva bila Zestina nasih osecaja.

U pocetku je bio strpljiv, ali kada je osecaj gladi postajao sve
snaZzniji, izgubio je mir koji je dosad njime vladao. Zar ¢e ga pustiti da
umre od iznemoglosti? Pozvao je. Niko nije odgovorio. Povika glasnije.
Niko se nije odazvao ni ovoga puta. Na kraju je poCeo da urla na sav
glas, ali ni time nista nije postigao.

[zbezumljen, nastojao je da raskine konopce kojima je bio vezan. Ali
oni su bili ¢vrsto vezani i on je uzalud napinjao miSi¢e prevréudi se po
podu.

U jednom od tih grcevitih pokreta on udari licem u neki predmet
poloZen blizu njega. NuZda izoStrava cula. Sergej Latko smesta prepozna
hleb i komad slanine, koje su ostavili onde dok je spavao. U polozaju u
kome se nalazio nije bas lako mogao da se okoristi tom paZnjom
tamnicara, ali je, ipak, nekako uspeo da utoli glad bez pomo¢i ruku.

Kad je utolio glad, sati su tekli polako i jednoli¢no. Koliko vremena
je proSlo dok su iznad njega ponovo podigli poklopac? ObeSen o
konopac, obrok slican onom koji je otkrio kada se prvi put probudio,
zanjihao se u otvoru i spustio mu se nadohvat ruke.

Ponovo su sporo protkali sati, a zatim se preklopna vrata iznad
njega opet otvoriSe. Neki covek side, priblizi se nepomi¢nom telu i
Sergej Latko po drugi put oseti da mu zatvaraju usta Sirokom krpom.
Znaci li to da se boje njegovih uzvika i da je u blizini neka pomoc¢?
Nesumnjivo, jer, ¢im se Covek popeo nazad, zarobljenik zacu korake
iznad sebe. Hteo je da pozove u pomo¢, ali nikakav zvuk ne side s
njegovih usana... Topot koraka prestade.

Pomo¢ je ve¢ morala biti daleko kad se neko vrati do njega i bez
ikakvih objaSnjenja mu skinu povez s usta. Ako mu dopustaju da doziva,
to znaci da viSe nije opasno. Zasto bi onda dozivao?

Nakon trec¢eg obroka, istovetnog prethodnim, ¢ekanje je bilo duze.
Sigurno je bila noc¢. Sergej Latko je racunao kako njegovo zarobljeniStvo
traje oko Cetrdeset osam sati, kad se kroz ponovo otvorena preklopna
vrata spustiSe merdevine i ¢etvorica ljudi sidoSe na dno njegove celije.
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Sergej Latko nije imao vremena da razabere crte lica te Cetvorice.
Opet mu je naglo krpa stavljena u usta, a povez preko ociju, i opet je kao
i prvi put podizan i noSen iz ruke u ruku, kao neki slepi i nemi sanduk.

Posto su ga tako izneli iz mracne celije, on oseti kako ga grubo
bacaju na pod, skidaju mu povez s ociju i vade krpu iz usta. Jedva je
otvorio oci kad se vrata prostorije u koju je bio ubacen buc¢no zatvorise.

Sergej Latko pogleda oko sebe. lako je samo promenio zatvor, ovaj
ovde bio je kudikamo bolji od predasnjeg. Dnevno svetio je u obilju
ulazilo kroz maleni prozor i dopustalo mu da vidi uobicajeno jelo
ostavljeno pokraj njega, koje je dosad bio prisiljen da traZi naslepo.
Suncevo svetio vracalo mu je hrabrost i njegov mu se polozaj
pri¢injavao manje o¢ajnim. Iza tog prozora bila je sloboda. Samo ju je
trebalo steci.

Dugo je ocajavao pokuSavajuci da iznade nacin za to, kad na kraju,
pretraZzuju¢i po hiljaditi put pogledom malu kabinu u kojoj je bio
zatvoren, on otkri neku vrstu glatkog okova pri¢vrséenog na zid, koji je
sezao od poda do plafona, a verovatno sluZio za to da vezuje daske na
pregradi. Taj okov je bio malo nazubljen, tako da se o njega mogao
malo-pomalo strugati konopac kojim je bio vezan. Bio je to mucan
posao, ali vredelo je pokusati, Najpre je poceo da struZze konopac kojim
su mu bile vezane ruke. Ovo je iSlo vrlo sporo i s velikim naporom, tako
da se svakih pet minuta morao odmarati.

Dvaput dnevno prekidao je ovaj teski posao, u vreme kada mu je
tamnicar donosio hranu. Iako je ovaj nosio masku na licu, Latku se, po
njegovom drZanju i prosedoj kosi ¢inilo da mu je odnekud poznat.

Pet dana je proslo kako je pocCeo da struze konopac i tek uvece 6.
septembra on presece uze koje mu je vezivalo ruke. Sad mu je bilo lako
da odresi i noge.

Bio je slobodan. Kada je krv ponovo prostrujala njegovim udovima,
koji su toliko dana bili vezani i nepokretni, on pride prozoru kroz koji se
kroz mrklu tminu videla voda Dunava. Prozor je bio suviSe uzan da bi se
kroz njega provukao Covek razvijen kao Sto je bio Latko. Ali, on resi da
pokusSa. Brzo skide odecu i svom snagom nalete na prozor resen da
posto-poto prode kroz njega. Provuce najpre jedno rame, pa jednu ruku;
ali u pokusaju da provuce desno rame, zaglavi se u uskom otvoru. Dok
mu je jedna strana tela tako visila nad rekom u slobodi, druga je ostala
zarobljena, a rebra su mu bila prignjeCena preckama uskog prozora.
Nije mogao ni napred ni nazad. Bio je u zamci.
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U tom trenutku zacu kako neko spolja uvlaci klju¢ u bravu njegove
kabine.

Pokrenut oCajem, Latko napregnu svu svoju snagu da se provuce
kroz prozor.

Dok se klju¢ u bravi okretao, on se poslednjim trzajem izvuce iz
prozorskog okvira.
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XII glava

U ime zakona

Kada Striga otvori vrata kabine, zaustavi se na njenom pragu. U
kabini je bila gusta pomrc¢ina. Nije mogao niSta videti u njoj.
- Ti¢a! - viknu Striga. - Donesi fenjer!

Tica donese fenjer i osvetli kabinu. Dva ¢oveka se zgledase. U njoj
nije bilo nikoga. Na patosu su lezali pokidani konopci i razbacano odelo.

- Sta je to?... - upita Striga, ¢udeéi se. Ti¢a pride prozoru i dodirnu
prstom okvir.

- Pobegao - reCe on i pokaza svoj crveni prst.

- Pobegao!... - povika Striga i opsova.

- Alj, nije davno - rece Tica. - Krv je joS sveZa. Uostalom, nema viSe
od dva sata kako sam mu doneo jelo.

- [ nisi nista neobi¢no primetio?
- Bas nista. Ostavio sam ga uvezanog kao kobasicu.
- Budalo! - viknu Striga.

Tica rasiri ruke pokazujuc¢i da ne zna kako je zatvorenik mogao
pobedi i da odbija od sebe svaku odgovornost.

- Da, glupane - viknu Striga besno, istrgnu iz ruke svoga druga
fenjer i osvetli svuda kabinu. - Trebalo je pregledati tvog zatvorenika.
Vidis ovo parce gvozda kako je uglacano od trljanja. Tu je istrugao
konopac na rukama. Za ovo mu je trebalo mnogo dana. A ti nisi niSta
primetio. E, bas si smetenjak!

- Ama, kad ¢e$§ ve¢ jednom prestati! - odgovori Ti¢a nabusito. -
Mislis li ti da sam ja tvoje pseto? A $to nisi sam ¢uvao tvoga Dragosa?

- I bolje bih ga ¢uvao - odgovori Striga. - A da li je bas to bio Dragos?

- A ko bi drugi mogao biti?

- Sta ja znam? A jesi li ga poznao kad si ga uhvatio?

- Ne mogu da kazem da sam ga poznao - priznade Tica - jer je bio
okrenuo leda...

- Ahal...
- Ali sam poznao ¢amac. To je zaista onaj koji si mi u Becu pokazao.
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- Camac!... Camac!.. A kako izgleda taj tvoj zarobljenik? Je li bio
visok?

Sergej Latko i Ivan Striga bili su gotovo jednakog stasa. Ali, zna se
da covek izgleda mnogo visi kad leZi nego kad stoji, a Tica je Latka video
samo ispruZzenog na podu njegove tamnice. Zato je i odgovorio sa
uverenjem da govori istinu:

- Za glavu je viSi od tebe.

- Pa to nije Dragos! - promrmlja Striga, koji je znao da je stasom visi
od detektiva.

On malo razmisli, pa upita:

- A dalije licio na nekog koga ti poznajes?
- Koga ja poznajem? BoZe sacuvaj!

- Na primer da ne li¢i... na Latka?

- Sta ti pade na pamet! - povika Ti¢a. - Sto ti bas hoé¢e$ da Dragos lici
na Latka?

- A $ta ako nas$ zarobljenik nije bio Dragos?

- Nece biti ni Latko, koga dobro poznajem, pa se necu prevariti.

- Odgovaraj na moje pitanje - navaljivase Striga. - LiCi li on na njega?

- Ti buncas. Pre svega, zarobljenik nije imao bradu, a Latko je ima.

- Brada se moZe odsec¢i - primeti Striga.

- Ne kaZzem da ne moZe. Pa onda, zarobljenik je imao naocare.

Striga slegnu ramenima.

- Je li bio crnomanjast ili plav? - upita Striga.

- Crnomanjast - odgovori Tic¢a odlucno. - Jesi li siguran?

- Jesam.

- To nije Latko!.. - promrmlja opet Striga. - To ¢e ipak biti Ilija
Brus...

- Koji Ilija Brus?

- Ribolovac.

- Kojesta! - rece TicCa preneraZen. - Ali onda, ako nas zatvorenik nije
ni Latko ni Karl Dragos, niSta ne mari $to je umakao.

Striga pride prozoru. PoSto je pregledao tragove od krvi, naze se
napolje i uzalud se upirao da prozre u mraku.

- Koliko ima kako je otiSao?... - upita on poluglasno.
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- Nema viSe od dva sata - rece Tica.

- Ako ima ve¢ dva sata kako je pobegao, onda mora da je daleko! -
povika Striga, koji se jedva savladavao od ljutine.

- Zasad nema nisSta da se radi. No¢ je vrlo mracna. Kad je pticica
odletela, srecan joj put. Sto se nas tiCe, mi ¢emo pre zore krenuti na put,
tako da Sto pre prodemo Beograd.

On se malo zamisli, izade iz kabine, pa ude u onu drugu kabinu
preko puta. Ti¢a naculji usi. U prvi mah ne ¢u nista, ali ubrzo kroz
zatvorena vrata dopreSe do njega sve jaci i jaci glasovi. Slegnuvsi
prezrivo ramenima, on se okrenu i ode na spavanje.

Striga je pogreSio Sto nije hteo da odmah goni begunca, jer on nije
bio daleko.

Kad je cuo da se kljuc¢ okrece u bravi, Sergej Latko se sa najve¢im
naprezanjem provukao kroz okvir prozora i glavacki skoCio u Dunav.
Kada je izronio na povrsinu, struja ga je ve¢ odnela daleko od mesta gde
je pao u vodu. Pred njim je put bio otvoren. Pre nego Sto je zaplivao ka
obali, pustio je da ga struja nosi joS neko vreme. Ali odjednom, pred
njim se ispreci neki ¢amac. Kako je bio iznenaden kada poznade svoj
¢amac, privezan za Striginu ladu! On se uhvati za krmu ¢amca i ostade
tako neko vreme, ne micu¢i se. U no¢noj tiSini neki glasovi su dopirali
do njega. Malo posle glasovi umukoSe. Sergej Latko se uhvati za ivicu
Camca, lagano se pope u njega i nestade u kabini. Ponovo oslusnu, ali ne
¢u nista.

U kabini je bila joS veca pomrcina. Pipao je kao slep da raspozna
svoje stvari. Tu je bio njegov pribor za ribolov, a o ekseru je jos visila
njegova Subara. Desno je bio njegov lezaj, a levo leZaj na kome je jeger
spavao. Nije mu niSta odneto. KoSulje i pantalone bile su kako ih je
ostavio. Nasao je i svoj noz, koji uze i puzeci potrbuske dode do pramca
¢amca. Zgrabi uze kojim je ¢amac bio vezan za teretnu ladu i presece ga.
Camac se odvoji od Striginog broda. On dohvati veslo i poce snaZno
veslati. Gde se nalazio? Pojma nije imao. Nije mogao da zna da li je lada
u kojoj je bio zatvoren plovila uz reku ili niz reku. On je dvadeset minuta
snazno veslao, kada za¢u neki slab krik koji je dolazio izdaleka. Sta je taj
glas izrazavao, radost, gnev ili uZas, nije se moglo razabrati zbog velike
udaljenosti. Pa ipak, ovaj glas ucini mu se poznatim. Prestade da vesla.
Glas umuce. Da to nije bio Nacin glas? Njemu se samo njeno ime
vrzmalo po glavi. On odbaci tu pomisao i prionu na posao.
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Vreme je prolazilo. Moglo je biti oko ponoci kada se na desnoj obali
pojaviSe kuce. Ovo je bilo selo Slankamen, pored koga Latko prode, a da
ga nije prepoznao. Posle nekoliko ¢asova, u svitanje se ukaza i drugi
gradi¢, Stari Banovci. Ni njega nije prepoznao i produZi dalje.

Cim se razdanilo, Sergej Latko pozuri da se dotera i popravi na
svojoj masci ono Sto se usled dugog zatvora izgubilo. Za nekoliko
minuta kosa mu opet postade crna, obrija bradu koja je pocela rasti, a
iskrivljene naocare zameni novim. S vremena na vreme obazirao se
unazad, ali nije primecivao nista sumnjivo. Neprijatelji su bili daleko.

PovrativSi osecaj sigurnosti, poteo je da razmisSlja o svome
¢udnovatom poloZaju. Ko su neprijatelji zbog kojih mora da beZi? Sta su
hteli od njega? Zasto su ga toliko dana drzali u zatvoru? On na ova
pitanja nije mogao da odgovori. Ma ko da su ovi neprijatelji, trebalo je
Ccuvati se od njih. MoZda ¢e biti prinuden da od ovih nepoznatih
napadaca zatrazi zaStitu policije u prvoj varosi na koju naide. Koji ¢e to
biti grad, nije znao, niti je po pustim obalama i retkim i siromaSnim
zaseocima mogao da prepozna gde se nalazi. Tek oko osam ujutru spazi
u daljini, na desnoj obali Dunava dve varoSi - jedna sa visokim
zvonicima koji su dodirivali nebo beSe bliZe, a druga dalje. Sergej Latko
poskoci od radosti. Ova dva grada dobro je poznavao. Jedan je bio
Zemun, poslednja dunavska varo$ Austrougarske carevine, a drugi grad
naspram njega Beograd, srpska prestonica na uS¢u Save u Dunav.

Zemun je predstavljao spas za njega. Ako bude potrebno, on ¢e
ovde na¢i pomoc¢ i zaStitu. Ali, da li ¢e smeti da zatrazi pomoc¢? Ako se
poZali i isprica $ta mu se dogodilo, zar nece vlast povesti istragu ¢ija bi
on bio prva Zrtva? MoZda ¢e hteti da saznaju ko je on, otkud dolazi, kuda
ide, a mozda ¢e doznati za ime koje se zakleo da ga nece nikad odati, pa
ma $ta se desilo.

Odgadajuci da donese odluku o tome kako da postupi, Sergej Latko
zavesla joS brze. Gradski casovnici su otkucavali pola osam kada je
privezao svoj ¢amac za alku na zemunskom keju. Zatim na brzinu jos
uredi neke sitnice u ¢amcu i ponovo razmotri pitanje: govoriti ili ¢utati.
Na kraju se odluci za ¢utanje. Kada se sve uzme u obzir, bolje je da ¢uti,
malo se odmori u kabini, a zatim neopaZen napusti Zemun, onako kako
je i dosao.

U tom trenutku cetiri ¢oveka pridoSe ¢amcu, uskociSe u njega, i dok
ih je Sergej Latko u ¢udu posmatrao, jedan od njih ga upita:

- Jeste li vi Ilija Brus?
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- Ja sam - odgovori Latko, gledaju¢i mu pravo u o¢i.

Covek otvori malo svoj kaput i pokaza e$arpu sa madarskim
bojama pripasanu oko pojasa.

- U ime zakona ja vas hapsim - rece on i stavi mu ruku na rame.
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XIII glava

Saslusanje

Otkako je u policijskoj sluzbi, Karl Drago$ se nije se¢ao da je imao
da isleduje ovako zapletenu i tajanstvenu aferu kao Sto je bila afera
dunavskih razbojnika. Vlasti im nisu mogle doskociti, oni su bili svuda i
na svakom mestu, a posle kakvog izvrSenog razbojnistva policija ih nije
mogla nigde pronaci. PoSto je uSla u trag njihovom vodi, odjednom se
izgubio, kao da je u zemlju propao. Karl Dragos$ nije znao da je ulogu
pobednika Dunavske lige u ovom trenutku preuzeo Ivan Striga. Njega su
videli u Seksardu, Vukovaru, Celarevu i Karlovcima. Ilija Bru§ se nije
krio. On je svakom kazivao svoje ime, a katkad je prodavao po nekoliko
funti ribe.

Ovaj takozvani ribolovac bio je vrlo vest. Cim bi policija bila
izveStena o njegovom dolasku, odmah bi prionula na posao, ali je uvek
stizala prekasno. Ipak, dve stvari su bile izvesne: da laZni pobednik
Dunavske lige i dalje neprestano putuje niz Dunav i da se kloni vecih
varosi, gde se bojao policije. Stoga Drago$ pooStri nadzor u svim malo
ve¢im varoSima nizvodno od Budimpeste, kao Sto su Mohac, Apatin i
Novi Sad, a svoj glavni Stab postavi u Zemunu, odakle je upravljao
poterom za beguncem.

Osim toga, Drago$ je naredio da vise od trideset ve¢ih i manjih
camaca danono¢no krstari Dunavom ispod Zemuna. Kada se 7.
septembra spremao da pregleda ovu flotilu, jedan policajac mu javi da
je begunac uhvacen i sproveden u zemunski zatvor. Na to on pozuri u
policiju, gde mu kazaSe da je ¢uveni Latko zaista uhvacen.

Ova vest se ubrzo prosiri celim Zemunom. Samo se o tome govorilo.
Na keju su Citav dan pred ¢amcem zloglasnog razbojnika stajale gomile
sveta. Kada je oko tri sata posle podne Striga sa svojom ladom prolazio
pored Zemuna, spazio je ovu skupljenu gomilu na keju.

- Sta je to u Zemunu? - ree on svome vernom Tiéi. - Da nije kakva
pobuna?

On uze dvogled i upravi ga na ke;j.

- Ti¢a - recCe on - meni se ¢ini da je ono ¢amac naseg zarobljenika.

- Mislis?... - odgovori Tica i uze dvogled.
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- Ho¢u da sam siguran - rece Striga uzbudeno. Idem da vidim.

- Hoc¢es$ da te uhvate. Ako je to DragoSeva lada, onda je Drago$ u
Zemunu.

- Imas$ pravo - odgovori Striga, pa ode u kabinu. Posle Cetvrt sata,
vrati se prerusen od glave do pete.

Bradu je obrijao, umesto nje zalepio laZne zaliske, kosu pokrio
perikom, na jedno oko stavio Sirok zavoj, a u ruci je nosio Stap kojim se
postapao kao ¢ovek koji je preboleo tesku bolest.

- A sad?... - upita on s nekim ponosom.

- Divno! - rece Tica.

- Slusaj - produZi Striga. - Dok ja budem u Zemunu, vi ¢ete produZiti
put. Na dva do tri kilometra ispod Beograda da stanete i da me ¢ekate.

- Kako ¢e$ do¢i k nama?

- Ne brini se za to i kazi kormilaru Ogulu da me poveze ¢amcem.

Dok je kormilar Ogul veslao prema keju, Strigina lada je odmakla ka
Beogradu. Striga izade na suvo, pa pode peske do keja gde je gomila
sveta stajala i razgovarala. Niko nije govorio niti o DragoSu, ni o Iliji
Brusu, nego samo o Latku. O kom Latku? Ne, nije se govorilo o
kormilaru iz Ruscuka, ¢ije je ime Striga upotrebio na nacin koji nam je
poznat, nego upravo o onom izmiSljenom Latku, koga je on takvim
stvorio, o Latku razbojniku, Latku pljackasu, to jest o sebi samom, o
Strigi.

On nije mogao da razume. Da je policija pogresila i uhvatila nevinog
umesto krivca, to nije bilo niSta ¢udno. Ali, u kakvoj je vezi stajala ova
pogreska sa prisustvom ovog camca kojeg je joS koliko juce vukla
njegova lada?

MoZe se pomisliti da je Striga pokazivao viSak interesovanja za ovo
pitanje. Zar nije glavno bilo to Sto se neko drugi goni mesto njega? Dok
se na ovoga sumnja, njega nece niko dirati. A to je glavna stvar.

Nista ne bi bilo tacnije od ovoga da on nije imao narocite razloge da
u tom pogledu bude detaljnije obaveSten. Po svemu sudeci, moglo se
pomisliti da uhapSeni ¢oveki vlasnik onog ¢amca jesu jedno lice. Ali, ko
je bio taj nepoznati, koji je, poSto je osam dana bio zatvoren u njegovoj
ladi, tako usluZno zamenio njenog sopstvenika u kandZama policije?
Striga zasigurno nece napustiti Zemun pre nego Sto bude nacisto s tim.
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A za to je trebalo da bude strpljiv. Izar Rona, sudija kome je bila
poverena ova afera, nije hteo da odmabh, istog ¢asa, povede istragu. Karl
Dragos ga je upitao:

- Gospodine sudija, kada Cete otpoceti istragu?

- Sutra.

- Do¢i Cu sutra uvece da cujem $ta je bilo. Moli¢u vas da imate na
umu moju Zelju koju sam vam kazao.

- Kakvu Zelju?

- Da se ja ne pojavljujem u ovoj aferi, bar ne u pocetku. Kao sto sam
vam kazao, mene optuZeni poznaje samo pod imenom Jeger. To nam jo$
moze posluziti. Naravno, kada budemo pred sudom, moracu kazati
svoje pravo ime. Ova usluga mi je potrebna da bih mogao da nastavim
sa potragom za saucesnicima.

- Neka bude tako - rece sudija.

Sergej Latko bio je vrlo miran u zemunskom zatvoru, jer je bio
uveren da Ce se na prvom sasluSanju uvideti da on nije onaj za koga ga
smatraju.

Treceg dana od hapSenja, 10. septembra, sprovedose ga u sud pod
jakom straZom. Svetina na ulici ga doceka sa grdnjom, radujuci se sto je
ovaj strasni razbojnik konacno dolijao.

IzvedoSe ga pred sudiju, koji dade znak strazarima da izadu. Stojeci
nasred sobe, Sergej Latko je ¢ekao da sudija pocne sa sasluSavanjem.
Pisar je sedeo za stolom spreman da beleZi ono $to bude receno.

- Sedi - reCe sudija strogo. Sergej Latko sede. Sudija nastavi:
- Kako ti je ime?

- Ilija Brus.

- Gde stanujes?

- U Salki.

- Cime se bavis?

- Ribar sam.

- Lazes - reCe sudija odlucno.

Laka rumen obli lice Sergeja Latka, a o¢i mu sevnuSe. Ipak se
savlada i ne rece ni reci.

- Lazes - ponovi sudija. - Ti se zoves$ Latko. Stanuje$ u Ruscuku.
Latko zadrhta. Dakle, poznali su ga. Kako je to moglo biti?
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Medutim, sudija, kome nije izmakao ovaj drhtaj optuzZenog, produZi
odlucno.

- OptuZen si za tri proste krade, devetnaest opasnih krada, tri
ubistva i Sest pokusSaja ubistva. Ova zlocCinstva i prestupe izvrsio si za
nepune tri godine. Sta ima$ da kaZe$ u svoju odbranu?

Latko je bio iznenaden kada je saslusao ove optuzbe. Pometnja koje
se bojao kada je od Jegera ¢uo da postoji neki njegov imenjak, zaista se
dogodila. Kad je ve¢ tako, zasto onda da prizna da se zove Sergej Latko?
Malocas je mislio da to prizna i da moli sudiju da tu informaciju zadrzi
za sebe. Sada je uvideo da bi ovakvo priznanje bilo viSe Stetno no
korisno. To je zaista bio on, Sergej Latko iz RuScuka, ali ne onaj koji je
optuZen za ove strasne zloc¢ine. On bi, bez sumnje, uspeo da dokaze
svoju nevinost. Ali, koliko bi vremena trebalo da prode do tada? Ne,
bolje je da do kraja igra ulogu ribara Ilije Brusa, jer je Ilija Brus bilo ime
jednog nevinog ¢oveka.

- Imam da kaZzem da se vi varate - odgovori on odluc¢no. - Ja se
zovem llija Brus$ i stanujem u Salki. Uostalom, vrlo je lako da se u to
sami uverite.

- To ¢emo uraditi - reCe sudija i neSto zabeleZi. - Sad ¢u ti izneti
neke okolnosti koje te terete.

Sergej Latko postade pazljiviji. Ulazilo se u glavnu stvar.

- Zasad ¢emo ostaviti na stranu najveci deo krivica za koje se
optuZujes, pa ¢emo da govorimo samo o onima koje si ucinio za vreme
ovog putovanja na kome si uhvacen.

Sudija malo odahnu, pa produzi:

- Utvrdeno je da si bio u Ulmu. Mi ¢emo, dakle, uzeti da tvoje
putovanje pocinje iz Ulma.

- Oprostite, gospodine - prekide ga Sergej Latko. - Moje putovanje je
pocelo mnogo pre Ulma, jer sam dobio dve nagrade na ribolovackom
takmicenju u Sigmaringenu, pa sam onda odatle poSao uz Dunav do
DonauesSingena.

- Istina je - odgovori sudija - da je neki Ilija Bru§ dobio prvu
nagradu Dunavske lige u Sigmaringenu i da je taj Ilija Bru$ viden u
Donauesingenu. Ali da li ste vi ve¢ u Sigmaringenu uzeli tudi identitet ili
ste narecenog Iliju BruSa zamenili dok je on iSao iz DonaueSingena u
Ulm, ovo ¢emo u svoje vreme ispitati, bez brige.
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Sergej Latko, o¢ima razocaranim od iznenadenja, slusao je kao u
snu ove ¢udne pretpostavke. Jo§ malo, pa ¢e i izmiSljenog Iliju Brusa
uracunati u njegove Zrtve!

- A Sta si radio u Becu 26. avgusta i zbog Cega si iSao kod Jevrejina
Simona Klajna?

Sergej Latko zadrhta po drugi put. Eto, sad znaju i za ovu posetu!
Ona, istina, nije imala ni¢ega sumnjivog, ali ako bi to priznao, priznao bi
u isto vreme i svoj pravi identitet, a kako se bio reSio da ga ne kazuje,
onda je morao da ostane dosledan.

- Simon Klajn?... - ponovi ¢inedi se da ne razume.

- Ti odrices?... Tome sam se nadao. Onda ¢u ti ja kazati zaSto si iSao
kod Simona Klajna - i tu se sudija pridiZe sa stolice da bi svojim re¢ima
dao velu vaZznost - iSao si da se sporazume$ sa jatakom svoje
razbojnicke druZine.

- Moje razbojnicke druZine! - ponovi Latko preneraZen.

- Istina je - dopuni podrugljivo sudija - da ne zna$ Sta ho¢u da
kaZem, da nisi u nikakvoj razbojnickoj druZzini, da nisi Latko, nego zaista
jedan nevini ribolovac po imenu Ilija Brus. Pa dobro, ako se zaista zoves
[lija Brus, zasto se krijes?

- Ja se krijem, ja?...

- Dovraga! - povika sudija. - Zar to ne znaci kriti se, kad se ispod
crnih naocara kriju zdrave oci? Hajde, skini te naocare! I kad se kosa
farba u crno, a ona je plava?

Sergej Latko bio je utucen. Policija je bila dobro obaveStena.

- Eto, vidi$ da znamo sve... Nego, da idemo dalje. U Ulmu si uzeo
jednog putnika u tvoju ladu.

- Jesam - odgovori Sergej Latko.

- Kako se zove? - Jeger.

- Tako je. Hoces li mi kazati gde je taj Jeger?

- Ne znam. On me ostavio na us¢u Ipolja. Bio sam jako iznenaden
$to ga nisam zatekao kad sam se vratio u camac.

- Kazes, kad si se vratio, A kuda si iao?

- U jedno obliZnje selo da nabavim napitak za moga saputnika.

- On je bio bolestan?

- Vrlo bolestan. Umalo Sto se nije udavio.

- Pa si ga ti spasao, je 1i?
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- Pa ko bi ga drugi spasao, kad sam samo ja bio s njim u camcu?

- Hm... - reCe sudija malo pokoleban. Zatim se pribra, pa nastavi:

- Ti, bez sumnje misli§ da me ganes tom pricom kako si ga spasao?

- Ja? Vi me pitate, ja odgovaram. To je sve.

- Dobro - rece sudija. - Ali, reci mi, pre toga dogadaja ti nisi nikad
ostavljao svoj ¢amac?

- Jedanput, da idem kudi, u Salku.

- Mozes li mi kazati, kad si iSao tamo?

- ZaSto da ne, samo da promislim malo.

- Ja €u ti pomoci. Da nije to bilo no¢u izmedu 28.1 29. avgusta?

- Bice da je tako.

- Ti to ne odrices? - Ne.

- Priznajes?

- Ako hocete.

- SlaZzemo se... Mislim da se Salka nalazi na levoj obali Dunava?

- Jeste.

- A mislim da je bila vrlo mracna ta no¢ izmedu 28. i 29. avgusta?

- Vrlo mracna. UZasno vreme.

- To objasnjava zasto si se prevario. Pogresio si, jer kad si mislio da
izades$ na levu obaluy, ti si izasao na desnu obalu.

- Na desnu obalu?

Sudija se sasvim podiZe, pogleda optuZenog pravo u oci i rece:

- Jeste, na desnu obalu, bas naspram vile grofa Hagenaua?

Sergej Latko se stade prisecati. Hagenau? On nije znao za ovo ime.

- Ti si vrlo uporan - rece sudija kome ne pode za rukom da ga
zastrasi. - Dakle, ti sad prvi put ¢ujes za ime grofa Hagenaua i ne znas ko
je u nodi izmedu 28. i 29. avgusta opljackao njegovu vilu i teSko ranio
njenoga cuvara Kristijana Hoela. Gde mi je, dovraga, pamet? Kako bi ti
znao za zlocCinstva koja je izvrsio neki Latko? Pa, dovraga, tvoje ime nije
Latko!

- Moje ime je Ilija Brus - rece Latko glasom ne vise tako sigurnim.

- Lepo! Lepo... Tako je... Ali, ako se ne zoves Latko, zasto si onda
iS¢ezao ba$ posle ovog zlocina? ZasSto se nisi video ni u PeSti, ni u
Novom Sadu, ni u jednoj malo vecoj varosi? Zasto si ostavio svoju ulogu
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ribolovca, pa si kupovao ribu u selima u kojima si se zaustavljao da bi je
kasnije prodavao?

Sve ovo bilo je nerazumljivo za nesre¢nog kormilara. To Sto je
iSCezao, to je bilo protiv njegove volje. Zar od one no¢i izmedu 28. i 29.
avgusta nije bio neprestano zatvoren? U takvim okolnostima, $ta ima tu
cudnog Sto je nestao? Naprotiv, cudno je da se neko nasao da tvrdi da ga
je video.

Ova greska bi se mogla lako ispraviti. Bilo bi dovoljno da iskreno
isprica Sta mu se dogodilo. Sergej Latko je i hteo da ovo ucini, ali sudija
mu nije dao da dode do reci, ve¢ mu je bacao u lice gomilu dokaza za
koje je smatrao da su ubedljivi.

- Ako ti nisi Latko - produZi sudija - kako to da je odmah posle
prepada na vilu grofa Hagenaua izvrsena krada u Suseku, u no¢i izmedu
5.1 6. septembra, i to bas iste no¢i kada si ti morao pro¢i pored tog sela?
Ako ti nisi Latko, otkud onda u tvojoj ladi ona slika koju ti je poklonila
tvoja Zena Naca?

Ovo pitanje je prenerazilo Latka. On je pognuo glavu, a znoj mu je
curio sa lica.

Medutim, sudija produZi joS energicnije:

- Ako nisi Latko, zaSto si sklonio tu sliku onog dana kad si video da

¢es biti uhvacen. Ta slika je bila u sanduku na ladi. Tamo je viSe nema.
Sta imas da kaZeS§?

- NiSta - odgovori Latko potmulim glasom. - Ja ni$ta ne razumem Sta
me je snaslo.

- Dobro ¢e$ razumeti, ako samo hoce$ da se potrudis da razumes.
Zasad ¢emo prekinuti razgovor. U zatvoru c¢eS imati vremena da
razmisliS. Da ovo danaSnje sasluSanje ukratko ponovimo. Ti tvrdis: 1. da
se zoves Ilija Brus; 2. da si dobio nagradu na ribolovackom takmicenju u
Sigmaringenu; 3. da stanuje$ u Salki; 4. da si no¢ izmedu 28. i 29.
avgusta proveo kod kuce, u Salki. Sve ovo ¢e se ispitati da li je tako. A ja
opet tvrdim: 1. da se ti zoves$ Latko; 2. da stanuje$ u Rus¢uku; 3. da si u
no¢i izmedu 28. i 29. avgusta sa svojim drugovima opljackao vilu grofa
Hagenaua i da si pritom hteo ubiti ¢uvara Kristijana Hoela; 4. da si u
no¢i izmedu 5. i 6. septembra pokrao nekoga Kelermana iz Suseka i da
si izvrSio jo§ mnoga druga razbojniStva i ubistva u predelima oko
Dunava. Istraga se vodi po ovim krivicama. Svedoci su pozvani. Bices
suoCen s njima.. Hoce$ 1li da potpiSeS ovo saslusanje?... Neces?... Kako
hoces! StraZari, vodite optuZenog.
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Da bi doSao u tamnicu, Sergej Latko je morao opet da prode kroz
svetinu koja ga je docekala grdnjama.

U ovoj gomili sveta bio je i Ivan Striga, koji je Zeljno posmatrao
coveka koji je umesto njega bio optuZen. Latka provedoSe ba$ ispred
mesta na kome je stajao Striga i on ga je mogao lepo osmotriti. Ali, on ne
poznade ovog golobradog ¢oveka, crne kose, sa crnim nao¢arimana licu,

Striga, dakle, zaista nije prepoznao ovoga ¢oveka koga su sprovodili
u Celiju. To nije bio ni Dragos ni Latko. Sad, da li je to bio Ilija Brus ili
neko drugi, Sta se to njega tice? Ma ko da je bio optuZeni, glavno je bilo
da je on u rukama vlasti, i Striga viSe nije imao razloga da se u Zemunu
zadrzava. Stoga se reSi da sutra pode i ukrca se u svoju ladu.

Ali, kad je sutradan procitao novine, on promeni svoju nameru.
Novine su se nepovoljno izrazavale o optuzenom. Cudili su se kako je
mogao da tvrdi da je on obican ribar po imenu Ilija Brus$ i da stanuje u
varoSici Salki. Kakvog je interesa mogao imati da se ovako brani?
Novine su javljale i to da je sudija pisao u Ostrogon da se njegovi navodi
tamo provere. Vlasti ¢e potraZiti toga Iliju BruSa, i naci Ce ga.. ako ga
ima, Sto je, uostalom, bilo vrlo sumnjivo.

Ova vest izmeni Strigine namere. Dok je ¢itao novine jedna ¢udna
misao mu pade na pamet. Zaista je vrlo dobro da vlast privremeno drzi
jednog nevinog. Ali, bilo bi jo$ bolje da ga zauvek zadrzi. Sta je trebalo
za ovo? Da joj nabavi joS jednog Iliju Brus$a, Sto bi samim tim, uteralo u
laz pravog Iliju Brusa, koji je bio zatvoren u Zemunu. Ovaj dokaz bi jo$
viSe pojacao one dokaze koje su ve¢ imali protiv njega i zbog kojih su ga
i uhapsili, i pomogao bi da on bude i osuden, na veliku korist pravog
krivca.

Ne cekajudi viSe ni ¢asa, Striga ostavi varos, ali ne ode tamo gde je
bila njegova lada, nego pode na Zeleznicku stanicu da uhvati voz za
Pestu.

Za to vreme Sergej Latko je tuZzno brojao Casove. On se vratio sa
prvog saslusanja, uplasen ozbiljnim optuzbama koje su ga teretile. On
e, zasigurno, vremenom uspeti da dokaze svoju nevinost, ali ¢e za to
morati da se naoruZza strpljenjem, jer mu spoljasSnje okolnosti nimalo ne
idu naruku.

Pa ipak, postoji velika razlika izmedu obi¢nih sumnji i formalnih
dokaza. A nikad se nece mo¢i skupiti pravi dokazi protiv njega. Jedini
svedok koga bi imao da se boji, i to samo Sto se ti¢e tajne njegovog
imena, bio je Jevrejin Simon Klajn. Uostalom, da li ¢e biti potrebno da ga
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suoce s njim? Nije li sudija rekao da Ce traziti obavestenja u Salki? Ova
obavestenja bila bi svakako u njegovu korist, te bi mu pomogla da bude
osloboden svih optuZzbi.

Posle sedam dana Latka opet izvedoSe pred sudiju.

- Imamo odgovor iz Salke - rece on. - Ah!... - rece Latko radosno.

- Imao si pravo. U Salki stanuje neki Ilija Brus, koji uziva lep glas.

- Ah! - opet rece Latko koji je ve¢ gledao kako se otvaraju vrata
njegove tamnice.

- Policijski komesar u Ostrogonu, koji je vodio istragu, imao je srecu
da sa njim razgovara.

- Sanjim? - ponovi Latko, koji nije niSta razumeo.

- Sa njim - potvrdi sudija.

Latku se uc€ini da sanja. Kako je jedan drugi Ilija Bru§ mogao biti
pronaden u Salki?

- To ne moze biti, gospodine - promuca on. - To je greska.

- Prosudi sam - odgovori sudija. - Evo izveStaja policijskog
komesara iz Ostrogona. On je na moj zahtev otiSao 14. septembra u
Salku i nasao kucu na putu za PeStu... U toj kuci primio ga je sam Ilija
Brus, koji je izjavio da se nedavno vratio sa jednog duZeg puta. Komesar
kaZe da je taj Ilija Brus poSten Covek i da nijedan drugi stanovnik u Salki
nema to ime... Imas$ li $ta da kazZes?

- Nemam, gospodine - promuca Sergej Latko, koji je mislio da ¢e
poludeti.

- Ova prva tacka je razjasnjena - rece sudija, zadovoljno gledajuci
optuZenog kao macka misa.
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XIV glava

Izmedu neba i zemlje

Posle ovog drugog sasluSanja Latko se vrati u zatvorsku celiju ne
znajucdi Sta ga je snaSlo. Ono Sto se njemu sada dogadalo, prevazilazilo je
granice njegovog razuma. Sta se, naposletku, htelo od njega? Posto su ga
neki tajanstveni neprijatelji uhvatili i zatvorili u ladi, dobio je slobodu,
pa ju je odmah potom opet izgubio. I sad nadoSe u Salki jednog drugog
[liju Brusa u njegovoj sopstvenoj ku¢i!... Ovo je neko ¢udo nad ¢udima!

StraZzar, koji ga je sprovodio u zatvor, primetio je ovo Latkovo
uzbudenje, pa ga upita:

- Je li, ne ide kako ti ho¢es? No, treba biti pametan. Gospodin sudija
nije tako rdav ¢ovek i sve Ce se svrsiti dobro... Evo ti ove novine, tu piSu
o tvojoj zemlji.

Kad strazar ode, Latko uze novine i procita naslov jednoga ¢lanka:
“Pokolji u Bugarskoj”.

0 dogadajima za koje je tada saznao iz novina pricalo se u to vreme
u Citavoj Evropi i svuda su nailazili na opSte gnuSanje. Ti dogadaji su od
tada deo istorije, ali ne ¢ine deo njenih najslavnijih stranica.

Naime, u to vreme c¢itav Balkan je klju¢ao. U leto 1875. protiv
turske strahovlade pobunila se Hercegovina, a otomanske Cete, poslate
protiv nje, nisu mogle da je pokore i uguSe ustanak. Kada se 1876.
godine na ustanak digla i Bugarska, Porta je odgovorila tako Sto je
skupila veliku vojsku i poslala je u podrucje izmedu Ruscuka, Vidina i
Sofije. Na kraju, uSavsi u igru kada je na njih dosao red, Srbija i Crna
Gora su 1876. godine objavile rat Turskoj. U pocetku su Srbi pod
zapovedni$tvom ruskog generala Cernjajeva odneli nekoliko pobeda, ali
su, ipak, na kraju, morali da se povuku i knez Milan je bio prisiljen da
zatraZi desetodnevne primirje, tokom koga je od hriS¢anskih sila traZio
da posreduju izmedu zaracenih strana, Sto su one, nazalost, previSe
odugovlacile.

“Tada se”, piSe gospodin Eduard Drio u svojoj 'Istoriji istocnog
pitanja’, “odigrala najstrasnija epizoda ovog rata koja podseta na
pokolje na ostrvu Hiosu za vreme Grckog ustanka. To su pokolji u
Bugarskoj. U jeku rata protiv Srbije i Crne Gore, Porta se bojala da
bugarski ustanak iza njenih borbenih linija ne pokvari njene ratne
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operacije. Da li je bugarski namesnik, Sefket-pasa, dobio naredbu da
ugusi ustanak ne biraju¢i sredstva? Verovatno. Horde basibozukal® i
Cerkeza, pozvane iz Azije, pustene su na Bugarsku i ona je za nekoliko
dana bila u plamenu i krvi. Ove horde su, po miloj volji, zadovoljavale
svoje divlje strasti, palile sela, mrcvarile ljude stavljajuci ih na jezive
muke, mucile i ubijale Zene i decu. Bilo je izmedu dvadeset pet i trideset
hiljada Zrtava...”

Dok je ¢itao ¢lanak o pokoljima u Bugarskoj, znoj je oblio uZasnuto
lice Sergeja Latka. Sta je bilo sa njegovom Nacom usred ovog
strahovitog pokolja? Da li je jo§ Ziva? Ili je mrtva, pa se njeno
izmrcvareno telo vuce po blatu i u krvi, zgnjeceno pod kopitama konja,
kao Sto se to dogodilo tolikim nevinim Zrtvama?!

On ustade i kao divlja zver zatvorena u kavezu stade besno traziti
po Celiji izlaz kako bi odleteo u pomo¢ svojoj Naci. Alj, taj nastup ocaja
bese kratkotrajan. On se ponovo pribra i prisili se da bude miran i da
bistrog uma potrazi izlaz iz ove situacije i ponovo zadobije slobodu.

Da pode sudiji i da mu, bez okoli$anja, isprica istinu i da ga, ako
bude potrebno, preklinje za milost?... Los nacin. Kakve je izglede imao
za to da stekne poverenje jednog nepopustljivog coveka posto je tako
dugo istrajavao u lazi? Dali je bilo u njegovoj moc¢i da, jednom jedinom
recju otkloni sumnje povezane s Latkovim imenom i razori optuzbe koje
su ga teretile? Ne. U najmanju ruku za to bi bila potrebna istraga, a ona
bi trajala nedeljama, ako ne i mesecima.

Trebalo je, dakle, pobedi.

Prvi put otkako je usSao u ovu Celiju, on stade da je paZljivo razgleda.
Sto, krevet, stolica. Cetiri zida sa dva otvora: vrata s jedne, prozor s
druge strane. Iza triju od ovih zidova bile su druge tamnice; samo iza
prozora bila je sloboda.

Na prozoru su bile gvozdene reSetke, a iza njih dugacak ispust zbog
koga nije mogao da vidi $ta se nalazi ispod prozora. Uzalud je traZio
kakvo orude kojim bi se reSetke na prozoru mogle ukloniti, sve dok mu
ruka, pretresajuci dZepove, ne napipa neki tvrd predmet. Kao ni njegovi
tamnicari, ni on nije dosad mislio na ovakvu neznatnu stvar kakva je
bila kopca od pantalona, jedini metalni predmet koji je imao pri ruci.

' Naoruzane trupe sastavljene od demobilisanih vojnika koje su se odmetale u pljacku.
Kasnije je naziv upotrebljavan pogrdno i za regularnu tursku vojsku u nasim zemljama.
(Prim. red.)
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On odvoji ovu kopcu od pantalona i poce njome grebati zid oko
podnoZja jedne reSetke. Posle dvanaest sati teskog rada, resetka je bila
ogoljena na visini od tri centimetra, ali kopca nije viSe imala vrhove. Alj,
sreca kao da nije htela da napusti Latka. On pokuSa da za vreme rucka
ukrade noZ i kad vide da se ova krada nije primetila, on drugog dana
ukrade joS jedan. Sad je imao dva jac¢a oruda od onog koje je do tada
imao.

Posao je sad iSao brZe, ali joS uvek dosta sporo. Cement oko reSetke
je sada postao tvrd kao granit i vrlo teSko se krunio. Uz to, svaki cas je
morao prekidati posao, jer su strazari prolazili pored njegove celije.
Trebalo mu je Cetiri dana da donji kraj gvozdene precage iS€upa. Sad mu
je samo ostalo da prestruZe njen gornji deo. Ovaj posao je bio vrlo tezak.
Jednom rukom se drzao za reSetku, dok je drugom rukom strugao njen
gornji deo noZem, koji je postajao sve tuplji i tanji.

Naposletku, 29. septembra, posle Sest dana napornoga rada, Latko
je uspeo da prestruze reSetku u dubini od nekoliko milimetara, dovoljno
da moZe da je savije. Kroz tako nacinjeni otvor on se provuce na drugu
stranu prozora i zaustavi se na $irokom ispustu. Zeljno pogleda oko
sebe i vide da se nalazi otprilike ¢etrnaest metara iznad zemlje. Mogao
bi se lako spustiti dole kada bi imao konopac. Alj, nije najve¢i problem
bio do¢i do zemlje. I kad bi se ta teSkoca savladala, opet joS ne bi
postigao Zeljeni cilj.

Tamnicu je okruZivao osam metara visoki zid, iza koga su se
nazirali vrhovi kuca, a izmedu zida i tamnice bila je uska strazarska
staza Siroka oko dva metra, koja je iSla oko zatvora. Trebalo je, dakle,
preci preko toga zida. Latko pogleda levo i ugleda Dunav, ¢ijim su Zutim
vodama Kkrstarile bezbrojne lade svih veli¢ina. Kada bi se ponovo
docCepao Dunava i svog ¢amca koji je josS uvek bio vezan na keju, za
manje od jednog sata preSao bi granicu i na teritoriji Srbije ne bi viSe
mario za austrijsko pravosude. Latko zatim pogleda na desnu stranu i
spazi neSto na Sta obrati paznju. To je bila debela gvozdena Zica od
gromobrana, koja se od krova spustala do zemlje i prolazila nekoliko
metara od njegovog prozora, utvrdena za zid jakim klamfama'*. Niz ovu
gromobransku Zicu moglo bi se sici, kad bi se moglo do nje do¢i. Ani to
nije bilo nemoguce. U visini njegove Celije duz zida se pruZala u obliku
venca jedna izbocina u zidu, Siroka dvadesetak centimetara. Kada bi
nogom stupio na ovu izboc¢inu, mogao bi dohvatiti gromobransku Zicu.

! Gvozdena kuka kojom se sastavljaju grede i sliéni predmeti. (Prim. red.)
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Razgledaju¢i sada zid preko puta pazljivije nego Sto je do sada cCinio,
primetio je da je njegov gornji deo spolja i iznutra ukraSen istaknutim
simsom od cetvrtastog kamenja. On je malo duZe posmatrao ovaj
arhitektonski ukras, pa se zatim provuce nazad kroz prozor i vrati se u
svoju Celiju, uklonivsi prethodno svaki sumnjivi trag.

Cekao je da prode druga straza. Od ¢arsava iz svoje posteljine isece
nozem nekoliko traka, pa ih poveza i uprede tako da je dobio dva jaka
konopca, svaki dugacak Cetrnaest do petnaest metara. Sve je bilo
gotovo. Odluci da beZi joS iste veceri u devet sati.

Taj dan je proveo razlazu¢i sve pojedinosti svog predstojeteg
poduhvata i ra¢unajuéi sve njegove dobre i rdave izglede na uspeh. Sta
¢e biti: sloboda ili smrt? To ¢e pokazati skora budu¢nost. U svakom
slucaju, okusace srecu.

Deveti sat izbi na crkvenom tornju. Ve¢ se sasvim smrklo. U
hodniku tamnice culi su se teSki koraci strazara. Kad dodoSe do vrata
njegove Celije, oni zastadoSe. Jedan strazar pogleda kroz prozorce i ode
zadovoljan.

Latko je spavao pokriven do brade. StraZzari produZise obilazak.
Dosao je trenutak da se radi.

Latko skoci sa kreveta i raspremi ga tako da izgleda kao da neko u
njemu spava.

Sad uze konopac koji je napravio, opet se provuce kroz nacinjeni
otvor na prozoru i stade na izbaceni ispust. Tada napregnu oci ne bi li,
kroz mrkli mrak, spazio Zicu gromobrana. Kako je bila velika pomr¢ina,
stade pipati rukama i polako spusti stopala na izbocinu ispod prozora,
koja je vodila duz spoljnjeg zida. Zatim, ledima priljubljen uz zid, poce
se oprezno Kretati ka Zici, svaki €as u opasnosti da se oklizne i stroposta
na zemlju.

Dosavsi konacno do gromobranske Zice, uhvati se za nju i poce se
spustati. Utom zaCu korake strazara, koji je iSao stazom koja je vodila
pored zida oko tamnice. Latko se uplasi da ne bude primecen, pa se
zaustavi na jednoj klamfi kojom je Zica bila pric¢vrS¢ena za zid. Kada
strazar prode, on se spusti niz Zicu do druge klamfe. Tu se opet zaustavi.
Bio je sada na nekoliko metara iznad visine spoljasnjeg zida sa druge
strane strazarske staze. Na vrhu toga zida behu ispupcenja u vidu
podignute male kamene kupe kao ukras. On od uZeta napravi omcu, pa
je baci na kupu na zidu kao laso pokuSavajuci da je zakaci za nju. ViSe od
dvadeset puta bacao je omcu, dok naposletku ne uhvati kupu i dobro je
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steZze. Zatim drugi kraj konopca, koji je drzao u ruci, veza za
gromobransku Zicu kod klamfe i tako nacini mali vazdu$ni mostic.

Ali, taj mosti¢ beSe vrlo nesiguran. Zar se konopac nije mogao
otkinuti ili odresiti od onog ispupcenja na zidu? Sergej Latko se ni za
trenutak nije pokolebao zbog ove opasnosti. Konopac je jako zategao i
stade osluskivati korake straZzara koji je ba$ prolazio ispod njega. Ne
gubec¢i ni minuta, uhvati se obema rukama za konopac i tako je viseci
izmedu neba i zemlje, klizio napred i, na kraju, sre¢no stigao do zida.
Zatim izvadi iz dZepa drugi konopac nacinjen od c¢arSava i jedan kraj
zaveza za kamenu kupu i baci ga sa druge strane zida. PoSto se uverio
da na ulici nema nikoga, lagano se spusti niz konopac na zemlju. Sve je
bilo svrseno: bio je slobodan.

Ali, kad htede da pode da potraZi svoju ladu, zacu neki glas u
mraku:

- Gle, pa ovo je Ilija Brus! Sergeju Latku zaigra srce od radosti.
- Gospodine Jegeru! - povika on prepoznavsi lice coveka koji je
izlazio iz senke i prilazio mu.
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XV glava
Blizu cilja

Deseti oktobar je bio deveti dan otkako je Camac opet poceo ploviti
niz Dunav, Za osam dana presao je sedam stotina kilometara. Iste veceri
trebalo je da stigne u Ruscuk.

U ¢amcu je bilo sve po starom. On je, kao nekada, vozio ista dva
druga: Sergeja Latka i Karla Dragosa, koji su opet postali ono sto su bili
ranije - jedan, ribolovac Ilija Brus, a drugi, dobric¢ina Jeger.

Ipak, nacin na koji je prvi sad igrao svoju ulogu, oteZavao je ulogu
drugoga. Zeljan da $to pre stigne u Rus¢uk, veslajuéi danju i no¢u, Sergej
Latko postao je vrlo nesmotren. Ne samo da je skinuo naocare, nego je
prestao da se brije i farba kosu koja je stoga pocela da bledi, a plava
brada pocela je da raste.

Bilo bi prirodno da mu Dragos kaZe da se ¢udi ovakvoj promeni. Ali
¢utao je. Resen da ide do kraja puta kojim je poSao, nije hteo da vidi
niSta od onoga Sto bi moglo biti neprijatno njegovom saputniku. U
trenutku kad se sreo sa Sergejem Latkom, predaSnja glediSta Karla
Dragosa behu jako pokolebana, pa je osetao da je sve manje sklon tome
da veruje da je njegov saputnik kriv.

[straga u Salki bila je prvi uzrok sto je promenio misljenje. On je
zaista sam bio poveo istragu. Njega je bilo teZe zadovoljiti nego
policijskog komesara u Ostrogonu.

Stoga je dugo ispitivao stanovnike ove varosi i dobijeni odgovori
veoma su ga uznemirili.

Da se neki Ilija Brus§, ¢iji je Zivot uostalom bio besprekoran,
nastanio u Salki i da ju je ostavio na nekoliko dana pre takmicenja u
Sigmaringenu, ova prva tacka nije bila sporna. Jesu li ovoga Iliju Brusa
vidali posle ovog takmicenja, a narocito u no¢i izmedu 28.1i 29. avgusta?
0 ovoj drugoj tacki izjave su bile nesigurne. Ako su najbliZi susedi mislili
da se secaju kako su krajem avgusta primetili svetlost u ribarevoj kuci
zatvorenoj visSe od mesec dana, ipak nisu smeli niSta tacno potvrditi.
Ovako nejasna i netacna obavesStenja naravno da su policajca dovodila u
zabunu.

Ostala je da se rasvetli jo$ jedna tacka. Ko je bilo ono lice sa kojim je
komesar u Ostrogonu govorio u stanu koji je oznacio optuZeni? U tom
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pogledu Karl Drago$ nije mogao niSta doznati. PoSto je Ilija Bru$ bio
dosta poznat u Salki, on mora da je doSao i otiSao nocu, jer ga niko nije
video. Ovakva tajna, ve¢ po sebi sumnjiva, postade joS sumnjivija kada
je Karl Dragos$ pronaSao jednog kr¢mara koga je neki nepoznati ¢ovek
uvece 12. septembra, trideset i Sest sati pre dolaska policijskog
komesara iz Ostrogona, pitao za adresu Ilije Brusa. Zagonetka je bila
velika. Abila je joS veca kad je krémar dao opis nepoznatog, koji se u
svemu slagao sa opisom koji je javno mnjenje pripisivalo vodi
dunavskih razbojnika.

Sve ovo zadavalo je brigu Karlu Dragosu. On je predvidao neke
sumnjive stvari. Osecao je da stoji pred nekom podmuklom podvalom,
¢ija namera mu je bila nepoznata, ali nije bilo nemoguce da je optuZeni
Zrtva ove podvale.

Ovaj utisak jo$ se viSe pojacao kada se vratio u Zemun i saznao za
tok istrage. Ukratko, posle dvadeset dana istraga nije ni za korak
krenula napred. Nijedan saulesnik nije naden, nijedan svedok nije
pokazao prstom na optuZenog, protiv koga je govorio samo jedan
nepobitan dokaz: da je hteo da promeni izgled svoga lica i da je imao
jednu Zensku sliku na kojoj je pisalo Latkovo ime.

Ovi dokazi, koji bi, pojacani drugima, imali veliku vrednost, ovako
zasebno gubili su mnogo svoju ubedljivost. Najposle, ovo preruSavanje i
prisustvo slike mozda su imali i neki drugi uzrok na koji se, za sada, ne
moZe ukazati.

Posto je sve ovo prebirao po glavi, DragoSeve sumnje o krivici
optuZenog su postajale sve vece i on je poCeo da ga sazaljeva. ZateCen
iznenadnom prilikom u mraku kraj zatvorskog zida, u ovakvom
dusevnom stanju, Karl Drago$ je bio duboko tronut iskrenim
poverenjem koje mu je Sergej Latko ukazao u prilici u kojoj bi trebalo
da se ¢uva svoga najprisnijeg prijatelja.

Uostalom, zar nije bilo nemoguce da ovo osecanje saZaljenja pomiri
sa svojom zvani¢nom duzZnos¢u i da, kao i pre, zauzme svoje mesto u
camcu? Ako se Ilija Brus$ zaista zvao Latko i ako je ovaj Latko bio zaista
razbojnik, Karl Dragos bi, druZedi se s njim, otkrio i njegove saucesnike.
Ako je, pak, nevin, moZda bi mogao da pomogne da se pravi krivac
pronade, kome bi u tom slucaju dogadaj u Salki dokazao da se na njega
sumnjalo.

Ova prividno istinita razlaganja nisu bila liSena svake logike. Bedni
izgled Sergeja Latka, nat€ovecanska hrabrost koju je morao pokazati da
izvrsi svoje neverovatno bekstvo, a narocito se¢anje na uslugu koju mu
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je onako junacki ukazao spasavsi mu Zivot kada je pao u Dunav, ucinisSe
ostalo. Karl Drago$ imao je da zahvali za svoj Zivot ovom nesrecniku,
koji je zadihan pred njim stajao, krvavih ruku i oznojenog lica. Zar da ga
opet baci u pakao? Detektiv se na to nije mogao resiti.

- Idite! - rece on prosto kao odgovor na radosni beguncev usklik, pa
ga povede ka Dunavu.

Oni su malo razgovarali za ovih osam dana Sto su protekli u
plovidbi. Sergej Latko je ve¢inom c¢utao i sve svoje sile je naprezao da
Sto brZe vesla.

Ipak, on mu je ukratko ispricao Sta mu se sve dogodilo od uS¢a
Ipolja, kako je dugo bio zatvoren u Zemunu, a pre toga u nekoj
nepoznatoj ladi. Lagali su, dakle, oni koji su svedocili da su ga videli
izmedu PeSte i Zemuna, jer je za sve to vreme bio zatvoren u onoj ladi
vezanih nogu i ruku.

Posle ove price, Karl Dragos je poceo drukcije da misli o Latku. On
je i nehotice doveo u vezu napad na Iliju Brusa sa meSanjem u citav
slucaj nekog njemu slicnog ¢oveka u Salki. Nema sumnje, ribolovac je
nekome smetao i bio je izloZen udarcima nekog nepoznatog neprijatelja,
¢iji opis kao da je li¢io na opis pravog razbojnika.

[ tako, malo-pomalo, Karl Dragos$ je poCeo da saznaje istinu. lako
nije mogao da proveri svoje zakljucke, osecao je da, iz dana u dan,
otpadaju sumnje koje je nekad imao.

Ipak, ni za trenutak nije pomisljao da ostavi ¢amac, pa da se vrati
natrag i opet pocne istragu. Njegov policijski nos mu je kazivao da je
trag dobar i da je ovaj ribar, iako moZda nevin, umeSan u pricu o
dunavskoj razbojnic¢koj druzini. Uostalom, mir je vladao na gornjem
Dunavu, a, prema izvrSenim zlocinima, videlo se da su njihovi pocinioci
dosli bar do okoline Zemuna. Izgledalo je da su oni otisli dalje niz Dunav
dok je Ilija Brus bio zatvoren.

Karl Drago$ se nije u ovome prevario. Striga se zaista neprestano
priblizavao Crnom moru, posto je dvanaest dana pre njihovog ¢amca
posao iz Zemuna. Ali, on je ovih dvanaest dana iSao sporo, tako da je
Camac Sergeja Latka, koji je neumorno veslao, jurio brZe nego lada
Strigina.

Latko je imao samo jedan cilj - Ruscuk, i jednu misao - Nacu. Ako
nije viSe hteo da se krije ko je i $ta je, Sta bi mu to sad i vredelo? Posle
njegovog hapSenja, posle bekstva, zvati se Ilija Bru$ bilo je isto tako
opasno kao i zvati se Sergej Latko. Pod jednim ili pod drugim imenom,
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on je sad mogao samo kriSom da ude u Ruscuk, ako nec¢e da ga odmah
uhapse.

Obuzet ovom idejom, on za tih osam dana nije obratio nimalo
pazZnje na obale reke. Ako je opazio da prolaze pored Beograda - belog
grada - izgradenog terasasto na brdu koje nadvisuje kneZevska palata,
Konak, grada s predgradima u koje stiZe velika koli¢ina robe u tranzitu,
primetio ga je samo zato Sto Beograd oznacava srpsku granicu na kojoj
prestaje mo¢ gospodina Izara Rone. Ali, posle Beograda nije viSe
obracao paZnju ni na Sta.

Nije video ni Smederevo, drevnu prestonicu Srbije poznatu po
vinogradima koji je okruzuju; niti Golubac, gde pokazuju pecinu u kojoj
je Sveti Porde prema legendi ostavio telo zmaja koga je ubio vlastitim
rukama; ni Perdap, tu slavnu klisuru nad kojom se diZzu kamene litice
visoke Cetiri stotine metara i duz koje se Dunav survava i besno razbija
o stene kojima je posuto njegovo korito; ni OrSavu, gde Dunavpocinje da
teCe izmedu dve stare turske pokrajine koje su sada postale nezavisna
kraljevstva; ni Vidin, prvi znameniti bugarski grad; ni Nikopolj ni
Svistov, dva druga poznata grada kraj kojih je morao pro¢i na putu do
Ruscuka.

DrZao se, najpre, srpske obale, jer ju je smatrao sigurnijom. I zaista,
policija ga nije uznemiravala sve do izlaska iz Perdapa.

Tek u Orsavi camac recne policije prvi put ga pozva da se zaustavi.
Ali, na jednu re¢ Karla Dragosa, policajac se uctivo pokloni, i o pretresu
viSe nije bilo ni govora.

Latko nije ni mislio da se ¢udi kako jedan, naizgled obicni becki
gradanin, ima toliki uticaj na policijsku vlast. Samo je bio nestrpljiv $to
tako dugo traje razgovor izmedu policajca i njegovog saputnika.

Prema naredbi sudije u Zemunu i samoga Karla Dragosa, re¢na
policija je pojacala nadzor nad rekom. Narocito je stroga kontrola nad
ladama bila u OrSavi. Ispitujuci svog potcinjenog, DragoSu je bilo
neprijatno cuti da ova pretraZivanja nisu dala nikakav rezultat i da je
novo razbojnistvo izvrSeno pre dva dana na rumunskoj teritoriji,
naspram bugarske varosi Rahove.

[ tako su dunavski razbojnici uspeli da se provuku kroz policijsku
mreZu. PoSto su oni pljackali ne samo zlato i srebro, no i druge
skupocene stvari, to je njihov plen morao biti obilan i zaista je bilo
nerazumljivo da se on nije mogao pronaci, kad se svaka lada pazljivo
pregledala.
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Karl Dragos$ bio je prenerazen njihovom prepredenoscu, ali je bilo
jasno da razbojnici idu sve dalje niz Dunav, sude¢i po njihovim
prepadima.

Stoga je trebalo poZuriti. Prema mestu i datumu poslednje krade,
videlo se da su razbojnici bar tri stotine kilometara izmakli pred njima.
Vodeéi ratuna o vremenu tokom kojeg je Ilija Bru$ bio zatocen,
vremenu kojim se dunavska banda zasigurno koristila, trebalo je iz toga
zakljuciti da je brzina njihove lade bila za polovinu manja od brzine
Latkove lade. Zato jo$ nije bilo nemoguce da se sustignu.

Stoga odmah krenuSe i ve¢ 6. oktobra predoSe bugarsku granicu.
Od tog mesta Sergej Latko, koji se dotle drZao desne obale, prede na
rumunsku obalu, kojoj se, poCev kod Lom Palanke, nije moglo pri¢i zbog
velikih barustina Sirokih osam do deset kilometara.

Otkako je Latko uSao u bugarske vode, sve mu je izgledalo
podozrivo. Po Dunavu su krstarili parobrodi, pa i torpiljeri i topovnjace
pod turskom zastavom. Predvidajuc¢i rat sa Rusijom, Turska je vec
pocela da motri na Dunav.

Latko se morao drzati dalje od ovih turskih lada, pa makar pao u
ruke rumunskim vlastima, nadajudi se, pritom, da ¢e ga Jeger uzeti u
zastitu kao Sto je to ucinio u Orsavi.

Ali, nikakav neprijatan dogadaj nije se desio na ovom poslednjem
delu puta i 10. oktobra, oko Cetiri sata posle podne, on ugleda na drugoj
obali RuScuk. Tada Latko prede sa rumunske obale nasred Dunava, gde
zaustavi ¢amac i spusti kotvu.

- Sta je? - upita Dragos iznenadeno.
- Stigao sam - odgovori kratko Sergej Latko.

- Stigao?... Pa mi nismo jo$ stigli do Crnog mora. - Ja sam vas
prevario, gospodine Jegeru. Ja nisam ni nameravao da idem do Crnog
mora.

- E, gle! - rece detektiv cudeci se.

- Ja sam poSao s namerom da ostanem u Ruscuku.

- A gde je Ruscuk?

- Eno tamo - odgovori Latko i pokaza u daljini kuée ove varosi.
- Pa zasto onda ne idemo tamo?

- Moram da ¢ekam dok se smrkne. Mene traze, gone. Bojim se da
me po danu ne poznaju i uhvate.

114



Ovo je iznenadilo Karla Dragos$a. Da nisu njegove prave sumnje bile
osnovane?

- Kao u Zemunu - rece Sapatom.

- Kao u Zemunu - odgovori mirno Sergej Latko - samo ne iz istih
razloga. Ja sam posten ¢ovek, gospodine Jegeru.

- Ne sumnjam, gospodine Bruse, iako su retko dobri razlozi zbog
kojih se neko boji da bude uhapSen.

- Moji su dobri, gospodine Jegeru - potvrdi hladno Sergej Latko. -
Izvinite Sto ne mogu da vam ih kaZem. Zarekao sam se da ¢uvam tajnu, |
¢uvam je.

Karl Drago$ jednim pokretom dade na znanje da ga se ta stvar niSta
ne tice. Latko produzi:

- Ja razumem, gospodine Jegeru, Sto ne Zelite da se meSate u moje
stvari. Ako hocete, ja ¢u vas izvesti na rumunsko tlo. Tako cete izbeci
opasnosti koje me mogu snadi.

- Koliko mislite da ostanete u Ruscuku? - upita Karl Dragos, ne
odgovarajuci na pitanje.

- Ne znam - rece Sergej Latko. - Ako se stvari preokrenu po mojoj
zZelji, moZda Cu se vratiti u ladu pre nego Sto svane i, u tom slucaju, ne¢u
biti sam. Ako bude drukcije, ne znam $ta ¢u da radim.

-Idem sa vama do kraja, gospodine BrusSe - izjavi Karl Drago$
odlucno.

- Kako hocete - rece Sergej Latko i ne rece viSe niSta. Kada se
smrklo, Latko zavesla i pride bugarskoj obali malo dalje od prvih
varos$kih kuca.

Imaju¢i na umu samo svoj cilj, Sergej Latko je radio kao mesecar.
Njegovi tacni i odlucni pokreti radili su bez ustezanja ono $to je trebalo
uraditi i $to mu je bilo nemoguce da ne radi, Slep za sve Sto ga je
okruZivalo, on nije primetio da je njegov drug usao u kabinu ¢im je lada
pristala. Spoljni svet nije viSe postojao za njega, postojao je samo njegov
san. A taj san, sav obasjan suncem iako je bila no¢, bio je njegovdom iu
njemu njegova Naca. Osim Nace nije viSe bilo ni¢ega na svetu.

Cim njegov ¢amac pristade uz obaluy, on isko¢i na zemlju, dobro ga
priveza i ode brzim korakom.

Karl Drago$ odmah potom napusti kabinu. Nije dangubio. Ko bi
mogao da prepozna policajca energi¢nog i strogog izraza lica u ovom
nezgrapnom madarskom seljaku?
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Detektiv takode izade na suvo i krenu u poteru za Latkom.
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XVI glava

Prazna kuca

Sergej Latko i Karl Dragos za pet minuta stigoSe do prvih rusc¢uckih
kuca.

Kako Rus$cuk u ono doba, uprkos trgovackom znacaju nije imao
javno osvetljenje, njima bi bilo teSko da steknu predstavu o varosi koja
je bila neuredno zbijena oko prostranog pristanista, na ¢ijoj se periferiji
gomilahu stare stracare koje su sluzile kao magacini ili kréme. Ali, oni
na to nisu ni mislili. Prvi je iSao putem uz Dunav brzim korakom, ociju
uprtih napred, kao da ga je neka svetla tacka u no¢i neodoljivo
privlacila. Sto se tice drugoga, on je sa tolikom paZnjom pratio Latka da
nije primetio dva coveka Kkoji izadoSe iz jedne sporedne uliCice u
trenutku kada je on preko nje prelazio.

Cim izado$e na put koji vodi pored Dunava, ova dva ¢oveka se
rastadosSe. Jedan krenu nadesno, niz vodu.

- Laku no¢ - rece on na bugarskom.

- Laku no¢ - odgovori drugi, koji okrenu nalevo pa pode za Karlom
DragosSem.

Cuvsi ovaj glas iza sebe, Karl Drago$ zadrhta. U prvi mah malo
uspori korake, a zatim prestade i¢i za Latkom, stade i okrenu se.

Mnogo prirodnih ili stecenih sposobnosti potrebno je policajcu koji
ne Zeli da trune u niZim ¢inovima policijske karijere. Ali, najdragocenija
od mnogih osobina koje mora da ima, jeste savrSeno pamdenje oka i
uva.

Karl Drago$ je imao jako razvijeno ¢ulo vida i sluha. Posle mnogo
meseci, posle mnogo godina, odmah bi poznao neko lice koje je nekada
video, glas koji je samo jednom cuo.

Tako je i sad bilo. On je ovaj glas ve¢ ¢uo na onom proplanku kod
brda Pilisa.

- Dobro vece, Tica - rece na nemackom Karl Dragos, kad mu ¢ovek
dode bliZe.

Ovaj stade, trudeci se da prozre u pomréinu.
- Ko mi to govori? - upita on. - Ja - odgovori Dragos.
- Ko ste vi?

117



- Maks Rajnald.

- Ne poznajem ga.

- Ali ja poznajem vas, jer sam vas pozvao po imenu.

- Tako je - priznade Tica. - Mora da imate dobre oci, prijatelju.
- [ zaista su vrlo dobre. Razgovor na trenutak zastade.

- Sta hocete od mene? - produzi Tic¢a.

- Da govorim s vama - rece Drago$ - s vama i sa jo$ jednim. Zato
sam i doSao u Ruscuk.

- Vi, dakle, niste odavde?

- Nisam. Danas sam doS$ao. Ja sam iz Ostrogona. Ti¢a ne odgovori
nista.

- Vi ne poznajete Ostrogon? - produzi Dragos.

- Ne poznajem.

- To je Cudno, a dosli ste tako blizu njega.

- Tako blizu?.. - ponovi Tica. - Otkud znate da sam bio blizu
Ostrogona?

- Dovraga! - nasmeja se Karl Dragos. - Ona vila Hagenau nije tako
daleko od Ostrogona.

Sad dode red na Ticu da zadrhti. Ali, on se ne htede odati.

- Vila Hagenau?... - promuca on. - Nije mi poznata.

- Zbilja?... - re¢e Dragos. - A poznajete li onaj proplanak kod PiliSa?
Tic¢a dode bliZe, pa uhvati za ruku Dragosa.

- Lakse! - rece on, ne krijuci viSe svoje uzbudenje. - Vi ste ludi Sto
tako vicete.

- Pa nema nikoga - primeti Dragos.
- Ne zna se - odgovori Tica... - Pa $ta sad hocete?

- Da govorim sa Latkom - odgovori Drago$ glasno. Ti¢a ga opet
uhvati za ruku.

- Pst! - reCe on, pa se obazre na sve strane. - Zar ste se bas zakleli da
me odvedete na vesSala?

Karl Dragos se stade smejati.

-Pa mi se nefemo nikako sporazumeti ako moramo govoriti
Sapatom.
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- Ama ima stvari o kojima ne treba govoriti na ulici. - Ja ne Zelim da
govorim s vama na ulici - odgovori Drago$. Hajdemo na drugo mesto.

- Kuda?

- Bilo kuda. Ima li ovde blizu kakva kréma?
- Ima, na nekoliko koraka odavde.

- Hajdemo tamo.

- Dobro - pristade Tica. - Podite sa mnom. Pedeset metara predose
do jedne ulicice.

- Ovde je - rece Tica, pa pokaza na osvetljen prozor. Oni udoSe u
jednu skromnu kafanicu u kojoj nije bilo gostiju.

- Ovde ¢e nam biti dobro - reCe Dragos. Kr¢mar dotrca pred svoje
neocekivane goste.

- Sta da pijemo? Ja astim - rece detektiv, pa se udari po dZepu.

- Casicu rakije? - predlozi Tica.

- Hocu $ljivovicu... A klekovacu?... Hocete 1i? - I klekovaca je dobra -
rece Tica.

Karl Dragos se okrenu krémaru, koji je ¢ekao porudzbinu.

- Culi ste, prijatelju?... Dajte, samo brzo.

Dragos jednim pogledom odmeri protivnika s kojim ¢e imati da se
bori. Brzo ga je ocenio. Ple¢at, vrat kao u bika, usko celo, jednom recju,
pravi tip vasarskog rvaca.

Cim se donesoSe flaga i dve ¢ase, Tita prihvati razgovor.
- Vi, dakle, kaZete da me poznajete?

- Vi sumnjate?

- I da znate za onu aferu u Ostrogonu?

- Znam. Radili smo zajedno na njoj.

- Nije moguce!

- Ali zaista.

- Ja nista ne znam - promrmlja Tica i stade se prisecati. - Pa, nas je
bilo samo osmorica...

- [zvinite - prekide ga Dragos - bilo nas je devetorica, jer sam i ja
tamo bio.

- I vi ste radili? - upita Ti¢a kao da ne veruje. - Jesam, u vili, i na
onom proplanku. Ja sam odveo kola.

- Sa Fogelom?
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- Sa Fogelom. Tica malo razmisli.
- To ne moze biti. Kajzerlik je bio sa Fogelom.

- Ne, ja sam bio - odgovori Dragos i ne zbuni se. - Kajzerlik je bio
ostao sa ostalima.

- Znate sigurno?
- Znam - potvrdi Dragos.

Izgledalo je da mu Tica veruje. Razbojnik nije bio bas mnogo
pametan. Ne shvativsi da je on sam pomenuo Fogela i Kajzerlika laZnom
Maksu Rajnoldu, smatrao je kao dokaz to $to ovaj zna njihova imena.

- Casu klekovace? - ponudi Dragos.

- Nije naodmet - rece Tica,

Zatim popi ¢asu naiskap, pa produzi:

- Cudnovato je - promrmlja napola ubeden. - Ovo je prvi put da mi
uzimamo jednog stranca za nasSe poslove.

- Sve ima svoj pocetak - odgovori Karl Dragos. - Necu viSe biti
stranac kad budem primljen u bandu.

- Kakvu bandu?

- DruZe, ne treba da krijes. Jer ja vam kaZem da je sve dogovoreno.
- Sta je dogovoreno? - Da budem vas.

- Sa kime je dogovoreno?

- Sa Latkom.

- Cutite samo - prekide ga Tica. - Ja sam vam ve¢ kazao da to ime ne
treba govoriti.

- Na ulici - primeti Dragos. - Ali ovde?

- Ovde kao i svuda, razume se, u celoj varosi.

- Zasto? - upita Dragos.

Ali Tica je jos malo sumnjao.

- Ako vas pitaju - odgovori on obazrivo - kaZite da ga ne poznajete.

Vi znate mnogo, ali ne znate sve, a vi neCete prevariti staroga lisca kao
$to sam ja.

Tica se varao, on nije bio dorastao da se nosi sa jednom ovakvim
junakom kao Sto je bio Dragos - stari lisac nasao je svoga gospodara.
Trezvenost nije bila njegova glavna osobina i detektiv, ¢im je to
primetio, potrudi se da to iskoristi. On ga je nudio cas Sljivovicom, ¢as
klekovacom. Dejstvo alkohola pocelo se ve¢ osecati. Ticine oci se behu
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zamaglile, jezik oteZao, a njegova obazrivost postajala je sve manja. A
kao Sto se zna, klizav je put pijanstva i Sto se Zed viSe gasi, ona biva sve
veca.

- Mi rekosmo, dakle - poce Tica da zaplice jezikom - da je sve
dogovoreno sa vodom.

- Dogovoreno - izjavi Dragos.

- Voda je dobro uradio - rece Tica sve pijaniji.

- Ti to mozes reci - rece Dragos.

- Samo, znas... neces ga videti...

- ZaSto ga necu videti?

Pre nego Sto je odgovorio, Tica nasu sebi dve ¢aSe rakije i popi ih
naiskap.

- Voda je otiSao - rece Tica.

- On nije u Ru8cuku? - upita Dragos jako iznenaden.

- Nije vise.

- Nije vise?...

- Ima Cetiri dana. - A sad?

- Sad putuje svojom ladom niz Dunav do Crnog mora.

- Kad ¢e se vratiti?

- Kroz petnaest dana.

- Da ¢ekam joS petnaest dana! Bas$ sam srecan! - povika Dragos.

- Svrbi te da udes u nasu druzinu? - upita Tica, pa se nasmeja.

- Dovraga! - rece DragoS. - Ja sam seljak i u onoj kradi kod
Ostrogona dobio sam viSe nego Sto zaradim za godinu obradujuci
zemlju.

- Osladilo ti se, je li? - rece Tica i zaceni se od smeha. Dragos primeti
daje Ti¢ina ¢aSa prazna i pozuri da je napuni.

- DruZze, pa ti nista ne pijes! - povika on. - U tvoje zdravlje!

- U tvoje zdravlje! - ponovi Tica, pa ispi ¢asu naiskap.

Policajac je ovom prilikom prikupio mnoge podatke. Doznao je
koliko je clanova imala ova razbojni¢ka druZina: osam, po iskazu
Ti¢inom; ime trojice, pa i Cetvorice, racunajuci i vodu; kuda je otisla: na
Crno more, gde ¢e, bez sumnje, plen biti natovaren na ladu; baza njenih
operacija: Ruscuk. Kad se Latko bude vratio u Rus¢uk kroz petnaest
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dana, bi¢e preduzete sve mere da smesta bude uhapsSen, osim ako ne
uspe da se uhvati na samom u$¢u Dunava.

Ipak jo$ su neke stvari ostale nejasne. Karl Drago$ pomisli da bi se
mogla objasniti bar jedna od njih koriste¢i se pijanim stanjem svoga
sagovornika.

- Zasto nisi malocas hteo da kaze$ ime Latkovo? Tica, sasvim pijan,
pogleda neZno svoga druga, pruzi mu ruku i promuca:

- HoCu da ti kaZem, jer si mi ti prijatelj.

- [ jesam - odgovori Drago$ i potapSa ga po ramenu.

- Brat? - Jesam.

- Ubica? - Jesam.

Tica pogleda u flaSe.

- Hoces jednu klekovacu ? - upita on,

- Nema visSe - ogovori Dragos.

Vide¢i da je Tica pijan i bojeci se da se ne stroposta, detektiv je
kriSom prosuo dobar deo flase. Ali, ovo se nije svidelo Tici, koji se
pokunji kad ¢u da nema vise klekovace.

- Pa onda, rakije? - zamoli on.

- Evo - pristade Karl Dragos i pruzi mu flasu u kojoj je bilo jos
nekoliko kapi rakije. - Ali, pazi, druZe, da se ne napijemo.

- Jal... - viknu Tica, pa popi ono malo rakije Sto je ostalo u flasi. - Ja
ne mogu da se napijem!

- Rekosmo, dakle, da Latko?... - po¢e Dragos.

- Latko?... - ponovi Tica, koji nije viSe znao o ¢emu je rec.

- ZaSto on ne treba da se spominje? Tica se glupo nasmeja.

- To te kopka da znas, je li? E, pa to je zato Sto se Latko ovde
izgovara Striga.

- Striga?... - ponovi Dragos, koji nije razumeo. - Zasto Striga?

- Zato S$to je toj momcini takvo ime. Tako, tebi je ime... Zbilja, kako ti
je ime?

- Rajnald.

- Jeste... Rajnald... E pa eto! Ja tebe zovem Rajnald... A on se zove
Striga... To je jasno.

- Ali u Ostrogonu... - re¢e Dragos.
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- Oh! - prekide ga Tica. - U Ostrogonu je bio Latko, ali u Ruscuku je
Striga.

On namignu obeSenjackim okom.

- Pa znam, tako je zgodnije da se operiSe.

Da jedan zloc¢inac uzima tude ime kad ¢ini svoja nedela, to ne moZze
zacuditi policajca, ali zasto to ime Latko, ono isto ime koje je potpisao na
slici nadenoj u ladi?

- Pa ipak postoji jedan Latko! - povika nestrpljivo Dragos.

- Razume se - rece Tica.

- Ko je taj Latko?

- LupezZ - rece Tica odlucno.

- Sta ti je u¢inio?

- Meni?... Nista... Strigi...

- Sta je Strigi ucinio?

- Oteo mu je Zenu... Lepu Nacu.

Naca! Ono ime, $to je bilo na slici. Uveren da je na dobrom tragu,
pazljivo je sluSao Ticu koji je govorio i dalje:

-0d tada su neprijatelji.. Zato je Striga uzeo njegovo ime.
ObesSenjak je taj Striga.

- [z svega toga ja ne vidim zaSto se ne sme pominjati ime Latkovo.

- Zato, $to je nevaljao - objasni Tica... - U Ostrogonu... i na drugom
mestu, ti zna$ za koga se izdaje... Ovde je nekakav kormilar, koji je ustao
protiv vlade... Pravi zavere, budala! A ulice su pune Turaka u Ruscuku.

- Sta je bilo s njim? - upita Dragos. Ti¢ca mahnu rukom da ne zna.

- Nestao je - odgovori on. - Striga kazZe da je umro.

- Umro!

- A to mora da je istina, jer Striga ima sad Zenu.

- Koju Zenu?

- Pa lepu Nacu... Posle imena, Zenu... Nije zadovoljna, golubica. Alj,
Striga je dobro drzi u ladi.

Sad je sve bilo jasno Dragosu. On nije proveo toliko mnogo dana u
drustvu jednog obi¢nog razbojnika, nego sa jednim prognanim
rodoljubom. Kako je moralo biti teSko nesre¢niku kada se, posle tolikih
muka, vratio u otadzbinu i nasao svoj dom prazan!.. Trebalo mu je
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prite¢i u pomoc... A Sto se tiCe one razbojnicke druZine na Dunavu,
Dragos, sad dobro obavesSten, moci ¢e lako da je pohvata.

- Toplo jel... - uzdahnu on, pravedi se da ga je pice zagrejalo.

- Vrlo toplo - odgovori Tica.

- To je od rakije - promuca Dragos.

Tica lupi pesnicom o sto.

- Momce, ti nemas tvrdu glavu!... Vidis... ja... mogu joS$ da pijem.

- Ne podnosim pice - priznade Dragos.

- Bas si mekusac!... - podsmehnu mu se Tica. - Pa da idemo, kad ba$
hoces.

Posto platiSe krémaru, njih dvojica izadoSe na ulicu. Ova promena
kao da nije prijala Tici. Tek Sto su izaSli na sveZ vazduh, a on se zanese.
Dragos se uplasi Sto mu je dao da toliko pije.

- Hajde, kazi - upita on pokazujudéi niz reku - onaj Latko...

- Koji Latko?

- Kormilar. Stanuje li tamo?

- Ne stanuje.

Karl Dragos se okrenu prema varosi.

- Tamo?

- Ni tamo.

- Pa onda tamo? - upita Drago$ pokazuju¢i uz Dunav. - Jeste -
promuca Tica.

Detektiv povule svog druga. Ovaj je posrtao, brbljaju¢i kojesta.
Posle pet minuta hoda, odjednom stade, pa rece:

- Zato je Striga kazao da je Latko umro?

- Pasta?

- On nije umro, jer ima nekoga u njegovoj kudi.

[ Tica pokaza svetlost $to je prolazila kroz kapke jednoga prozora i

obasjavala ulicu nekoliko koraka dalje. Dragos pride tom prozoru. Tica i
on pogledase kroz pukotinu kapka u kucu.

VideSe jednu skromnu sobu, lepo namestenu. Sudeéi po
rasturenom namestaju i debelom sloju prasine na njemu, izgledalo je da
je ovde bila neka borba. U sredini je bio veliki sto na koji se nalaktio
covek, koji je izgledao kao da se duboko zamislio. 1z oCiju su mu tekle
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krupne suze. Kao $to se nadao, Karl Drago$ poznade svoga saputnika.
Alj, nije samo on poznao ocajnika.

- To je on... - proSapta Tica, trudeci se da se malo otrezni.
- On?...

- Latko.

Tica prevuce ruku po licu i malo se pribra.

- LupeZ nije umro... - reCe kroz zube. - Alj, nista za to... Turci ¢e mi
platiti njegovu koZu viSe nego Sto vredi... Strigi ¢e biti milo!... Ne mici se
odavde, druZe - reCe on Karlu DragoSu. - Ako hoce da izade, premlati
gal... Zovi upomo¢, ako treba... A ja idem da dovedem policiju.

Ne cekajuci odgovor, Tic¢a ode tréeci. Malo je posrtao. Uzbudenje ga
je otreznilo.

Cim ostade sam, detektiv ude u kuéu.
Sergej Latko se ne pokrenu. Karl Drago$ mu metne ruku na rame.

Nesre¢nik diZe glavu. Ali, on kao da je bio u bunilu, a njegov mutan
pogled kazivao je da nije prepoznao svog saputnika. Ovaj izgovori samo
jednu rec:

- Nacal...
Sergej Latko skoci sa stolice. O¢i su mu plamtele i on se unese u lice
Karlu Dragosu.

- Podite sa mnom - rece detektiv - i poZurimo.
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XVII glava
Plivajuci

Camac je leteo po reci. Pijan, zanesen, Sergej Latko je veslao ludo.
Veslao je neumorno ceo dan i jedva da je no¢u spavao nekoliko sati.

Svedok ovog Zestokog gonjenja, Karl Drago$ se divio kako jedan
covecji organizam moZe biti obdaren takvom snagom. Medutim, ovo je
bio ¢ovek koji je crpeo nattovecansku energiju iz najstrasnijeg o€ajanja.

Starajuc¢i se da nesre¢nog kormilara poStedi najmanje nepaznje,
detektiv je pazio da ne prekida ¢cutanje. Sve Sto je bilo glavno da se kaZe,
kazalo se ve¢ pri polasku iz RuSc¢uka. Pre svega, Karl Dragos mu je kazao
da je on detektiv. Potom mu je u nekoliko reci objasnio zasto je poSao
na ovaj put, u poteru za dunavskom razbojnickom druzinom, kojoj je,
kako se govorilo, bio voda neki Latko iz Ruscuka.

Latko je rasejano slusao ovo pricanje.

Sta se sve ovo njega ticalo? On je imao samo jednu misao, samo
jedan cilj, jednu nadu: Naca!

On je obratio paZnju na reci svog saputnika tek onda kad je Karl
Dragos poceo govoriti o njoj, kako je od samoga Tice cuo da Naca putuje
niz Dunav kao zarobljenica na ladi kojom zapoveda voda ove druzine, a
pravo mu je ime Striga, a ne Latko.

Cuvsi ovo ime, Sergej Latko je riknuo kao divlja zver.
- Striga! - uzviknu on dok mu je ruka snazno stezala veslo.

0Od tada je Zurio bez prekida, bez odmora, namrsten, unezverenih
oCiju, hitaju¢i svom duSom napred, ka cilju. U svom srcu nosio je
uverenje da Ce svoj cilj postic¢i. Zasto? Ne bi to mogao da kaZe. Bio je
siguran u to i to je sve. On bi, na prvi pogled, poznao ladu u kojoj je Naca
bila zatocenica, pa bila ona medu hiljadama drugih. Kako? Ni sam nije
znao. Ali bi je nasao.

Sad je tek razumeo zasto mu se ucinilo da poznaje svog tamnicara
koji mu je donosio jelo kada je prvi put bio zatvoren u ladi i zasto su
glasovi koje je tamo nacuo imali odjeka u njegovom srcu. Tamnicar je
bio Tica, a glasovi su bili Strigini i Nacini. A tako isto onaj krik $to ga je
no¢ donela, i to je takode bila Naca, koja je uzalud zvala upomoé¢. Zasto
se onda nije zaustavio? Sta bi sebi ustedeo kajanja, griZe savesti!
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U trenutku svoga bekstva, jedva da je u mraku video ladu, u kojoj je,
i ne znajuci, ostavljao onu koja mu je tako draga. Nista ne mari! Sada je
bilo nemoguce da prode pored te lade, a da mu u dusi neki tajanstveni
glas to ne javi.

I, zaista, nada Sergeja Latka bila je manje tasta nego Sto bi se moglo
pomisliti. Bilo je malo izgleda da se prevari, jer je bilo sve manje
dereglija na ovom delu Dunava. Od OrSave njihov broj se neprestano
smanjivao, posebno pocev od Ruscuka, a poslednje su se bile zaustavile
u Silistriji. [za ove varosi, koju je Latkova lada preSla za dvadeset i Cetiri
sata, ostale su na reci samo dve teretne lade, jer su njome sada plovili
samo parobrodi.

Dunav je kod Ru$¢uka ogroman. Sire¢i se na levoj obali u beskrajne
barustine, on je Sirok viSe od dve milje. Dalje od RuScuka on je jos Siri, a
izmedu Silistrije i Braile dostiZe katkad Sirinu od dvadeset kilometara.
Ovolika vodena povrsina je pravo more na kome ima i bura i ogromnih
talasa, pa stoga pli¢e lade ne smeju tamo da plove.

Sreca za Sergeja Latka je bila Sto je vreme bilo lepo. U ovako malom
camcu, ako bi vetar samo malo jaCe duvao, on bi morao da potrazi
zaklon na kakvom zgodnom mestu na obali.

Karl Dragos, koji je, iako se od sveg srca interesovao za brige svoga
druga, imao drugi cilj, bio je jako uznemiren kad je video ovu vodenu
pustinju. Da ga Tica nije prevario? Kada je video da su sve lade stale i ne
idu dalje, pobojao se da i Striga to isto ne ucini. Bio je toliko uznemiren,
da je morao pitati Sergeja Latka:

- Jedna teretna lada moZe li da ide do mora?

- MoZe - odgovori Latko. - To biva retko, ali biva. - Jeste li vi vozili
takvu ladu?

- Katkad.

- Kako se iz njih istovaruje roba?

- Sklone se u neki mali zaliv iza u$¢a, pa tu dodu parobrodi.

- Rekoste, uscéa. Ima ih, dakle, vise?

- Postoje dva glavna ogranka - odgovori Sergej Latko. - Jedan je na
se veru, Kilija, a drugi viSe na jugu, Sulina. Ovaj poslednji je vazniji.

- Da mi zbog toga ne pogreSimo? - upita Karl Dragos.

- Ne¢emo. Ljudi koji se kriju od zakona ne prolaze kroz Sulinu. Mi
¢emo i¢i u ogranak na severu.
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Dragos je tek upola bio zadovoljan ovim odgovorom. Dok bi oni isli
jednim putem, razbojnicka druzina mogla bi umaci onim drugim. Alj, Sta
da se radi protiv ove slucajnosti, osim osloniti se na srecu, jer se nije
moglo motriti u isti mah na sva us¢a Dunava? Kao da je pogodio Sta
misli, Sergej Latko dopuni svoje objasnjenje: Uostalom, iza uS¢a Kilije
ima jedan mali zalivu kome teretna lada moZze da istovari svoju robu u
parobrod. Kad bi prosla kroz u$¢e Sulinu, morala bi istovariti u
pristanistu istog imena koje se nalazi na samoj obali mora. Sto se tic¢e
rukavca Svetog Dorda, koji teCe viSe na jug, on je jedva plovan, iako
najvazniji zbog Sirine. Dakle, ne treba se bojati nikakve greske.

Ujutru 14. oktobra, ¢etvrtog dana posle polaska iz Rusc¢uka, Latkov
¢camac ude u deltu Dunava. Ostavljajuci na desnoj strani rukavac Sulinu,
on ude u rukavac Kiliju. U podne prodosSe pored Izmaila, poslednje malo
vece varoSi. Sutradan ¢e uci u Crno more.

Da li ¢e, pre toga, stic¢i Striginu ladu? Nije bilo izgleda za to. Otkako
su ostavili glavni rukavac, reka je bila pusta. Dokle se okom moglo
sagledati, nigde nije bilo jedra, nigde dima od parobroda. Karl Dragos se
veoma zabrinuo.

Sto se ti¢e Sergeja Latka, on nije izgledao zabrinut. Neprestano
nagnut na veslu, on je neumorno gurao ladu napred, pazeci da vozi
kanalom koji je samo iskustvom raspoznavao izmedu niskih i barovitih
obala.

Njegova uporna hrabrost morala je dobiti nagradu.

Posle podne istoga dana, oko pet sati, naposletku, pojavi se jedna
teretna lada ukotvljena na dvanaestinu kilometara ispod utvrdene
varoSi Kilije. Sergej Latko prestade da vesla, uze durbin i stade
razgledati pazljivo ovu ladu.

- To je onl... - reCe prigusenim glasom i spusti durbin.
- Sigurni ste?
- Siguran - potvrdi Sergej Latko. - Poznao sam Jakuba Ogula, veStog

kormilara iz Ruscuka, prokleta neka je duSa Strigina. On, bez sumnje,
upravlja ladom.

- Sta sad da radimo? - upita Karl Dragos.

Sergej Latko ne odgovori odmah. Hteo je da razmisli. Detektiv
produZi:

- Treba se vratiti do Kilije, a, po potrebi, i do Izmaila. Tamo ¢emo
nabaviti pojacanje.
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Latko odre¢no odmahnu glavom.

- Trebalo bi mnogo vremena da se protiv struje vracamo do Izmaila
ili samo do Kilije - rece on. - Lada Strigina daleko bi izmakla, a na moru
se ne bi mogla naci. Ne, ostanimo ovde i pricekajmo no¢. NeSto mi je
palo na pamet. Ako mi to $to sam naumio ne pode za rukom, mi ¢emo
izdaleka i¢i za ladom i kad budemo videli gde je pristala, i¢i ¢emo u
Sulinu da traZimo pomoc.

U osam sati, kad se sasvim smrklo, Sergej Latko privesla svoj amac
na dvesta metara daleko od Strigine lade. Tu ga lagano ukotvi. Zatim,
niSta ne govoreci Karlu Dragosu, koji ga je zaCudeno gledao S$ta radi,
skide sa sebe odelo i sko€i u Dunav.

Sekuc¢i vodu snaznom rukom, uputi se pravo ka ladi koju je u mraku
nazirao. Kad ju je ve¢ mimoiSao na dovoljnoj razdaljini da ga ne bi
videli, on zapliva u suprotnom smeru, protiv struje, dopliva do lade i
uhvati se za Siroki donji deo krme. Oslusnu. Do njega dopre neka
pesmica priguSena Zuborenjem vode na bokovima broda. Neko je nad
njegovom glavom poluglasno pevusio. DrZzeci se nogama i rukama za
krmu, Sergej Latko se lagano diZe do njenog gornjeg kraja, pogleda
naviSe i poznade kormilara Jakuba Ogula.

Na ladi je sve bilo mirno. Nista se nije ¢ulo iz kabine u koju se Ivan
Striga, bez sumnje povukao. Pet ladara lezalo je na prednjoj palubi
broda i tiho razgovaralo. Samo se Jakub Ogul nalazio pozadi. Popeo se
na kabinu, seo na polugu krme, pa pevuSio neku svoju omiljenu
pesmicu.

Pesma odjednom prestade. Dve gvozdene ruke stezale su pevacevu
gusu. Njegovo telo se zatim zaljulja i pade preko spoljnjeg dela krme. Je
li bio mrtav? Njegovo nepomicno telo visilo je kao platno sa obe strane
krme dok su mu se noge i ruke Kklatile. Sergej Latko ga sad uhvati oko
pojasa, pa, postepeno smanjujuci pritisak svojih kolena na krmu, stade
ga lagano spustati i, drze¢i ga i dalje, zagnjuri se u vodu.

U ladi niko nije znao za ovaj napad. Ivan Striga nije izlazio iz kabine,
a onih pet ladara spreda mirno su i dalje razgovarali.

Medutim, Sergej Latko je plivao ka svom ¢amcu. Povratak je bio teZi
nego dolazak. Osim $to je sad morao plivati protiv struje, teSko mu je
bilo da za sobom vuce telo Jakuba Ogula. Hladna voda ga nije osvestila;
nije se micao. Sergej Latko se poceo pribojavati da mu ruka nije bila
suviSe teska.

129



Bilo je potrebno pet minuta da iz svog camca dode u ladu Striginu, a
sad mu je trebalo viSe od pola sata da prepliva unazad istu razdaljinu.

- Pomozite mi - rece on Karlu Dragosu, uhvativsi se naposletku za
svoju ¢amac.

- Evo jednog.

Detektiv mu pomoZe da Jakuba Ogula ubaci u ¢amac.

- Je li mrtav? - upita Sergej Latko.

Karl Dragos se nagnu nad zarobljenikom.

- Nije - rece on. - DiSe.

Sergej Latko odahnu, odmah uze veslo i stade veslati uz vodu.

- Onda ga dobro vezite - reCe on - ako necete da vam u makne kad
vas iskrcam na suvo.

- Dakle, rastacemo se? - upita Karl Dragos.

- Ho¢emo - odgovori Sergej Latko. - Kad vi izadete na suvo, ja ¢u se
vratiti tamo gde je Strigina lada, a sutra ¢u se spremiti da udem na nju.

- Usred dana?

- Usred dana. Ja sam nesto smislio. Ne brinite se, bar neko vreme
necu biti ni u kakvoj opasnosti. Kasnije, kad budemo blizu Crnoga mora,
ne kazem da nece biti gore. Ja raCunam na vas u tom trenutku, koji ¢u
odlagati Sto je moguce viSe.

- Na mene ?... Sta ja mogu da uradim?

- Da mi dovedete pomo¢.

- Potrudicu se, ne sumnjajte u to - uveravase ga Karl Dragos.

- Ne sumnjam, ali ¢ée vam mozda biti malo tesko. Radite Sto bolje

moZete, to je sve. Ne gubite iz vida da ¢e Strigina lada krenuti sutra u
podne, i, ako je nista ne zadrzi, sti¢i ¢e u more oko Cetiri sata.

- Zasto ne ostanete sa mnom? - upita Karl Dragos u brizi za svojim
drugom.

- Zato Sto vi moZete zakasniti, pa bi Striga mogao daleko izmaci. On
ne sme da dode do mora. I nece doc¢i, pa i onda ako dodete kasno da mi
pomognete. Samo, u tom slucaju, verovatno je da ¢u tada ja biti mrtav.

Karl Dragos nije viSe navaljivao, kad vide da Sergej Latko ostaje pri
svojoj nameri. Lada pristade uz obalu i onesveS¢enog Jakuba Ogula
spustiSe na zemlju.

Sergej Latko otisnu ¢amac od obale i nestade u mraku.
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XVIII glava

Dunavski kormilar

Kad Sergej Latko otplovi, Karl Dragos$ u prvi mah nije znao Sta da
radi. Sam, nocu, na ovoj tacki granice sa Besarabijom!? sa ovim
nepomicnim telom zarobljenika od koga mu je duZnost zabranjivala da
se odvoji, njegov polozaj bio je vrlo teZak. Medutim, kako je bilo
ocevidno da mu pomoc¢ nece doc¢i ako sdm ne pode da je trazi, morao se
na nesto odluciti. Vreme je prolazilo. Od jednoga sata, od jednoga
minuta mogao je zavisiti Latkov Zivot. Stoga je ostavio onesveScenog
Jakuba Ogula, koga je prethodno dobro vezao da ne bi mogao pobeci
ako dode k sebi, pa pode uz vodu Sto je mogao brze.

Posle pola sata hoda u sasvim pustoj zemlji, poCeo se bojati da
mora tako i¢i do Kilije, kad, naposletku, naide na jednu kucu pored reke.

Nije bio lak posao nagovoriti uku¢ane da mu otvore vrata. U ovo
doba, na ovakvom mestu, izvesno nepoverenje bilo je opravdano i
stanovnici ove kuce nisu bili voljni da ga puste unutra. TeSkoc¢a je bila
tim veca Sto se nisu mogli razumeti, jer su ovi seljaci govorili nekim
mesnim narecjem koje Karl Drago$ nije razumeo, iako je govorio mnogo
jezika. MeSajuc¢i u govoru malo rumunske, malo ruske i nemacke reci,
ipak mu pode za rukom da zadobije njihovo poverenje i tako energicno
branjena vrata malo se odskrinuse.

USavsi u kucu, morao je odgovarati na razna pitanja. Naposletku je
uspeo da dobije kola i da se njima vrati po Jakuba Ogula.

Ovaj se jos nije bio osvestio. Nije se mrdnuo ni kad ga sa trave na
obali prenese u kola, koja odmah krenuse za Kiliju. Do one ku¢e moralo
se i¢i nogu pred nogu, a odatle je dalje vodio put, istina rdav, ali se sada
moglo i¢i brze.

Prosla je pono¢ kada Karl Dragos ude u Kiliju. Sve je spavalo u
varosi, te nije bilo lako nadi policijskog stareSinu. Ipak ga je naSao i
probudio i on mu se ljubazno stavi na raspolaganje.

'2 Danasnja Moldavija. (Prim. red.)
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Dragos ostavi Jakuba Ogula, koji je poceo otvarati oci, na sigurnom
mestu. Sad je mogao da radi na hvatanju razbojnicke druzine i, Sto ga je,
mozda, joS viSe uzbudivalo, spasavanju Sergeja Latka,.

Ali, od prvoga koraka naide na velike teSkoce. Tada nije bilo
nijednog parobroda u Kiliji, a policijski stareSina nije hteo da svoje ljude
posalje na reku. Ovaj dunavski rukavac bio je tada nepodeljen izmedu
Rumunije i Turske, te su se bojali da njihovo posredovanje ne izazove
turske Zalbe basS u trenutku kada je izgledalo da ¢e biti rata. Da je
rumunski ¢inovnik mogao prouciti knjigu sudbine, video bi u njoj da ¢e
ovaj rat, zacrtan od pamtiveka, neminovno ionako buknuti posle
nekoliko meseci i to bi ga, bez sumnje, ucinilo manje strasljivim. Alj,
kako on nije poznavao budu¢nost, drhtao je pri pomisli da na ma koji
nacin bude umeSan u diplomatske zaplete i drZzao se onog mudrog
pravila: “Samo bez afera”, koje je, kao Sto se zna, deviza svih ¢inovnika
svih zemalja sveta.

Sve Sto je smeo uciniti, to je da savetuje Karlu DragoSu da ode u
Sulinu i da mu preporuci Coveka koji ¢e ga sprovesti kroz dunavsku
deltu na ovom teskom putu od pedesetak kilometara.

Trebalo je mnogo vremena hodati da se taj covek probudi i da se
privoli da da kola i da se prevezu na desnu obalu. Bilo je gotovo tri sata
ujutru kada je detektiv poSao na kolima koja je vukao konji¢ mnogo
Zustriji nego Sto je izgledao.

Sef policije u Kiliji imao je pravo kada je kazao da je prelaz preko
delte teZak. Na blatnjavim putevima, mestimi¢no nekoliko centimetra
pokrivenim vodom, kola su isla teSko i, da kocijas nije bio vest, ona bi
svakako zalutala u ravnici u kojoj nije bilo nikakve oznake. Ovako se nije
moglo ici brzo, a joS je trebalo s vremena na vreme pustiti konja da se
izduva.

Izbijalo je podne kada je Dragos stigao u Sulinu. Rok koji je odredio
Latko isteci ¢e kroz nekoliko sati! Nije imao vremena da se malo okrepi,
nego je odmah otré¢ao da nade mesne vlasti.

Sulina, koja je po Berlinskom ugovoru pripala Rumuniji, bila je
turska u vreme kad se ovo dogada. Kako su tada odnosi izmedu Turske i
istocnih drzava bili vrlo zategnuti, Karl Drago$, madarski podanik, nije
se mogao nadati da ¢e ga lepo primiti, iako je doSao ovamo po jednom
poslu od opSteg interesa. Nije se, dakle, iznenadio kada je video da mu
vlasti ukazuju dosta slabu pomoc.
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RekoSe mu da mesna policija nema svoju sopstvenu ladu koju bi
mu mogli staviti na raspolaganje. Stoga je morao moliti carinike da mu
daju da se posluzi njihovom ladom, tim pre Sto je u interesu carinarnice
da se ova lopovska druZina pohvata jer nosi krijumcarenu robu. Na
nesrecu, ova parna lada trenutno nije bila u pristanistu. Strazarila je na
moru i ve¢ izvesno vreme bila je daleko od obale. Stoga je Karl Dragos
morao da unajmi ribarski ¢un!3 isplovi njime i potrazi i prepozna
carinsku ladu.

U pola dva posle podne, on ¢unom krenu iz pristanisSta da je trazi.
Ostalo mu je joS samo sto pedeset minuta da stigne na sastanak sa
Sergejem Latkom!

Dok se Dragos$ borio s ovim tesko¢ama, Sergej Latko je smiSljeno
izvodio svoj plan.

Celo prepodne bio je sa svojim ¢amcem u Sevaru pored obale,
motreci na Striginu ladu. Kao Sto je predvideo, Striga nije smeo bez
kormilara da plovi kroz ova opasna mesta, puna pescanih sprudova koje
samo vesti kormilari poznaju.

Pretpostavljao je da ¢e razbojnici, ne znaju¢i kako je njihov
kormilar nestao, uzeti drugog. Ali, nema mnogo kormilara na rukavcu
Kilije i do jedanaest sati pre podne on je bio sasvim pust, izuzimajuci
Striginu ladu, koja je stajala nepomicna, i nevidljivi Camac Sergeja Latka.
Tek u jedanaest sati dve lade se pojaviSe sa strane mora. Sergej Latko ih
osmotri durbinom i poznade da je jedna od njih lada jednoga kormilara.
Ivan Striga ¢e verovatno naci pomo¢ koju je nestrpljivo iS¢ekivao.

Dosao je trenutak da Sergej Latko prede u akciju.

Njegova lada izade iz Sevara i pribliZi se Striginoj.

- Ehej, vi u ladi! - povika Sergej Latko, kada dode bliZe da su ga
mogli ¢uti.

- Ehejl... - dobi odgovor sa one strane lade.

Jedan ¢ovek se pojavi iz kabine. Taj covek bio je Ivan Striga.

Kakvo je besnilo obuzelo duSu Sergeja Latka kad ugleda toga
zakletog neprijatelja njegove srece, tog lupeZa koji vec¢ toliko meseci
drzi u svojoj vlasti njegovu Nacu!

Ali, on se nadao ovome susretu koji je traZio. Na to je bio spreman.
On pritaji u sebi svoje besnilo i, pretvarajuci se, upita mirnim glasom:

' Najmanje plovilo, éamac ravnog i plitkog dna, obiéno drveni. (Prim. red.)
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- Treba li vam kormilar?

Umesto da odgovori, Ivan Striga nadnese ruku nad oci i pogleda
onoga koji ga je pitao. Da istinu kaZemo, on ga je odmah poznao. Ali, da
je pred njim stajao muz Nacin, ucinilo mu se tako neverovatno i tako
neocekivano da je bio u nedoumici.

- Da nisi ti Sergej Latko, iz RuS¢uka? - upita on.
- Ja sam - odgovori Sergej Latko.
- Zar me ne poznajes?

- Bio bih slep kada te ne bih poznao - odgovori Sergej Latko. -
Poznajem te dobro, Ivane Strigo.

- [ ti mi nudis svoje usluge?
- Za$to ne bih? Ja sam kormilar - odgovori hladno Sergej Latko.

Striga se malo zamisli. Cudio se da se onaj koga je najvise na ovom
svetu mrzeo predaje ovako njemu na milost i nemilost. Da se tu nije
skrivala kakva klopka?.. Ali, kakva je opasnost pretila nekolicini
odvaZnih ljudi od jednog ¢oveka? Neka vozi njegovu ladu do mora, kad
je bio toliko lud da mu se ponudi! A posle, kad budu na moru...

- Ulazi! - reCe razbojnik, pa razvuce grozna usta u podli osmeh, Sto
Sergej Latko dobro vide.

On se odmah odazva pozivu. Svoj ¢amac primace Striginoj ladi i
pope se u nju. Striga mu pride.

- Hoces 1i mi dopustiti - rece on - da ti kazem kako se ¢udim da te
vidim ovde na us¢u Dunava?

Sergej Latko je ¢utao.

- Mislilo se da si umro - reCe Ivan Striga - otkako si nestao iz
RusScuka.

I na ovo je Sergej Latko oc¢utao.

- Sta je s tobom? - upita ga opet Ivan Striga.

- Neprestano sam se bavio ovde oko mora - odgovori naposletku
Sergej Latko.

- Tako daleko od Ruscuka! - uzviknu Striga. Sergej Latko se namrsti.
Ovo zapitkivanje pocelo je da ga drazi. Ali se savlada i re¢e mirno:

- Burna vremena nisu povoljna za rad. Ivan Striga ga pogleda
obesenjacki.

- A za tebe se govorilo da si patriota! - povika on podrugljivo.

- Ne vodim viSe politiku - rece mirno Sergej Latko.
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U tom trenutku Ivan Striga pogleda na Latkov ¢amac, koji je voda
bila zanela iza njegove lade. Nije se mogao prevariti. To je bez sumnje
bio onaj ¢amac kojim se on osam dana vozio i koga je bio zatekao u
Zemunu privezanog na keju. Sergej Latko je, dakle, lagao kada je kazao
da nije ostavljao dunavsku deltu.

- Otkako si ostavio Ruscuk, nisi se udaljavao iz ove okoline? - upita
Ivan Striga gledajuci Latku pravo u odi.

- Nisam - odgovori Sergej Latko.
- Cudim ti se - rece Striga.
- Zasto? Jesi li mislio da ¢eS me naci negde na drugom mestu?

- Tebe, ne. Ali ovaj Camac.. Zakleo bih se da sam ga video na
gornjem Dunavu.

- MoZebiti - odgovori Sergej Latko ravnodusno. - Pre tri dana kupio
sam ga od jednog ¢oveka koji rece da dolazi iz Beca.

- Kako je izgledao taj covek? - upita Zivo Ivan Striga, koji je
posumnjao na Karla Dragosa.

- Crnomanjast, sa naocarima.

- Ah!l... - ucini Striga i zamisli se.

Odgovori Sergeja Latka o(gevidno su ga pokolebali. Nije viSe znao
Sta da misli. Ali se brzo pribra. Sta je najzad sve to znacilo?

Govorio Sergej Latko istinu ili ne govorio, on je ipak bio u njegovim
rukama. Budala, da se ovako baci u celjust kurjaku!... Kad je ve¢ uSao u
Striginu ladu, iz nje nece izaci Ziv. Ima nekoliko meseci kako je Ivan

lagao Nacu govoreci da je ona udovica. Cim budu na moru, ova laz ¢e
postati istina.

- Da podemo! - rece Ivan Striga.

- U podne - odgovori mirno Sergej Latko, pa izvadi namirnice iz
torbe koju je nosio u ruci i poce jesti.

Razbojnik se pokaza nestrpljiv. Sergej Latko se pretvarao da to ne
primecuje.

- Moram da ti kaZem - rece Ivan Striga - da Zelim da stignem do
mora pre nego Sto se smrkne.

- | sti¢i cemo - odgovori Sergej Latko, ne pokazujuci da je voljan da
promeni svoju odluku.

Ivan Striga ode na prednji kraj lade. Sudeci po zamiSljenom izrazu
njegovog lica ostajala mu je jedna briga. Da se muZ ponudio da vozi bas

135



ladu u kojoj mu je Zena bila zatvorena, ovo mu je izgledalo nekako
neverovatno.

On htede da sazna da li je Sergeju Latku poznato da je njegova Naca
nestala iz Ruscuka.

- Imas li kakvih vesti iz Ruscuka otkako si ga ostavio? - upita on
vrativsi se kormilaru koji je mirno rucao.

- Nemam - odgovori Latko.

- Da te to ¢utanje nije iznenadilo?

- ZaSto bi me iznenadilo? - upita Sergej Latko gledajuci pravo u oci
Strigi.

Ma koliko da je Striga bio drzak, njega je zbunio ovaj ostar pogled.

- Mislio sam - promuca on - da si ostavio svoju Zenu u Ruscuku.

A ja opet mislim da je bolje da govorimo o neem drugom -
odgovori hladno Latko. Striga na ovo ucuta.

Nekoliko minuta posle dvanaest Latko naredi da se digne kotva, a
on sam uze krmu. U tom trenutku mu pride Striga i rece:

- Moram da ti kaZzem da moja lada gazi duboko.

- Ona nije natovarena - primeti Sergej Latko. - Dosta su joj dve
stope vode.

- Treba joj sedam stopa - potvrdi Striga.
- Sedam! - povika Latko, za koga je ova jedna rec bila otkrice.

Eto zaSto razbojni¢ka druZina nije mogla biti dosad uhvacena.
Njena lada bila je tako udesena da je imala dva odeljenja: jedno nad
vodom, a drugo pod vodom. Ovo drugo odeljenje bilo je tajni magacin u
koji se smestao plen od pljacki. Ali, u njemu je moglo biti i mesto za
zatvor, Sto je Sergeju Latku iz iskustva bilo vrlo dobro poznato.

- Sedam - ponovi Striga u odgovoru na uzvik Sergeja Latke.

- Padobro - rece Latko i ne primeti viSe nista.

U prvi mah kad su posli, Striga je bio nepoverljiv i strogo je motrio
na Sergeja Latka. Ali, njegovo ponasanje bilo je tako ispravno da se
Striga naposletku umirio. Vrse¢i savesno i marljivo svoju krmanosku
duznost, Strigi se ¢inilo da Latko nema nikakvih rdavih namera i uverio
se na delu da je vest kormilar. Pod njegovom rukom lada je mirno
plovila izmedu nevidljivih sprudova i sa matematickom tacnoscu isla za
krivinama tesnaca.
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Razbojnik se malo-pomalo sasvim umirio. Lada je plovila dalje bez
ikakve smetnje. JoS malo pa ¢e sti¢i do mora.

Bilo je Cetiri sata kad ugledaSe pucinu. Posle poslednje dunavske
okuke, nebo i voda se sastaviSe na horizontu.

- Sad viSe nema opasnosti - reCe Striga. - Da li bi se mogla dati krma
mom kormilaru?

- Jo$ ne moZe - odgovori Sergej Latko. - NajteZi deo tek sada dolazi.

Sto su se vise priblizavali uséu, sve prostranije vodeno polje je
pucalo pred o¢ima. Striga je uporno upravio pogled u more. Odjednom
on zgrabi durbin, naperi ga na jednu malu parnu ladu od Cetiri do pet
stotina tona koja je obilazila severni rt, pa posle kratkog razgledanja,
zapovedi da se na katarci istakne zastava. 0dmah se podignu zastava i
na parnoj ladi, koja se, dolaze¢i desnom stranom, poce pribliZavati usc¢u.

U tom trenutku Sergej Latko navi krmu sasvim na levu stranu, lada
okrenu na desnu stranu i, seku¢i struju ukoso, pode ka jugoistoku, kao
da hoce da pride desnoj obali.

Striga se zacudi i pogleda u Latka, ¢ija ga mirnoc¢a uspokoji. Pomisli
da je to poslednji peScani sprud, zbog kojeg lade moraju da idu ovim
vijugavim putem.

Striga se nije prevario. Da, jedan pescani sprud nalazio se u koritu
reke, ali ne na morskoj strani i Sergej Latko je vodio ladu pravo na ovaj
sprud.

Odjednom odjeknu strasan tresak. Lada se sva zaljulja, katarka se
prebi nadvoje, a jedro pade i svojim Sirokim platnom pokri ljude koji su
bili na prednjem kraju lade. Lada se nasukala.

Svi ljudi na brodu su bili oboreni, pa i sam Striga, koji se diZe sav
besan.

On pogleda u Sergeja Latka. Kormilar nije izgledao uzbudeno zbog
ovoga dogadaja. Ostavio je krmu, zavukao ruke u dZepove svoje
mornarske bluze i motrio na svoga neprijatelja, ¢ekajudi Sta ¢e se desiti.

- Nitkove! - zaurla Striga i sa revolverom pojuri na zadnji kraj lade.
Na daljini od tri koraka opali.

Sergej Latko se sagnu. KurSum prode preko njega i ne pogodi ga. On
se brzo ispravi, sko¢i na svog protivnika i sjuri mu noZ u srce. Ivan
Striga pade mrtav.
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Ovaj sukob se dogodio tako brzo da pet mornara na ladi, koji su se
uostalom bili zapleli u platno jedra, nisu imali vremena da priskoce u
pomoc¢ svom stareSini. Oni zaurlaSe kad ga videSe mrtvog.

Sergej Latko im pojuri u susret. Stao je na mali krov kabine, gde je
¢ekao ljude koji su jurili palubom.

- Nazad! - viknu on sa dva revolvera u rukama, od kojih je jedan
oteo od Strige.

Ljudi stadoSe. Nisu imali oruzja, a da bi ga uzeli trebalo je da udu u
kabinu, to jest da produ pored Latka, koji bi u tom slucaju na njih pucao.

- Jednu re¢, drugovi - reCe Sergej Latko drZe¢i revolvere stalno
uperene u njih.

- Imam jedanaest metaka. To je viSe nego Sto treba da vas smaknem
sve do poslednjeg. Opominjem vas da ¢u pucati ako se odmah ne
uklonite odavde.

Ljudi se stadoSe dogovarati Sta da rade. Sergej Latko vide da ako svi
u jedan mah na njega navale, moze se desiti da on nekoliko ubije, ali da
¢e ostali ubiti njega.

- Pazite!... Brojac¢u dao tri - reCe im on, ne ostavljajuéi im vremena
da razmisle.

- Jedan...
Ljudi se makose.
- Dva! - reCe Sergej Latko.

Nastade komesSanje medu ljudima. Tri ¢oveka kao da htedoSe preci
u napad. Dvojica poceSe da se povlace.

- Tril... - reCe Sergej Latko i opali.
Jedan covek pade, kurSum mu je proSao kroz rame. Njegovi se
drugovi razbezase.

Ne ostavljajuci svoju osmatracnicu, Sergej Latko pogleda na parnu
ladu koja je poslusala Strigin signal. Ona je sad bila na manje od milje
udaljenosti. Kada se sastane sa Striginom ladom, kada se njeno osoblje
pridruZi razbojnicima kojima je bila pomagac, onda ¢e opasnost biti vrlo
velika.

Parna lada je sve bliZe dolazila. Nije bila daleko vise od Sest stotina
metara, kada se odjednom okrenu nadesno, napravi veliki krug i udalji
se na $iroko more. Sta je znacio taj manevar? Da parnu ladu nije nesto
uznemirilo, Sto Sergej Latko nije mogao videti?
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On je nestrpljivo cekao. Prode nekoliko minuta, a jedna druga
parna lada pojavi se iza juZznoga rta. Iz njegovog dimnjaka je kuljao
grdan dim. Jurila je najve¢om brzinom i to pravo na Striginu ladu. Sergej
Latko poznade na prednjem kraju parne lade jedno prijateljsko lice, lice
njegovog saputnikajegera, lice detektiva Karla Dragosa. Bio je spaSen.

Malo kasnije policija upade na Striginu ladu i njena posada vide da
ne moze da se brani, pa se predade.

Za to vreme Sergej Latko je siSao u potpalublje i poceo pregledati
kabine. Samo jedna vrata behu zatvorena. On ih ramenima izbi i zastade
na pragu prenerazen.

Njegova Naca pruzi mu ruke.
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XIX glava
Epilog

Sudenje razbojnickoj druZini ostalo je neprimeceno u okrSaju
rusko-turskog rata. Svi razbojnici, medu njima i Tica, koga su lako
uhvatili u RuS$cuku, bili su osudeni na veSala. U ovako tragi¢nim
prilikama publika nije poklanjala paZnju njihovom pogubljenju.

Ipak, na sudskom pretresu glavni ucesnici doznali su sve ono S$to im
je dosad bilo nerazumljivo, Sergej Latko je saznao kako je u razbojnickoj
ladi umesto Karla DragosSa on bio pogresno zatvoren i kako se Striga,
kad je procitao u novinama o istrazi u Salki, uvukao u kucu ribara Ilije
Brusa da odgovara na pitanja policijskog komesara iz Ostrogona.

Doznao je i to kako je Naca, koju su zarobili dunavski razbojnici,
imala da se brani od napada Striginih, koji ju je neprestano uveravao da
je ona udovica, jer je mislio da je svoga protivnika bio ubio. Da bi je u to
uverio, on joj je pokazao njenu sliku, koju je toboZ u borbi oteo od
njenog muza. [zmedu njih se zapodenula burna svada, i tom prilikom se
Striga tako raspomamio da joj je pocCeo pretiti. I tada je Sergej Latko cuo
u onoj no¢i Nacin vrisak.

Ali, to je sve vec¢ bilo i proslo. Sergej Latko nije viSe mislio na rdave
dane, otkako je imao srecu da nade svoju dragu Nacu.

Kako mu je bilo zabranjeno da Zivi u Bugarskoj posle onih dogadaja
koje smo ispricali, sre¢ni par se u prvi mah nastanio u rumunskoj varosi
Purdevu. On se u toj varosi nalazio kad je u maju iduce godine ruski car
zvani¢no objavio rat sultanu. Je li potrebno da kaZemo da je Sergej
Latko bio jedan od prvih koji su stupili u redove ruske vojske, kojoj je,
blagodare¢i svome poznavanju pozornice vojnih operacija, ucinio
znatne usluge.

Kada je rat zavrSen i Bugarska, naposletku, oslobodena, on se sa
Nacom vratio u svoju kucu u RuSc¢uku i opet se prihvatio svoga
krmanoskog zanata. Oni jo$ tamo Zive, sre¢ni i poStovani.

Karl Dragos$ im je ostao prijatelj. On je zadugo, bar jedanput
godisnje, silazio niz Dunav i svra¢ao u Ruscuk. Danas postoji Zeleznica
koja je dosta skratila ovo putovanje, ali Sergej Latko joS uvek plovi
vijugavim Dunavom kao kormilar i svraca u PeStu da poseti svoga
prijatelja.
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Od tri sina, koje mu je Naca podarila i koji su sad odrasli ljudi,
najmladi je izucio policijsku sluzbu kod Karla Dragos$a i sada je na
dobrom putu da postigne najviSe Cinove u policijskoj Kkarijeri u
Bugarskoj.

Mladi sin, dostojan naslednik oca, osvajata prve nagrade na
ribolovackom takmicenju Dunavske lige, posvetio se ribarenju. U ovome
poslu on je usavrSio mnoge ribolovacke metode, a narocito se procuo u
hvatanju jesetre i time stekao lepo imanje.

Sto se ti¢e najstarijeg, on ¢e naslediti oca kada ga starost bude
prinudila da napusti kormilarski posao. Tada ¢e, umesto oca, on
sprovoditi parobrode i lade od Beca do mora, kroz krivudave tesnace i
izmedu opasnih sprudova velike reke; on ¢e odrzati lozu dunavskih
kormilara.

Ali, ma kakva da je razlika njihovih polozaja, srce tri sina Sergeja
Latka kuca slozno. Zivot ih je uputio na razne puteve, ali se oni uvek
sre¢u na ovim raskrsé¢ima: jedno isto postovanje prema ocu, jedna ista
ne Znost prema majci, jedna ista ljubav prema otadZbini.
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